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Tere, kolleeg!

Raamatuaasta tritused on tdishoo sisse saanud.
Enam ei polemiseerita aastapdeva tdhistamise
vajalikkuse iile, kuigi alguses vois (eriti tilidpilastelt)
kuulda kogu ettevotmist nimetatavat keskealiste
kultuuriinimeste raamatunostalgiaks. Noorema polv-
konna suhtumist raamatusse naitab ilmekalt opilase
Raiko Uri esinemine raamatuaasta avaaktusel
Vanemuise Kontserdimajas, kus ta viitis, et opilasele
ei ole vaja triikiraamatut, vaid infot — arvuti ja inter-
neti abiga mahub kirjutuslauale terve raamatukogu.
Motet, et elektrooniline raamat triikitu vélja vahetab,
valjendas veendunult ka Viljandi abilinnapea Jaak
Allik raamatu ja roosi paeva avasonas 29. aprillil.

Arvutit ei saa ohtul voodisse kaasa votta! — on
raamatu kaitsjate {iheks argumendiks. See pole info-
tehnoloogia arenedes aga enam kuigi veenev, sest
pea iga paev kuuleme tiha paremaist, vaiksemaist ja
kdepdrasemaist arvuteist. Need voima'davad korvuti
ise lugemisega lasta endale ette lugeda, laulda voi
etendada ning sarnanevad samas kaisulcomale.

Triikitud raamatu — inimliku métte piisivuse siimboli
tulevikus on veendunud enamik inimesi. Ning kiillap
on koik nous Vallo Rauni arvamusega, et lugejale
(eriti aga bibliofiilile) on peale info ja sisu tihtsad ka
tritkkise formaat, paber, kujundus ja isegi 16hn. On
lisandumas ka voimalus saada toeliselt omu raamat —
elektroonilise kirjastamise puhul ei pea valmistama
korraga kogu tiraazi, vaid esialgu ainult naidis-
eksemplarid. Juba praegu voib soovija mones USA
raamatukaupluses tellida vajaliku viljaande, mis
triikkitakse talle paari nadalaga. Nii omandab iga
inimene kindlalt just teda huvitava, haarava, erutava
ja innustava raamatu.

Koigile jatkuvat lugemisnaudingut soovides

64%%




SISUKORD

B AVAVEERG

See viike suur kirjandus Rein Veidemann
B AUTOMATISEERIMINE

Virtuaalraamatukogu Mai P6ldaas

Integreeritud raamatukogustisteem INNOPAC Riin Olonen

INNOPAC-i tulek TUR-i lugejateenindusse Mare-Nelli Ilus
B TEADUSRAAMATUKOGU

50 aastat kultuurivarade kaitsel Elve-Viiu Klement

Benchmarking — tegevuse taseme analiitis Phillip Ramsdale
B STATISTIKA

Ulevaade rahvaraamatukogude infostisteemist 1999. aastal Mall Saul

B RAAMATUKOGUNDUSE UUDISKIRJANDUS

Bl STATISTIKA
Rahvaraamatukogud 1999. aastal

| R
1999. a. Tallinna Pedagoogikaiilikooli infoteaduse eriala 16petanud
B KONVERENTSID & SEMINARID

Mida votame kaasa uude aastatuhandesse? Malle Ermel
Mudelraamatukogu — mis see on? Ene Riet

B EESTI RAAMATU AASTA
B EESTI RAAMATUKOGUHOIDJATE UHING

B ARVUSTUS
Kahest bibliograafiast Tiina Ritson

B SONUMID

B ONNITLEME

Helene Kulpa - 90
Kaljo Veskimégi — 70
Signe Viljataga — 70

B SUMMARY

13
16

20
23

29

29

30
32

34

38

41
42

46
46
46

47



B AVAVEERG

SEE VAIKE SUUR

KIRJANDUS

REIN VEIDEMANN

Iga rahva kirjandus on tadpselt nii suur, kui
suureks see loetakse. Eesti kirjandus on ajalt noor
ja mahult vdike, ent selles peituvad koige
erinevamad Iugemisvoimalused teevad eesti
kirjandusestki suure kirjanduse. Olen ikka ja jdlle
selle tosiasja meenutamisega Iopetanud oma Tartu
tilikoolis peetava loengukursuse eesti proosast.
Ka koige vahenoudlikumast tekstist voib leida
midagi konekat teksti looja ning ajastu vaimse ja
poliitilise chustiku kohta. Ja teksti asend
esteetilisel véljal soltub suuresti, mida tihel voi
teisel ajal esteetilisena hinnatakse. Kdeparaseim
naide on votta 16ppenud sajandi eesti kirjandu-
sestki, kus esteetiliselt kdrgvaartuslikuks hakati
lugema tekste, mis kubisesid tanavaslangist ja
obstsddssusest. Selles pole midagi taunitavat
senikaua, kuni tunnistatakse teisigi lugemis-
voimalusi. Niipea aga, kui kirjanduse tolgenda-
mine piiratakse vaid iihe-kahe voimalusega, algab
ka kirjanduse enda ahenemine.

Naiteks on meil 19. sajandi eesti kirjanduse
kohta kdibel vaid koolis kujundatud ettekujutus:
see oli enamasti vooreeskujudest ldhtuv ja
rahvuslikku kasvatust teeniv kirjandus, mis sajandi
16pus vottis omaks tihelt poolt olustikurealismi,
teisalt aga vajus jarelairkamisaegsesse uttu.
Muidugi on selline lihenemisviis vaesestav.
Koidula, Kunderi, Liivi, Bornhéhe, Vilde,
Peterson-Sargava tekstide lugemine tinapieva
kultuurisemiootilises votmes v6i minu pérast
kasvoi neofreudistlikus, feministlikus voi
kolonialistlikus-postkolonialistlikus kontekstis
avardab otsemaid selle osa eesti kirjanduse
tdhendust. Meie moistmine avardub ja seega
avardub ka eesti kirjanduse koht meie viirtus-
stisteemis. Olen tdiesti kindel, et eesti kirjandus-
loos oma jdrelromantlise “virsitagumisega”
kanooniliseks naerukujuks tehtud Martin Lipu
luulestki voiks paindlikumal ldhenemisel leida
seda, mis tostab ta oma kaasaegsete korvale. Lipu
kaheksasajast luuletusest ei ole leidunud iihtegi
jaddvustamisvddrset ndidet ei “Eesti luule” ega
ka “Sonarise” antoloogiasse, samas kui luulevaene
Jakob Hurt on iihe luuletusega siiski esindet. Ent
see el valista, et juba mdnes jargmises antoloogias
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voi kirjandusloos avastatakse Lipulgi olevat oma
roll eesti kirjanduse suureks saamisel.

Olen sellega seoses kisitlenud teisigi esmapilgul
perifeerseid voi koguni torget tekitavaid nditeid.
Hans Leberechti “Valgus Koordis” (1949) ei kan-
nata moistagi vordlemist moéne suurkirjaniku
meistriteosega. Ent kui ldheneda talle kui segule
olustikurealismist, talupojaromantikast, propa-
gandaaktist ja sakraaltekstist, ja kui arvestada selle
jutustuse kohta 1950. aastate eestlaste lugemisvara
taustal ning selle seoseid eesti filmikunsti ja
muusikaga (Georg Ots Paul Runge osatiitjana!),
siis avaneb sellegi teksti tithendus hoopis poneva-
mas valguses.

Uksjagu {illatavat pakub ka niiteks Valmar
Adamsi ainsaks jaanud romaan “Esta astub ellu”
(1986), kui seda tolgendada postmodernismi
moistevara abil. Selles sisalduv vaatepunktide
rohkus, intertekstuaalsus, romaani “iseend
lahtikirjutav” struktuur véimaldab niha Adamsi
luigelaulus koguni sissejuhatust eesti kirjanduse
postmodernismi ajajarku. Ja seeldbi omandab
Adams eesti kirjanduslooski uue maéotme.

Olen kaugel sellest, et nende niidetega alandada
kirjanduslikkuse vaartuslatti. Tahan vaid osutada,
kui oluline on kirjanduse koha ja tihenduse
kujunemisel see, millisena teda nihakse ning
kuidas teda tdlgendatakse. Tahan rohutada, et
teosed tiksi ei loo veel kirjandust. Kirjandus nagu
kultuur stinnib pidevas dialoogis traditsiooni ja
uuenemispiitiu vahel, tekstide iileminekus
metatekstiks ja metatekstide {tileminekus
kontekstiks. Ehk teisisonu: iga teos omandab
tahenduse varasema kirjanduskujutelma véi teiste
teoste taustal, igas teoses on teise teose jilg ning
viljakutse uueks teoseks. Kiisimus on iiksnes
selles, kas jatkub tahtmist ja voimalusi kirjandust
suureks ja mitmekihiliseks lugeda. Ent isegi neist
jadb viheseks. Koik saab ikkagi alguse sellest, et
kirjandust tuleb lugeda armastava inimese
silmadega. Siis saab vaikesest kirjandusestki suur
kirjandus, nagu Anderseni muinasjutus kasvab
inetust pardipojast imeilus luik.




VIRTUAAL-
RAAMATUKOGU

MAI POLDAAS

TPUR-i infotehnoloog
e-post: mai@tpu.ee

MOISTEST

Virtuaalse raamatukogu algus on seotud Ameerika
tlikoolide sooviga organiseerida oma Opetlastele
ilemaalistesse arvutivorkudesse informatsiooni.
Alidates nii teadlastel jatkata t66d oma téolaua taga ja
samal ajal voimaldades juurdepiddsu tohutule hulgale
elektroonilisele infomaterjalile. Ameerika teadus-
raamatukogud asusid virtuaalraamatukogude nimel
tegema koost6od teiste organisatsioonide ja asutus-
tega, naiteks Coalition for Networked Information,
CAUSE ja Educom. Populaarseks kujunes viljend
“dpetlase tookoht” (scholars workstation).

1990-ndatel aastatel on véljend “virtuaalraamatu-
kogu” (wirtual library) kujunenud raamatukogu
standardiks, mis voimaldab juurdepéasu digitaalsele
informatsioonile eri arvutivorkude kaudu, s.h. Internet,
World Wide Web. Koos virtuaalraamatukoguga tarvita-
takse vaheldumisi veel “seinteta raamatukogu” (/brary
without walls), "elektrooniline raamatukogu” (electronic
library) voi “digitaalraamatukogu” (digrtal library).

Virtuaalne raamatukogu on kontseptsioon elekt-
rooniliselt paiknevast informatsioonist ja selle kitte-
saadavusest, arvestamata asukohta voi aega. Virtuaal-
raamatukogu vdimaldab juurdepddsu ldbi arvuti-
vorkude raamatukogu sisu ja teenuste juurde nii
paber- ja elektroonilisel kandjal kui arvutivorkude
kaudu (internetiressursid, kommertsinfoteenused jm.).
Uheskoos tagatakse info organiseerimine, juurdepéas,
kittetoimetamine (# /z raamatukogude vaheline
laenutus) jm. Teisisonu: virtuaalne raamatukogu loob
kasutajate jaoks siinergia, tihendab tehnoloogiliselt
lugematute raamatukogude ja infoteenuste ressursid.
Virtuaalne raamatukogu on metafoor vorgu(statud)
raamatukogule. (Saunders, 1999).

World Wide Webi looja Tim Berners-Lee on oelnud,
et veebist saab maailma koige kiiremini kasvav
teadmiste panipaik, ja meil tuleb tunnistada, et see
kiimmekond aastat tagasi lausutu on tdnaseks juba
sama histi kui teoks saanud. Niitidisaeg on raamatu-
koguhoidja/infotootaja elukutsele murranguline —
internet on saamas (info)maailma tahtsamaks infolevi-
keskkonnaks. Internet voimaldab juurdepéésu tohu-
tule hulgale infole, ehkki jarjest raskem on sellest {iles
leida toeliselt vaartuslikku ja kvaliteetset teavet. Vii-
masest tulenevalt on paljude uurijate uurimisteemaks

saanud olulise informatsiooni pakkumis- ja leidmis-
voimalused internetis.

OTSIVOIMALUSED

Interneti otsimehhanismid (searc/: engines), naiteks
Alta Vista, Excite, Lycos jm. rajanevad automatiseeri-
tud lahendustel leidmaks inforessursse internetis.
Robotid traalivad internetis ja indekseerivad leitud
failid automaatselt. Votmesonade abil on voimalik
indeksites otsida, tulemuseks saadakse kirjed, mis
sisaldavad automaatselt genereeritud ressursside
kirjeldusi, milleks on harilikult moni esimene lause
inforessursist endast. Otsimehhanismid on eriti
kasulikud siis, kui soovitakse leida palju informat-
siooni, sest otsingu tulemuseks on tavaliselt tuhanded
allikad. Kui tulemus osutub tohutu suureks, on ta
raskesti kdsitletav ja tdis sobimatuid viiteid - seega ei
vasta koige paremini kasutaja vajadustele.

Teemakataloogid (Web directories, portals) Yaloo,
Open directory jm. on sisult justkui avaliku raamatu-
kogu interneti-ekvivalent, ainult ilma raamatukogu-
hoidjateta. Iga allikmaterjal on liihidalt kirjeldatud ja
temaatiliselt klassifitseeritud. Nende kataloogide
eesmirk on kirjeldada suurt hulka materjale, kaasates
nii tosist kui meelelahutuslikku.

Vihemtuntud voimalused spetsialistile.

Raamatukoguhoidjad kui tihed vanimad infoprofes-
sionaalid on alternatiivina otsimehhanismidele ja
teemakataloogidele asunud inforessursse korrastama,
pakkudes informatsiooni- ja teemavaravaid (/:/or7ia-
tion gateway, subject gateway, subject based information
gateway) ehk virtuaalraamatukogu. Seda voiks
vaadelda kui akadeemilise ehk erialaraamatukogu
interneti-ekvivalenti, infoteenust, mis aitab kasutajal
leida korgekvaliteedilist infot.

Tavaliselt kujutab selline teenus endast metadata
andmebaasi ehk kataloogi, mis kirjeldab interneti-
ressursse ja pakub tihtlasi ka viite allikmaterjalile.
Kasutajad voivad valida, kas otsida andmebaasis
votmesodna abiga voi sirvida ressursse teemade jargi.
Uldiselt on infoviravad kvaliteetsed, sest neid koosta-
vad eriala- ja infospetsialistid (sageli raamatukogu-
hoidjad).

Naiteid:

Soome virtuaalraamatukogu ( V77t uaalikirjasto,

http://www jyu.fi/library/virtuaalikirjasto/)

Soome virtuaalraamatukogu projektiga alustati 1996.
aasta mais. Uhisprojekti olid kaasatud Jyviskyld
Ulikooli raamatukogu (projekti koordinaator), Kuopio
Ulikooli raamatukogu, Oulu Ulikooli raamatukogu,
Kunsti- ja Kujunduse Korgkooli raamatukogu ja
Helsingi Tehnikatilikooli raamatukogu. Projekti
rahastas Soome Haridusministeeriumi programm
“Arendades Soome infotihiskonda”. Praegu osaleb
projektis 15 Soome raamatukogu. Projekti eesmérk on
parendada ja laiendada arvutivéorkude kaudu paku-
tava informatsiooni kasutamist korghariduse ja
teadustoo hiivanguks.

B AUTOMATISEERIMINE
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Igale raamatukogule anti kin-
del tilesanne. Virtuaalraamatu-
kogu rajamiseks on olulised kaa-
satavate infomaterjalide valiku-
kriteeriumid, virtuaalsete raa-
matukogude védrtustamise ja
arendamise struktuurimudelid,
otsirobotite ja -mehhanismide
inventeerimine, v()rguressursside
indekseerimise arendamine,
kasutajasobraliku ja informa-
tiivse tookeskkonna ettevalmista-
mine, potentsiaalsete kasutajate
uuringu labiviimine.

Praeguseks sisaldab Soome
virtuaalraamatukogu materjale
rohkem kui 50 teemavaldkon-
nast. Virtuaalraamatukogu
populaarsus kasvab Soomes ja
nad on tuntud vélismaalgi, osa-
ledes paljudes thisprojektides
Pohjamaades ja mujal Euroopas.

Uhendatud Kuningriigis alus-
tati vorguressursside pakkumist
sotsiaalteaduste alase info-
varava SOSIG kaudu (Social Sci-
ence Information Gateway, http:/ /
sosig.ac.uk/), mis avab juurde-
pdasu sotsiaalteaduste alastele
materjalidele internetis. SOSIG
teostati hetkeideede alusel
Bristoli Ulikoolis, kuid osutus
niivord heaks, et kujunes
alusmudeliks tulevastele teema-
varavatele. SOSIG-i eesmargiks
on pakkuda sotsiaalteaduste, dri-
ja oOigusalast usaldusviddrset
korgekvaliteedilist informat-
siooni nii uurijatele kui prakti-
kutele. SOSIG on iiks osa Uhen-
datud Kuningriigi allikmaterjali
avastamise vorgust (Resource Dis-
covery Network).

SOSIG-i infoteenus koosneb
neljast komponendist:

1. SOSIG /nternet Catalogue on
sidusandmebaas, mis vdoimaldab
kasutajatel lugeda internetis leidu-
vate allikmaterjalide kirjeldusi ja
neid kohe ka kasutada. Kataloog
koondab tuhandeid ressursse,
mida on valinud ja kirjeldanud
kas raamatukoguhoidja véi eri-
alaspetsialist. Kataloogi véib
sirvida ja otsida teema jargi.

2. Social Science Search Engine
on andmebaas, mis koosneb
rohkem kui 50 000 sotsiaal-
teaduste alasest veebilehekiiljest.
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Kui SOSIG-i kataloogi materjalid on valinud teemaeksperdid, siis siinsed

ressursid on kogutud /arvest-meetodil to6tavat otsirobotit kasutades.
3. Social Science Grapevine on SOSIG-i nn. inimestele orienteeritud osa

’

pakub teadlastele ja teistele huvilistele sotsiaalteaduste valdkonnas
unikaalse véimaluse arendada on/inze-teel oma karjdari. Teenus edastab
kursusekorraldajatelt materjale enesetdiendamiseks ja -arendamiseks,
samuti toopakkumisi jms. Saab tutvustada oma CV-d, Grapevine’s
Likeminds sektsioon on foorum oma ideede vahendamiseks ja motte-
kaaslaste leidmiseks.

soovile kujundada.

4. My Account'i kaudu vo6ib SOSIG-is oma tegevuskeskkonda vastavalt

(jirg k. 8)
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ON KA LIHTSAM VOIMALUS...

Tohus Windowsi programm

uus toode - ATP Origo on klient-server
lahendus Windows keskkonnale, mida
voib kasutada nii Uksiktookohana,
kohtvorgus kui ka Windows NT server
tookohas.

ATP Origo on valja téotatud koostoos

raamatukogunduse asjatundjatega.
ATP Origo on kiire, voimalusterohke ja

kasutajasobralik tarkvara.

ATP Origo loob uusi voimalusi

# mitmekulgsed otsinguvéimalused
# kiire Umberlulitamine Ghelt
toimingult teisele

# laiemad kataloogimisvéimalused
# voimalus jalgida raha liikumist
komplekteerimisel

# inventariprogramm inventuuride
teostamiseks

# lugeja pildi salvestamine
digitaalkaamera abil jpm.

AP

TARKVARA
ATP Tarkvara Kuhlbarsi 1-218 tel. 372 620 7593 tel/faks 372 620




DESIRE projekt (URL: htp://
- www.desire.org/)
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Selected Internet resources covering all academic subject areas

The Dewey Decimal Classification is £ 1996-2000 DCLC Online Computer Library Center, Incorporated
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Engineering and Technology
aeronautics, electronics, energy, robotics

Health Studies

medicine, nursing, nutrition, pharmacy

General Reference
books, dala, iImages, journals, maps

Creative Arts
ant, design, media, music, photography

Life Sciences
agriculture, biology, ecology, genetics, zoology
Mathematics and Computing

intemet, programming, ruses, statistics

Physical Sciences

astronomy, chemisiry, earth sciences, physics

Humanities
archaeology, history, philosophy, religion

Language, Literature and Culture
english, ethnagraphy, inguistics, writing

Social Sciences
pusiness, economics, education, law, politics

J Zoueh| cuat]

Searchm: @ Title € Author © Description © Subject terms & gvanced seacch

SOSIG-i sarnased ettevotmised Resowrce Discovery Network (http:/ /
www.rdn.ac.uk/) raames on ADAM (A7, Design, Architecture & Media
Information Gateway, URL: http:/ /adam.ac.uk/), Biz/ed (Business Edu-
cation on the Internet, URL: http:/ /www bized.ac.uk/), EEVL (Edinburgh
Engineering Virtual Library, URL: http:/ /eevl.ac.uk/), IHR-Info (/is-
tory, URL: http:/ /ihr.sas.ac.uk/), OMNI (Orgarising Medical Networked
Information, URL: http://www.omni.ac.uk/) jt. ROADS (Resource
Organisation and Discovery in Subject-based services, URL: http://
www.ilrt.bris.ac.uk/roads/). See on tarkvara niisuguste infoteenuste
kirjeldamiseks ja pakkumiseks, mis aitab teha otsingut ja ristkasutust
infovdravate sees ja vahel iile andmebaasi; osaleda teemaspetsiifiliste
inforessursside indekseerimises, kataloogimise ja otsivoimaluste
standardite loomises ja arenduses.

Tarkvara koosneb PERL-i moodulite paketist, mida tuleb endale
tarkvara pakkuvast serverist laadida ja oma veebiserverisse
installeerida. ROADS on saadaval tasuta. Tarkvara arendatakse nn.
tooriistakogu-filosoofiast lahtuvalt, kus infovirava loojad voivad oma
teenust konfigureerida nii, nagu neile meeldib. Programmi téériista-
komponentide valikusse kuuluvad oluliste osadena automaatne
aadressiviidete kontroll, statistika arvepidaja ja kirje kehtivuse
tuvastaja.

ROADS-i kasutavad ka paljud teiste maade infovdravate pakkujad.

BUBL (URL: http:/ /bubl.ac.uk/) on internetil baseeruv infoteenus
Uhendatud Kuningriigi kérgharidusringkondadele. BUBL loodi 1990.
aastal kui raamatukogude teadetetahvel (siit ka nimi: B/ etin Board
Jor Libraries), mille juures kujunes 1993. aastal vilja briti esimene
infoteenus. Hakati pakkuma temaatiliselt organiseeritud inforessursse
(BUBL subject tree). Originaalne gopher'il baseerunud stisteem kohandati
interneti arenedes veebi ja tanaseks on temaatiline infopakkumine
saanud nimeks BUBL LINK (L/braries of Networked Knowledge). LINK
sisaldab tuhandeid viiteid interneti inforessurssidele ja -teenustele,
esindatud on koik teemavaldkonnad. Allikmaterjalide kirjeldused on
otsitavad ja teemasid saab sirvida tahestikulises jarjestuses voi Dewey
kiimnendliigitusest lihtuvalt. BUBL LINK on juurdepéisetav ka
739.50 protokolli kasutades.
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DESIRE on Euroopa Liidu
rahastatav rahvusvaheline pro-
jekt, mille eesmérk on hdolbus-
tada World Wide Webi kasutamist
Euroopas teadustooga tegeleva-
tele ringkondadele. Projektis osa-
leb praegu kiimme institutsiooni,
naiteks Hollandist, Norrast,
Rootsist ja Uhendatud Kuning-
riigist. Kuna internet kasvab
joudsasti, on selge, et tikski
infovarav voi riik ei suuda
liksinda kataloogida koiki voima-
likke inforessursse internetis.
Uuringud naitavad, et moistlik
oleks mudel, kus iga riik votab
endale vastutuse kirjeldada korge-
kvaliteedilised inforessursid

, oma maa arvutivorgus. Oleks
2 tore, kui koik riigid nii ka toimik-

sid ja looksid infovdravate vahel

ristkasutuse. Et tehnilisest visioo-

nist saaks reaalsus, on tanaseks
juba loodud tehnoloogia ja standardid.
Paigas pole aga veel inimeste organi-
seerimine, nende rakendamine olemas-
olevate tehnoloogiate ja standardite
voimalikult paremaks kasutamiseks.
(Place, 1999).
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Virtual Libraries: Meeting the Corporate Chal-
lenge. Library Journal, 03/01/99, Vol. 124
Issue 4, p. 42.
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Linkkilistasta virtuaalikirjastoksi: Internet
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kirjastossa. (1999) URL: http://www jyu.fi/
library /virtuaalikirjasto/ virtu.htm
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InTeGREERITUD
RAAMATUKOGU-
SUSTEEM INNOPAC

RIIN OLONEN

Integreeritud raamatukogu-
siisteemide all moeldakse
kompleksseid andmebaasi-
siisteeme, mis on loodud spet-
siaalselt raamatukogu vajadusi
arvestades. Kui varem nimetati
integreeritud siisteemideks ka
neid stisteeme, kus oli automati-
seeritud ainult iiks voi kaks pohi-
protsessi raamatukogutoost
(tavaliselt kataloogimine ja/voi
laenutamine), siis tdnapdeval
nimetatakse integreeritud raamatu-
kogusiisteemideks ainult neid
stisteeme, kus on realiseeritud
koik viis pohilist komponenti:

e komplekteerimine (acquisition),
e t60 jadaviljaannetega (serials
processing),

* kataloogimine (czfaloguing),

e avalik elektronkataloog (OPAC
= Online Public Access Catalogue),
e laenutamine (czrculation).

Spetsiaalselt raamatukogudele
loodud suured siisteemid on
kallid ja keerulised, nii et Eesti
oludes pole otstarbekas ega
voimalik hankida siisteem ainult
tihte raamatukokku. Eesti raa-
matukogude iihise infosiis-
teemi loomise idee, edasi juba
ka iihise raamatukogusiisteemi
hankimisega hakati Eestis inten-
siivselt tegelema 1992. aastal, mil
Eesti Raamatukoguhoidjate
Uhingu juures loodi Eesti raa-
matukogude automatiseerimise
toogrupp. Toogruppi kuulusid
viie suurema teadusraamatu-
kogu (Eesti Rahvusraamatu-
kogu, tollase Teaduste Akadee-
mia Raamatukogu, Tartu Uli-
kooli Raamatukogu, Tallinna

Tehnikatilikooli Raamatukogu ja
Tallinna Pedagoogikaiilikooli
Raamatukogu) esindajad. Konk-
reetsema vormi saavutas koos-
too 1996. aastal, mil asutati Eesti
Raamatukoguvorgu Konsort-
sium (ELNET Konsortsium;
ELNET = Estonian Libraries Net-
work). Asutajalitkmeteks olid
peale iilalnimetatute veel Eesti
Pollumajandusiilikooli Raamatu-
kogu ja Kirjandusmuuseumi
Arhiivraamatukogu.

Pohikirja jargi on ELNET Kon-
sortsium (http://www.elnet.ee)
mittetulundusiithing, mis on
loodud eesmirgiga lihendada
Eesti teadusraamatukogud info-
stisteemi abil iihtsesse raamatu-
koguvorku. Tanaseks on kon-
sortsiumiga liitunud niisiis
tiheksa raamatukogu, loetletu-
tele lisaks ka Eesti Kunsti-
akadeemia Raamatukogu ja
Eesti Muusikaakadeemia Raa-
matukogu. Hetkel peab liitu-
misldbirdadkimisi Tartu Linna
Keskraamatukogu.

Koik eespool nimetatud
iiheksa raamatukogu kasutavad
oma igapdevatdos integreeritud
raamatukogustisteemi, mille on
valmistanud USA ettevote Znzro-
vative Interfaces Inc. (http://
www.iii.com) ja kannab nime
INNOPAC. Siisteem on instal-
leeritud Tallinnas ja Tartus. Nii
on kujunenud kaks elektron-
kataloogi — iiks kirjeldab Tal-
linna raamatukogude varasid
(http:/ /helios.nlib.ee) ja teine
Tartu raamatukogude kogusid
(http:/ /merihobu.utlib.ee).

Stisteem INNOPAC voeti
ametlikult vastu 22. oktoobril
1998. aastal ERU 7. kongressil
Tartus - péarast peaaegu poolteist
aastat kestnud siisteemi testi-
mist, koolitust ja Eesti oludele
kohandamist (stisteemi kasuta-
mise Oiguse ostu-miitigileping
kirjutati alla 9. juunil 1997.
aastal). Stisteemi vastuvotmisega
tehti 16pp aktiivsele testimis-
perioodile ja alustati {ileminekut
uuele siisteemile — voeti maha
testimiseks kasutatud andme-
baas ja algas loplike andmete
tilekandmine olemasolevatest
raamatu ja perioodika andmebaa-
sidest. 1998. aasta detsembris
alustasid esimestena uues siis-
teemis tood kataloogijad. Tdis-
mahus voeti INNOPAC kasu-
tusele 1999. aastal (aasta algu-
sest kiill ainult RR-is).

Praegu, mil slisteemi juuruta-
misest on moodas juba tile aasta,
ongi ehk oige votta hetkeks aeg
maha ja vaadata, kuidas on
ldinud. Seekord tuleb juttu pea-
miselt andmete sisestamisest,
aga ka nende viljastamisest.

1. MIDA ANDMEBAAS
SISALDAB?

Igapdevaselt sisestatakse:
e andmeid alates 1. jaanuarist
1999 ELNET Konsortsiumi raa-
matukogudesse saabunud teavi-
kute (raamatute, perioodiliste
viljaannete, nootide, kaartide,
helisalvestiste jms.) kohta,
e andmeid alates 1. jaanuarist
1999 Eestis ilmunud ajakirjade
artiklite kohta,
e teavet ajaleheartiklite kohta
kajastatakse RR-is ProCite
andmebaasides (kasutatavad
kohapeal).

Varasematest andmebaasidest

on iihisesse elektronkataloogi
iile kantud:
e andmed aastatel 1991-1998
Eestis ilmunud raamatute kohta,
olenemata nende viljaandmise
keelest (“Eesti Rahvusbiblio-
graafia. Raamatud”, cz 21 500
nimetust, to0 teostas RR);
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e andmed aastatel 1994-1998
Eestis ilmunud perioodiliste
viljaannete kohta (“Eesti Rah-
vusbibliograafia. Perioodika”, c#
1350 nimetust, RR);

e lithiandmed aastatel 1766—
1940 Eestis ilmunud eestikeel-
sete perioodiliste vidljaannete
kohta (“Eesti Retrospektiivne
Rahvusbibliograafia”, 1761 nime-
tust, EAR);

e andmed aastatel 1993-1998
Eesti teadusraamatukogudesse
laekunud, pidrast 1992. aastat
ilmunud valisraamatute kohta,
puuduvad andmed kirillitsas
ilmunud teavikutest (“Valis-
raamatute koondkataloog”, ca
53 000 nimetust, RR);

e lisaks eelnevale sisaldab baas
ka andmeid aastatel 1993-1998
Eesti Rahvusraamatukokku lae-
kunud, kuid varem kui 1992.
aastal ilmunud vélisraamatute
kohta (siset66 andmebaas, cz
39 500 nimetust, RR);

* andmed aastatel 1993-1998
Eesti teadusraamatukogudesse
laekunud vilisperioodika kohta
(“Vilisperioodika koondkata-
loog”, cz 12 500 nimetust, RR);
* muudest perioodidest on
elektronkataloogis lithiandmed
nende teavikute kohta, mis olid
uuele slisteemile iile minnes
Rahvusraamatukogus laenuta-
tud voi deponeeritud (kliendi-
teeninduse andmebaas, ¢z 51 000
nimetust, cz 117 500 lugejat ja cz
75 000 laenutust ja deponeeringut);
* madrksonad “Eesti tildisest
marksonastikust” (cz 17 500
terminit, RR).

Liahema aja jooksul peab jdt-
kuma ka Tallinna Pedagoogika-
tilikooli Raamatukogu senise
elektronkataloogi tilekandmine
INNOPAC-i (7 10 700 nimetust,
TPUR ja RR). Peatselt peaks
lopule joudma ka Eesti Akadee-
milise Raamatukogu viliseesti
andmebaasi konverteerimine.
Ettevalmistustood on pooleli
ProCite andmebaasi “Eesti kaar-
did” konverteerimiseks. Andme-
baas sisaldab aastatel 1988-1998
Eestis viljaantud kaartide ja
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atlaste kohta (cz 1500 nimetust,
RR). Plaani on voetud ka FoxPro
andmebaasi “Artikkel” tilekand-
mine. Nimetatud andmebaas
sisaldab andmeid artiklite kohta,
mis ilmusid aastatel 1993-1998
Eesti perioodilistes viljaannetes
(ea 100 000 artiklit, RR). Konver-
teerimist ootavad ka retrospek-
tiivse rahvusbibliograafia andme-
baasid (EAR). Samuti tdieneb
elektronkataloog iga uue kon-
sortsiumiga liituva raamatukogu
andmetega.

Paralleelselt elektrooniliste
andmebaaside konverteerimise
ja andmete jooksva sisestami-
sega laekuvate teavikute kohta,
on kdivitatud ka mitu projekti
seni vaid kaartkataloogides
leidunud andmete sisestami-
seks iihisesse elektronkataloogi.
Nimetuse andmed sisestatakse
RR-is, eksemplaride kohta lisa-
vad andmed raamatukogud ise.

Projekt “Eestis ilmunud
raamat 1945-1991” (plaanitav
1opp detsember 2001, projekti
juht Signe Tonisson, RR). And-
meid sisestatakse poordkrono-
loogiliselt raamatukroonikate ja
Rahvusraamatukogu peakata-
loogi alusel, vajadusel ka teaviku
poole poordudes. 1999. aasta
jooksul sisestati ¢z 43 500 nime-
tust ja 165 000 eksemplari.

Projekt “Eestis ilmunud
eestikeelne raamat 1918-1944”
(plaanitav 16pp detsember 2002,
projekti juht Anne Ainz RR-ist).
Kuna t66 sama perioodi vene-
ja voorkeelsete raamatutega on
Eesti Akadeemilise Raamatu-
kogu kanda, haarab antud pro-
jekt ainult eestikeelseid raama-
tuid. Tood teostatakse Rahvus-
raamatukogu arhiivkogu baasil
raamatuid #e o/isu uuesti kata-
loogides. 1999. aasta jooksul on
sisestatud ¢z 6000 nimetust.

Projekt “Eesti perioodika
1941-1993” (plaanitav 16pp det-
sember 2001, projekti juht Luule
Joost RR-ist). Tood teostatakse
raamatukroonikates ilmunud
perioodika aastanimestike ja

Rahvusraamatukogu peakata-
loogi alusel, vajadusel ka teaviku
poole poordudes. 1999. aasta
jooksul tootati ez 1200 nimetu-
sega.

2. ANDMETE VALJASTA-
MINE INNOPAC-ist.
TUGIPROGRAMMID

Vaatamata sellele, et INNOPAC-
is on vaga hea aruandegene-
raator soovitud andmete pohjal
véljavotete tegemiseks, on seal
andmete véljastamiseks soovi-
tud kujul siiski tisna piiratud
voimalused. Seetdttu on Rahvus-
raamatukogus koostatud mit-
meid tdiendavaid programme
toetamaks andmete valjastamist
INNOPAC-ist.

Esimese tugiprogrammina
koostati 1999. aastal programm
INNOPAC-i keskkonnast viljas-
tatud USMARC-vormingus and-
mete podhjal nouetekohaste
rahvusbibliograafia nimestike
genereerimiseks. Jargnes oma-
ette programm INNOPAC-i
sisestatud andmete pohjal riik-
liku (ja ka UNESCO-le saadeta-
va) statistika koostamiseks. Tanu
INNOPAC-ile ja vastavatele
tugiprogrammidele on voimalik
1999. aastast saata Eestis ilmu-
nud tolkekirjanduse andmed
UNESCO-le rahvusvahelisse
tolkekirjanduse koondkataloogi
Index Translationum elektrooni-
liselt lisamiseks. Ka Eesti ISSN-
keskus saab alates kdesolevast
aastast saata oma kaastood
rahvusvahelisele ISSN-keskusele
Pariisis elektrooniliselt.

Hetkel on Kultuuriministee-
riumi tellimusel valmimisel
programm, mis voimaldab and-
meid kopeerida siisteemist
INNOPAC rahvaraamatukogu-
des kasutatavasse siisteemi
Kirpasto 3000.

Esimene aasta INNOPAC-iga
kulges kiillaltki edukalt. Vaata-
mata moningastele probleemi-
dele on siisteem to6tanud rahul-
davalt, tootajad on uue kesk-
konnaga harjunud ja t66 laabub.




'I_\_INOPAC-i TULEK
TUR-i LUGEJA-
TEENINDUSSE

MARE-NELLI ILUS

TUR-i teenindusdirektor

ALGUS

Raamatukogutootajate jaoks
algas koik 1997. aastal, kui
hakati uut stisteemi tutvustama.
Ingliskeelse juhendi kaudu
selgitasime moodulite kasutus-
voimalusi ja ptitidsime luua
endale pildi elektroonilise raa-
matukogusiisteemi rakendamis-
alast oma raamatukogus. Selle
perioodi juurde kuulub ka eba-
kindlus ja hirm uue tooga hakka-
ma saamise ees. Aja moddudes ja
tegelikku laenutustood alustades
veendusime, et INNOPAC-iga
toimetulek on koigile jdukohane.

Lugejate jaoks algas
INNOPAC elektroonilise kata-
loogi kasutuselevotuga 1999.
aasta algul. Raamatukogus neli
aastat toos olnud triikiste
andmebaasist INGRID konver-
teeriti 40 000 bibliograafiakirjet
ja 100 000 eksemplarikirjet uude
siisteemi. Samal ajal loobuti
kaartkataloogide tdiendamisest
ja kirjeid hakati tegema ainult
elektrooniliselt. Kasuks tuli kata-
loogijate mitmeaastane elektroo-
nilises keskkonnas tootamise
vilumus. INGRID-is koostatud
raamatute eksemplarikirjed
osutusid nii heaks, et parast
INNOPAC-i konverteerimist tuli
teha INNOPAC-i laenutusmoodu-
lis ainult moned parandused.
Perioodika eksemplarikirjetes
esines aga segadust paris palju
— kirjete korrastamine ei ole veel
praegugi Ioppenud.

Kuna konverteerimisvoimalus
oli triikiste andmebaasiga jéarele
proovitud, otsustati seniks, kuni

INNOPAC-i laenutusmooduliga
ei saa veel tootada, sisestada
lugejate andmed INGRID-isse,
et lugejateeninduse tootajad
saaksid esimesed kogemused
tooks elektroonilises raamatu-
kogusiisteemis.

Juba alguses sai toogrupile sel-
geks, et INNOPAC-i ei saa
rakendada TUR-i keerulise
kogude siisteemi ja senise laenu-
korraldusega ilma vastastikuse
kohandamiseta.

Teenindusmooduli todle-
hakkamiseks olid vajalikud:

* Laenureeglite tabel — otstar-
bekohaste ja tiheselt moisteta-
vate laenureeglite kehtestamine
(laenutdahtajad, pikendamise
voimalused, jarjekorda pane-
mine, “armuaja” pikkus enne
viivise arvestamise algust, vii-
viste suurus jne.) madrab oluli-
selt edaspidise triikise ringluse
edukuse ja lugejate rahulolu.
Raamatukogus on alati olnud
laenutdhtajad, kuid arvepida-
mine laenutuste tile klassikalisel
viisil voimaldas igale lugejale ja
igale triikisele individuaalsemat
ladhenemist. Mottetu on seda
taielikult védlistada ka elekt-
roonilise siisteemi puhul, kuid
arvestada tuleb sellest tulene-
vate seoste ja tagajargedega
kogu siisteemis (nditeks koigi
valjalaenutatud triikiste tagasta-
mise tdhtajad on INNOPAC-is
naha, seega peab iga laenutaja
oskama pohjendada, miks
moned triikised on vélja antud
laenureeglitest pikemate tagas-
tustahtaegadega).

* Triikiste andmebaas — laenu-
tamiseks peab igal teavikul
olema eksemplarikirje.

* Lugejate andmebaas — koiki-
dele lugejatele on ette nahtud
elektrooniliselt loetavad raa-
matukogukaardid ja lugejakir-
jesse peab sisestama lugeja
andmed.

Too korraldamisel tuli arves-
tada, et tootajate arv on piira-
tud. Ka arvuteid voi terminale
ning vootkoodi lugereid ei jatku
vajalikul maaral. Lisaks votab
lithikirje koostamise oppimine
ning vajaliku vilumuse tekki-
mine oma aja.

VALJAOPE

Eksemplarikirjete koostamise
valjadpe toimus individuaalselt,
abiks juhend. Niisugune 6ppimis-
viis osutus koige efektiivsemaks.
Igas osakonnas leidus moni
tootaja, kes tegeles teiste vilja-
Opetamisega ja koigi esilekerki-
nud kiisimuste lahendamisega.
Konsulteeriti ka kataloogijatega.
Véga vajalikuks osutus juba
koostatud kirjete kontrollimine,
sest algul oli parandamist vaja-
vaid kirjeid paris palju. Kuna lihi-
kirjetega tegeles 50-60 hoidlate
ja laenutuslettide tootajat, oli ka
kontrollijaid ja parandajaid mitu.

TEENINDUSPUNKTID
Lugejateeninduse parema kor-
raldamise seisukohalt ja raa-
matukogu piiratud ressursse
arvestades otsustasime koige-
pealt avada elektroonilise kata-
loogi lugemissaalide avakogu-
dest. 1999. aasta jaanuaris
alustatigi avakogudes olevate
tritkiste eksemplarikirjete sises-
tamist. Vootkoodid, mida kasu-
tati triikiste inventeerimiseks
INGRID-is, ei olnud INNOPAC-
is kasutatavad, seetottu tuli teha
lisatood ja panna koigile trii-
kistele uued vootkoodid. Pida-
sime otstarbekaks alustada elekt-
roonilist laenutust siis, kui luge-
missaalides on ligikaudu 2/3
kogust sisestatud, tilejadanud trii-
kistele jouab liihikirje teha ka
laenutuse kdigus. ELNET Kon-
sortsiumi eesti triikise retro-
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spektiivse kataloogimise projekti
abil loodame koostada liihikese
aja jooksul korraliku eesti trii-
kise andmebaasi.

Lugejate andmebaasi alusel
said INGRID-ist konverteeritud
lugejate andmed. TUR-is oli
uuele siisteemile lileminekuajaks
registreeritud 23 400 lugejat,
nendest ligikaudu 15000 koju-
laenutusoigusega. See tiahendas
koikide lugejate kdes olevate
raamatute korraks raamatu-
kokku tagasi toomist. Raamatu-
tele, mida lugejad ei soovinud
veel tagastada, tuli kleepida voot-
koodid ja koostada eksemplari-
kirje. Samaaegselt tuli koigile
viljastada uued vootkoodiga
raamatukogukaardid. Kuna meil
nappis tehnikat ja vilumust,
otsustasime uuele slisteemile {ile
minna jark-jargult. Teenindajate
véljadppe eripdra seisneb selles,
et oppida tuleb laenutustoo
kdigus, lugejaga suheldes, kelle
jaoks on uus silisteem samuti
tundmatu. Pealegi ei oleks me
suutnud véga lithikese perioodi
jooksul koiki soovijaid teenin-
dada. Eesmirgiks seadsime
tundliku ja muutustele opera-
tiivselt reageeriva edasimineku.

1999. aasta mairtsis alustasime
kohalkasutusoigusega lugejate
piletite vahetamist, mais oma
tootajatel. Augustis hakati vahe-
tama pileteid lugejatel, kellel ei
olnud triikiseid kdes, ja septemb-
ris juba koigil soovijatel. Stigisel
said tilikooli astujad kohe uue
pileti. Samaaegselt tehti hoidlas
koigile kojulaenutusse tellitud
raamatutele liihikirjed, sest telli-
missedeli pohjal ei olnud voima-
lik eristada uue ja vana pileti
omanikke. Ka ei pidanud me tehni-
liselt voimalikuks triikiste elekt-
roonilist tellimist, sest printi-
misel ei olnud voimalik eristada
hoidlaid. Tellimissedelid saade-
takse traditsiooniliselt hoidlasse
pneumopostiga. Kuni 15. det-
sembrini toimus paralleelselt
kahesugune laenutus: harjumus-
paraselt “tasku” ja raamatukaar-
diga ning elektrooniliselt. Parast
nimetatud kuupéeva vana lugeja-
pilet raamatukogus enam ei

kehtinud ja koikide triikiste
véljalaenutus muutus elektroo-
nilises andmebaasis ndhtavaks.
Nii laheneb meie raamatukogu
jaoks tiks olulisemaid probleeme
- pikk ooteaeg. 1999. aasta lopus
toimus kojulaenutus juba koigis
teeninduspunktides elektroo-
niliselt.

Ka teenindusmooduli kasuta-
mises on astutud esimesed sam-
mud. Praegu saab lisaks laenu-
tuste fikseerimisele ka laenutusi
pikendada, hoidlast tellitavatele
triikistele jarjekorda panna. Veeb-
ruarist 2000 alustati viivise vot-
mist. Viivis on aga ainult tiks
maksetest — INNOPAC voimal-
dab teha arveid koigi raamatu-
kogu poolt pakutavate teenuste
eest. Iga uus toiming voetakse
ette aga vastavalt voimalustele
ja vajadustele.

ULIKOOLI
ERIALARAAMATUKOGUD
Arvestades tilikoolis vilja-
kujunenud erialaraamatukogude
vorku, tuli tilikooli raamatuvara
ndidata tihises andmebaasis.
Praegu toimub see vastavat soovi
avaldanud erialakogudes. Pro-
jektijuht ja peaspetsialist-kata-
loogija aitavad filikooli kolledzite,
teaduskondade ja raamatukogude
tootajaid vajaliku viljadppega.
Praegu on andmebaasiga tihine-
nud 11 raamatukogu. Triikiste
laenutamine toimub neis koha-
peal kehtestatud reeglite jargi.
Mbobned on avaldanud soovi tihi-
neda peakogu laenutuste andme-
baasiga ja jargida tihiseid laenu-
reegleid. Kuna tegemist on tihtse
raamatukoguvorguga ja thtse
lugejapiletiga, siis pidasime
otstarbekaks ka iihistood volgni-
kega. Olukorral, kus lugejal on
koigis tilikooli harukogudes
tihine “elektrooniline lugeja-
tasku”, on nii plusse kui ka mii-
nuseid, meie loodame dra kasu-
tada ikka positiivsema poole.
T66 suure andmebaasiga
nouab teadmisi ja kogemusi.
Eriti praegu, kus nii teavikute
kui ka laenutuste andmebaas
muutub iga péev. Triikiste and-
mebaasi tdiendatakse retro-

spektiivselt, lisanduvad uued
raamatukogud, teenindajad
votavad kasutusele uusi toimin-
guid, ja ka lugejatele on asi veel
tpris vooras. Et lugejad opiksid
uue siisteemiga téotama, vajame
kompetentseid konsultante, kes
annaksid tootajatele vajaliku
tagasiside ja oleksid stlisteemi
selgitamisel kannatlikud. Alus-
tades tundus edasiliikumine
aeglane, aga tagantjarele hinna-
tes osutus see oigeks. Meile
sobis etapiviisiline tileminek, nii
onnestus dra hoida suuremaid
jarjekordi ja segadust.

TANA

Parast pooleaastast tegutse-
mist on igapdevatooks vajalik
vilumus kdes. Praegu on aeg
oma toovotteid lihvida ja tee-
ninduspunktides jagatav infor-
matsioon iihtlustada. Kuna
laenutusmoodul pole meie raa-
matukogus veel loplikult raken-
dunud, tootame uute vdoimaluste
kasutusse votmiseks edasi.
Suvel on plaanis hakata elekt-
rooniliselt laenutama hoidlast
lugemissaali tellitud triikiseid.
Tehniliselt otsustasime selleks
kohandada siisteemi poolt paku-
tud cowurse record’i variandi.
Lugemissaalilaenutus néuab aga
perioodika eksemplarikirjete
koostamist. Piitiame selle lahen-
dada “fantoomkirjete” abil. See
tahendab, et andmebaasi
tehakse triikise laenutamiseks
ajutine kirje, mis triikise tagasta-
misel kustutatakse. Ajakirja
liksiknumbritele ei ole vaja
kleepida vootkoode, sest ajutise
kirje tegemiseks on need eraldi
ribadel, mis pannakse ajakirja
juurde ainult valjalaenutamisel.

Ulikooli raamatukogus leidub
suur hulk erilaadseid teavikuid
ja vanu triikiseid, mille laenuta-
mine elektroonilise siisteemi
kaudu on komplitseeritud.
Naiteks nouab vanadele voor-
keelsetele triikistele eksemplari-
kirjete tegemine eriviljaopet,
koikidele triikistele ei ole véi-
malik, ja paljudele on lausa luba-
matu, kleepida vootkoodi ning
kinnitada turvariba. Seetottu
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sdilitame tihes lugemissaalis
siiani kehtinud laenutuskorral-
duse — kohalkasutamise lugeja-
pileti vastu.

Stigiseks peaksime olema
lahendanud ka maksete kogu-
mise INNOPAC-is ja voimalusel
nii selle kui ka komplekteeri-
mismooduli teavikute arvestuse
osa kooskolastamise tilikooli
majandusinfosiisteemiga. Praegu
toimub dubleerimine, mis on
teatud aja jooksul paratamatu,
kuid lahemal ajal tuleb siiski
valida tiks neist.

Véaga oluline on statistika-
voimaluste tdielik tundma-
oppimine. INNOPAC-i kasuta-
mine annaks siingi rohkelt
materjali lugejateeninduse eri
osade analiilisimiseks ja pare-
maks korraldamiseks.

KAS SUSTEEMIL ON KA
PUUDUSI?

Ténase kogemuse jargi otsus-
tades — moned ikka on. Osa nen-
dest laheneb kindlasti igapdeva-
t66 kiigus, osa on tingitud siistee-
mist ja vajavad taiendavaid labi-
raakimisi siisteemi tootjatega.

Kogu meniiii voiks olla eesti- |

keelne, kuid kiillap see ajapikku
laheneb.

Ka ei ole me oma raamatu-
kogus leidnud head printimise
lahendust: kiill ei sobi printer
voi ei sobi paberi formaat. Koik
see kokku ldheb vaga kalliks
maksma. Kindlasti oleks lugejal
mugavam tellida triikiseid elekt-
rooniliselt. Praegu toimub see
aga kasitsi taidetud soovisedeli-
tega, sest siisteem el suuda
eristada hoidlaid (asukohti).

Meie valdavalt iiliopilastest
koosnev lugejaskond on elektroo-
nilise otsinguvdimalusega rahul ja
peab seda tdnapdeva raamatu-
kogus enesestmoistetavaks to6-

pidevalt kdima. Vastastikku suhel-
des omandavad moélemad pooled
koige ratsionaalsemad toovotted,
pealegi on paranduste ja muuda-
tuste tegemine sisteemi sees
paratamatu.

See on pika tee algus, ja see
teekond on meil hasti alanud.

0 AASTAT
KULTUURIVARADE

KAITSEL

ELVE-VIIU KLEMENT

K. E. von Baeri foto enne restaureeriniist. Restaureeris Liidia Noodia.

Eesti raamatul ja rahval on palju
iihist — aeg on neid armutult rasi-
nud. Meeletult ja halastamatult on
havitatud nii rahvast kui raamatut.
Geograafilise asendi ja kirju ajaloo
tottu on meie raamatukogudesse,
arhiividesse ja muuseumidesse
koondunud varad kohaliku taht-
suse korval ka rahvusvahelise mai-

| nega vaartused sona koige tosise-

mas tahenduses. Varade unikaal-
sust on suurendanud s&jad, oku-
patsioonid, majanduslik ja kultuu-
riline surutis. Mastaapsed kul-
tuurigenotsiidi avaldusvormid jmt.
pohjused on tekitanud ulatuslikke,
sageli isegi korvamatuid kahjustusi
riigi vaimsele parandile. Sdilita-

; OY" | tavate varade seisund on piisinud
keskkonnaks. Koolitus peab siiski |

kriitilisena eelkdige halbade hoiu-

. tingimuste tottu, mis omakorda on

voimendanud teisi kahjustavaid
faktoreid: algmaterjalide ja valmis-
tamistehnoloogiate kvaliteet,

aktiivne kasutus (ka tiha laienev
vandalism), ebapadev kultuuri-
varade kaitse, finantsvahendite
jaotajate kiitindimatus tdlgendada
varade sailitamist riikliku kohus-
tusena, mille mdistmine tahendaks
aga raha eraldisi. See koik on teada
praktikutele-raamatukoguhoid-
jatele, desinfektoritele, koitjatele,
konservaatoritele — t66 vahetutele
tegijatele. Kuid kahtlane, kas ka
uuema polve tippjuhtidele. 90-
ndate algul tilikoolis kaibele lainud
lendfraas — pakkige kas voi 50.
aastaks, kas voi kartulikotti — on
tisna konekas viljendamaks aru-
saama kulutuste kokkuhoiust kul-
tuurivaradele. NSVL-is nii enesest-
moistetav nn. katastroofipraktika
on meilgi kultuuripildis kodu-
nenud (otseselt on restaureeri-
miskeskuste teket v6i arengut moju-
tanud TRU peahoone, Niguliste
kiriku, ERKI polengud). Veel 80-

Vastavalt TU Raamatukogu direktori korraldusele nr. 1 14.01.2000 reorganiseeriti TUR-i
hiigieeni- ja restaureerimisosakond 19. jaanuarist 2000 TUR-i ennistuskeskuseks (Conserva-

tion Centre of Tartu University Library).
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ndate aastate [1opus pidi tookordne
Muinsuskaitse Seltsi esindaja Mart
Laar vabariiklikul seminaril TUR-
is (1.12.1988) nentima ERM-i,
Teatri- ja Muusikamuuseumi ning
paljude teiste kultuurivaramute
katastroofilist olukorda: on kiill
hindamatud varad, kuid nende
kaitseks on voimalik teha liiga
vihe. Ulikooli raamatukogus on
ennistuskeskuse finantsvoimalused
vaga ahtad, kuna toetutakse vii-
tele, nagu puuduksid Ladne tilikoo-
lide raamatukogude juures restau-
reerimisosakonnad tldse. Ometi
on restaureerimisinstitutsioonid
(-laborid voi ka -keskused) + korg-
tehnoloogiaga hoidlad loodud
vaga paljudes Pohja-Ameerika ja
Lddne-Euroopa tlikoolide raa-
matukogudes. See on moddapads-
matu noue rahvuskultuuride malu
sdilitamisel. Laborites tootavad
erialase korgharidusega praktikud,
kelle kdsutuses on tipptehnoloogia
ja restauraatorile vajalike mater-
jalide ahvatlev valik. Ja veel: tile
poole sajandi on Ladne maailmas
toimunud originaalide mikrofilmi-
mine, millele on lisandunud digi-
teerimine. Kuigi iga reprodutsee-
rimismooduse kdigus kaasneb
objekti kahjustavaid tegureid,
millest mehhaaniline, teavikut
deformeeriv on silmanéahtav, anna-
vad molemad protsessid suure-
pdrase voimaluse sddsta algdoku-
mente korduvkasutusest.

Mida voime meie selles vald-
konnas korvale seada? Muidugi
pole riikide voimalused praegu-
selgi ajal vorreldavad, rdadkimata
50 aastat tagasi, kui Tartu tilikool
seisis klisimuse ees, kas toetada
oma raamatukogu tarvet luua
todgrupp tegelemaks tosisemalt
kogude siilitamise ja hoiuprob-
leemidega. 1.12.1949 moodustatud
tlikooli teadlaste ja raamatukogu
toéotajate autoriteetne komisjon
soovitas raamatuhoiuga tegelemine
muuta sihiparaseks tocloiguks.
Nii ka stindis.

Jargnev oli juba ajalooline para-
tamatus, moddapddsmatus, pide-
vas otsinguvaimus toimunud
areng, mille tulemusena kujunes
vdlja voimekas, spetsiaalse auto-
didaktilise koolitusega toétajate
kaader. Toimus konserveerimis- ja

restaureerimistegevuse (k/r) kui
toovaldkonna maaratlemine, too-
baasi loomine, kogude seisundi
uurimine, restaureermisdokumen-
tatsiooni pohimotete fikseermine.
T66 osutus nii vajalikuks, et
1.07.1970 moodustati raamatu-
kogu struktuuris uus osakond -
hiigieeni- ja restaureerimisosakond
(1973. a. oli osakonnas 23 tootajat,
1990 36, 1999 26). See tahendas
tilikooli panust raamatuhoiu- ja
sailituskiisimuste lahendamisel.
Jarjepidevalt taotleti korgharidu-
sega konservaatorite koolitamist,
koostati pohjalikke 6ppeainete/
koormustundide projekte. Kompro-
misslahendusena pakuti kunsti-
ajaloolastele ja keemikutele restau-
reerimisalaseid individuaalprog-
ramme TRU-s. Iseenesestmoiste-
tavalt tuli kultuurivarade kaitse ja
k/r pohitddede propageerimiseks
korraldada seminare, avatud uste
péaevi, restaureeritud todde naitusi,
uuringuid /kasitlusi oma ainevald-
konnas, nende publitseerimist,
diplomandide ja stazo6ride juhen-
damist jms. Me andsime konsul-
tatsioone ja praktilist abi kultuuri-
varasid sailitavatele asutustele, ka
viljaspool Eestit, osalesime eriala-
komisjonide t66s ja konservaatorite
tihistegevuses nii juhtide kui rea-
tegijatena, projektide viljatootajate
janende realiseerijatena.

Tartu tlikool (universitas) on
pidanud sageli oma prioriteete
uuendama. Ulikooli juurde kuulub
hulk kultuurivarasid haldavaid
asutusi (muuseumid, arhiiv, raa-
matukogud) ja seeparast piisib tili-
kooli eelarves alaline defitsiit. Uli-
kooli ja tema raamatukogu pohiees-
margid - dppeprotsessi optimaalne
toetamine, kogude komplekteeri-
mine, lugejateeninduse pidev téius-
tamine ei ole voimaldanud rohelist
teed kogude sdilitamise ja k/r
tegevusega seotud kulutustele,
kuigi seda on alati maistvalt luba-
tud. Kuigi raamatukoguhoone
ekspluatatsiooniparameetrid vasta-
vad siinnihetkest alates kultuuri-
varade siilitamisvajadustele, on
spetsiaalsetesse laboriruumidesse
projekteeritud seadmestu ja indi-
viduaaltookohtade kaasajastamine
viimaste aastate majanduskriisi
tottu peaaegu seiskunud.

Hiigieeni- ja restaureerimisosa-
kond on vaadelnud raamatukogu
alati tervikuna - ruumide puhtus,
kogude komplekssed hoiutingi-
mused ja nende paigutus, laenutus-
strateegia, ekspositsioon, transport,
umbertostmine hoidlates, avarii-
olukorrad ja nende jareltoime jpm.
Objekti ajaloolise voi teadusloolise
vaartuse, kahjustuste astme, res-
taureerimisprotsessi ja kohasei-
mate parandusmaterjalide etteval-
mistamine ja valiku tegemine eel-
das head koostood konservaatori,
restaureerimiskomisjoni ja to6
vahetu kureerija vahel.

RO prioriteediks olid:

1. Ulatuslike kahjustustega uni-
kaalteavikute viljaselgitamine,
nende jirjepidev konserveerimine/
restaureerimine (inkunaablid, memo-
riaalkogude koited, Petseri kloostri
kogu, sakraalkirjandus, kasikirjad,
graafikakogu, nn. Sobra t. kogu
oma 400 000 triikitiksusega, mille
iga eksemplar vajas kohustusliku
puhastamise /desinfitseermise kor-
val ka koitjate ja konservaatorite
abi). Samad nouded kehtivad antik-
vaarsetele ja paranduskogu vilja-
annetele, geograafiliste kaartide
kollektsiooni puhul.

2. Eesti raamatuharuldused ja
nende kaitse. Siinkohal on kohus-
tus meenutada eri aegadel toimu-
nud kultuurigenotsiide. Raamatut
on ikka korvaldatud, dra keelatud,
aga nii massilist havitamist kui
viimaste okupatsioonide ajal, pole
varem aset leidnud. Kasutusse
jdetud voi tagastatud eksemplarid
lagunesid aga aktiivse laenutuse
kdigus. 7HU/LE-projektile lootes
selginevad ehk ka eesti raamatu
probleemid. Pole tileliigne rohu-
tada, et k/r toode kaigus tuleb
meenutada koiki rahvusvahelisi
todesid, et meie raamat jadks origi-
naalisarnaseks.

3. Kolimine, mammutprojekt raa-
matuvara puhastamisest/desin-
fitseerimisest vanades hoiupaika-
des ja kogude kaitsest kolimisel
uude hoonesse. Raamatukogu
hoiutingimused kiill paranesid,
kuid endised kahjustused hakkasid
uuesti siivenema seoses hoone ja
konditsioneeride/filterstisteemi
amortiseerumisega. Lisandusid tei-
sedki ehitusvigadest tingitud prob-
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leemid, sademevete ja veevdrgiava-
riide kahjustused (viimane, koige
probleemsem ja ulatuslikum det-
sembris 1999, kusjuures hoonest
labivoolav vesi, eriti kuum vesi, on
alati tugevalt saastunud, seepirast
toimivad kahjustused palju aastaid
hiljemgi). Raamatule mdjuvad
halvasti ka pidevad remondid -
parketilihvimised, krohvitolm, ehi-
tuspraht jne. Ligi pool aastat puu-
dub lokaalkiite, senini ka hoiu-
tingimuste parameetrite fikseeri-
mise automatiseeritud siisteem.
Konservaatorite t66d on raskenda-
nud restaureerimisprotsessis tarbi-
tav puhastamata vesi, ehkki pro-
jekti realiseerimiseks dnnestus juba
80-ndate algul hankida seadmeid
ja vastavaid kemikaale. Varade
spetsiifikat (fono-, foto-, videomater-
jalid, geograafilised kaardid, graa-
fikakogu) arvestavaid erihoidlaid
veel pole, mis tdhendab ohtu alg-
materjale m&jutavate protsesside
kuhjumist oluliste kahjustusteni.

4. On moodne konelda enneta-
vast konserveerimisest, mis tilikooli
raamatukogus on alati olnud omal
kohal, kuigi abimaterjalid tarvi-
kuteks (mapid, timbrised, keerukad
manuskriptide karbid) olid kaugel
tingimustest, mida kaitsemater-
jalidele esitatakse. Tanu kaitsera-
kistele on teavikud kaitstud tahma,
remonditolmu, deformatsiooni-
kahjustuste eest. Ka piisieksposit-
sioonist loobumine tdhendas
objekti kaitset, mida konservaator
votab ennetava konserveerimisena.
Piisiekspositsioonidesse ei tohiks
praegusel etapil, arvestades ska-
neerimis- ning mulaazivoimalusi,
originaale vélja panna — nii vilis-
tatakse viljaande pikaldane surm.

5. Kestvad koostooprojektid nii
eri asutuste vahel (stazéoride juhen-
damine, praktilised k/r t66d toe-
tasid omafinantseermise kaudu
tootajate oppekomandeeringuid,
seadmestu ja vaikevahendite han-
kimist). Toetasid ka tlikooli ja

raamatukogu. Nende projektide
tulemusena avardus RO tegevus
sedavdord, et mitme osapoole,
Soome Kirjanduse Seltsi (SKS) ja
Jyvéskylda Ulikooli Raamatukogu
juhtkonna eestvottel peeti nou
Pohjamaade restaureerimiskeskuse
rajamise tile RO baasil.

6. RO arengukava aastaiks 1993-
2003 oli paljude tegevusaastate
programmiline kokkuvote, milles
vaagiti tthtse stisteemi r77k-zilikool-
raamatukogu-RO kohustusi, tles-
andeid, realiteete.

7. Raamatukogu varade kahjus-
tused, voimalikud katastroofid ja
nende tokendid - projekt, mille
koostamisel (nagu ka p. 5) lahtuti
rahvusvaheliste institutsioonide
analoogsetest projektidest. Koik-
voimalike ohtude kaine tunneta-
mine, lahendid nende ennetami-
seks voi tagajargede operatiivseks
korvaldamiseks/peatamiseks
muutub tha méddapadsmatumaks.

8. Kompleksselt avada kultuuri-
varade kaitse ja k/r tegevuse ees-
madrke, printsiipe ja sisu mitme-
sugustes vormides — erialasemi-
narid, metoodilised juhendmater-
jalid, publikatsioonid, naitused.
Nende kaudu on voimalik prob-
leeme selgitada, esitada eetilisi/
esteetilisi todaspekte, osutada
ohtudele ja téendada voimatu
voitmise Sansse: havingust padste-
tud tiksikobjekti teist eluringi.

Tartu Ulikooli Raamatukogu
hiigieeni- ja restaureermisosa-
konna konservaator oli ja ta peaks
edaspidigi olema missioonitun-
dega inimene — eesti vaimse
parandi kaitsja. Uurija, oppija,
kannatlik juurdleja, esteet. Meister
omal alal, suurepérane juhendaja,
kellele oma kvalifikatsiooni kin-
nistamine atesteerimise kaigus oli
tihtlasi voimalus téendada oma
arengut ja kiipsemist, ka digust
opetada. Kuigi nad pole saanud
rahvusvaheliselt aktsepteeritavat/
konkureerivat sertifikaati ja digus-
tatud tasemepalka, hindavad rah-
vusvahelised eksperdid Venemaalt
meie konservaatoreid korgelt. Ka
on Euroopast ja Ameerika mandrilt
saabunud finantseraldisi nende
osalemiseks rahvusvahelistel kur-
sustel. Ja tlikoolgi, kus alati toide-
takse uusi ideid, on loodetavasti
madistvam, kui ta viimased kiimme
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aastat on olnud. Et ta, soosides
uusi kaasaegseid suundi, ei unus-
taks raamatu julgeolekut. Maailma-
péarandile, mida Eestigi kultuuri-
varamud kiivalt kaitsevad/hoia-
vad peab oigustatult kuuluma osa
assigneeringutest kultuurile. Oleks
ennatlik votta vastu Eesti arhiive
tile maailma, kui varade sailita-
mises ja k/r baaside arendamises
on kohapeal nii palju kiisitavusi.
Arhitektuuri-, muinsus- ja loodus-
kaitse eeskirjad on kull enam-
vahem omaks voetud, aga voitluste
hinnaga. Vaimse parandi kaitsjad
on oma tegevuses sageli ise kaitse-
tud ja valestimoistetavad. Maa
rahvuslik rikkus ei tohiks olla aga
taak riigi turjal, vaid rahvuse enese-
teadvuse, vastupanuvdime ja tar-
kuse ammendamatu lite.

Viimane ja ainus, mida veel teha
saan, on tdanada koiki endisi
kaastootajaid:

Liidia Noodla, Endel Valk-Falk,
Kaja Noodla, Aime Espenberg,
Tullio Ilomets, Ado Jaagosild, Elli
Kool, [ Virve Nagel,| Viive
Kasumets, Asta Rohtmets, Maie
Alumaa-Bender, Naresh Mody.
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BENCHMARKING -
TEGEVUSE TASEME

ANALUUS

PHILLIP RAMSDALE

Suurbritannia Finantsinstituudi
tegevdirektor,

raamatukogudkonoomika projekti

LibEcon koordinaator

Mairtsis 2000 Eesti Rahvus-
raamatukogus peetud seminaril
Benchmarking — comparing for siuc-
cess, kasitleti vordleva analttsi
tehnikat raamatukogu tegevuse
moodtmiseks ja hindamiseks ning
edu saavutamiseks raamatukogude
juhtimisel. Berc/unarking u teooriat
vaadeldi kui raamatukogutdo tule-
muslikkuse analtitisi tildskeemi
lahutamatut osa teenuste standardi
maératlemisel ja kogude arengu-
poliitika kujundamisel.

Benclmarking kui osa to6 tulemus-
likkuse analiilisi protsessist, hol-
mab pohimaisteid:

# tegevuse efektiivsus (gffective-
#ness),

# juhtimise ja tookorralduse tchu-
sus (efficiency),

# raamatukoguteenuste kattesaa-
davusja teenuste moju (fmpact) tihis-
konna arengule.

Mis on benchmarking?

Benclumarking on parima tegevus-
viisi leidmine ja rakendamine t66-
protsesside, toodangu ja teenuste
parandamiseks tegevuse efektiiv-
suse tOstmise eesmargil. See on hea
kogemuse vordlemine parima koge-
musega Ulhe eriala piires. Benc/-
marking kui vordlev analiitis on osa
juhtimisinformatsioonist ja selle
rakendamise metoodika on osa
juhtimisprotsessist. See annab voi-
maluse organisatsiooni tegevust
moota ning vorrelda teiste analoog-

seid teenuseid osutavate organi-
satsioonidega, selleks et tosta t60
tulemuslikkust. Benchmarking hol-
mab stistemaatilist toOprotsesside
hindamist ja vordlust organisat-
sioonide voi organisatsiooni tiksi-
kute alliiksuste vahel. Pohieesmark
on kvaliteedi tostmine, mis sama-
aegselt juhib tdhelepanu ka t66
tohususele ning finantside otstar-
bekale kasutusele ja kulude vahen-
damisele.

Vordleva analiiiisi mo6tmis-
mudeleid v6ib rakendada:

# uute teenuste valjatootamiseks,

# organisatsiooni siseanaliitisiks
ja tilevaadete koostamiseks,

# siastva eelarve kujundamiseks
kokkuhoiupoliitikast lahtuvalt, arves-
tades organisatsiooni kui terviku ja
tema tiksikute osade t66 tohusust.

Tdiusliku vordleva analiiiisi-
protsessi eripdra on:

# keskendumine parima tule-
muse saavutamisele,

#* toOprotsesside arengu tiksik-
asjalik vordlus,

#* tooprotsesside vordlustule-
muste kisitlemine juhtimisinfor-
matsioonina ja selle avaldamine,

# juhtimisprotsessi pohiline
lahtepunkt ning vahend otsuste ja
muudatuste tegemiseks.

Mis on terminite benchmarks
ja benchmarking erinevus?

Benchmarks kui moiste holmab
mootmisi, mis tehakse tegevuse vord-
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lemiseks, ja mis on seetottu tegevuse
timberkorraldamise ldhtepunktiks.

Benchmarking holmab tiksikasja-
likku téoprotsesside vordluse ja
mootmiste analiitisi, mootmistule-
musi kasutatakse tegevuse muut-
mise alusena.

Benchmarking uks on kasutusel
neli pohilist moodust:

1) organisatsioonisisene vordlev
analiiiis (infernal benchmarking)

See on organisatsiooni sisemiste
tooprotsesside arengu vordlus.

Kasulik on eristada ja arvestada
tooprotsesside iseloomu:

# mitmekiilgseid eriparaseid t66-
operatsioone,

# tsentraliseeritud toooperatsioo-
ne, kus vorreldakse eri osakonda-
de tihelaadseid tegevusi, mis toeta-
vad organisatsiooni kui terviku aren-
gut (nditeks koolitus, teenused jne.).

Eelised:
1. Lihtne korraldada.
2. Odavam kui teiste tooprot-
sesside vordlev analiitis.
3. Kasutatakse koige lihtsamat
vordleva analtitisi mudelit.
Takistused:
1. Soov hoiduda margatavatest
erinevustest ja arenguvodima-
lustest.
2. Pohineb uldisel enesega
rahulolul ja organisatsiooni
heal mainel.
2) funktsionaalne vordlev analiiiis
(functional benchmarking)

See on eri organisatsioonide ana-
loogsete todprotsesside voi toimin-
gute vordlemine. Kasulik on vor-
relda sarnaseid organisatsioone
(nt. teadusraamatukogusid), sama
sektori organisatsioone (nt. tli-
kooliraamatukogusid voi rahva-
raamatukogusid).

Eelised:

1. Vbéimalus oppida teiste koge-
mustest.

2. Objektiivne toendusmaterjal
selle kohta, et teatud asju saab
teha paremini.

Takistused:

1. Nouab rohkem t66d ja suure-
maid kulutusi kui organisat-
sioonisisese vordleva analiitisi
tegemine.

2. Sama tiilipi organisatsioo-
nidel voivad esineda samad
probleemid ja norgad kiiljed,
mistottu tuleb vordluspart-
nerite valikul olla ettevaatlik.

3) iildine vordlev analiiiis (generic
benchmarking)

On eri sektorite organisatsioo-
nide tilesannete ja tooprotsesside
omavaheline vordlemine.

Pohieelis:
1. Voimalus saada radikaal-
seid ideid, selleks et otsustada,
milliseid muudatusi teha.
Takistused:
1. Toepiraste tulemuste saavu-
tamine nduab aega ja raha.
2. Voimalik personali vastu-
seis, kuna ei saa olla kindel, et
eri sektorite t66 tulemuslikkuse
vordlustulemused osutuvad
toepiraseks.
3. Sobivate ja vordluseks val-
mis partnerite leidmine.
4) konkurentsivoimelisuse vordlev
analiiiis (competitive benchmarking)

See on nende organisatsioonide
tilesannete voi téoprotsesside
vordlus, kes pakuvad tiksteisele
teenusteturul konkurentsi (organi-
satsioonid, kes on voimelised tait-
ma analoogseid iilesandeid ja
osutama samu teenuseid).

Eeliseks asjakohasus.
Takistused:

1. Kergem on vorrelda moot-
mistulemusi kui jélgida prot-
sessi sellisel juhul, kui konku-
rendid ei ole avaldanud berc/i-
marking uks valmisolekut.

2. Konkurentsivdimelisuse
vordlev analiitis nduab organi-
satsioonilt teatavat kiipsusastet
ja valmisolekut. Sageli on infor-
matsioon kittesaadav vaid tege-
vust toetavate tilesannete kohta.
Kergem on algatada vordlevat
analtilisi konkurentide vahel,
kes ei tegutse samas riigis voi
samal alal.

Kuidas suhtuda benchmar-
king'u kasutamisse?

Koik eespool kirjeldatud ldhe-
nemisviisid kujutavad endast nii
formaalset kui ka vahem struktu-
reeritud vordlust. Vordlusandmete
hankimiseks voib:

#* csitada partneritele kiisimusti-
kud ja analiiiisida saadud and-
meid mitmemodtmeliselt,

# intervjueerida vorreldavaid
partnereid,

#* kiilastada organisatsioone ja
teha vaatlusi nende to0protsesside
ja tootilesannete korralduse kohta.

Iga valitud viisi puhul tuleb labi
moelda jargmised olulised etapid:

Planeerimine

#* Selgitage vilja analtitisi vaja-
vad tooprotsessid.

# Madratlege ressursid.

# Koguge mootmistulemusi.

# Kinnitage protsesside valik.

#* Selgitage voimalikud partnerid.
Arutage partneritega andmekogu-
misviisi valikut.

#* Kinnitage partnerite nimekiri
ja ajakava benchmarking u labiviimi-
seks.

Enne alustamist on vaja saavu-
tada juhtkonna nousolek ja usal-
dus, vastasel korral bernchmarking
ebadnnestub, kuna puudub valmis-
olek uurimistulemustele reageeri-
miseks. Benchmarking'u labiviimine
eeldab koigepealt valdkondade ja
alade valikut, kus oodatakse edu,
seejarel uuringute algatamist ja
voimalikult kiiret uurimistulemuste
rakendamist, et saavutada parim
tulemus oma alal. Oluline on
valida entusiastlik meeskond ja
kaasata uuritavaga vahetult tege-
levad isikuid. Selgitage eesmargid
ning leppige kokku, kuidas viia
uurimistoo labi nii, et see oleks
sobiv koigile ldbiviijatele. Olge
avatud uurimisprotsessi ja selle
voimalike tulemuste suhtes (nt.
tooviiside voi ka to6s rakendatud
isikute arvu muutumine). Valige
hoolega uurimisto6 partnereid ja
kaasatavaid tootajaid, et vordlus-
protsess ja tulemused oleksid mot-
tekad. Leppige partneritega kokku
kaitumisreeglites, ja eriti selles, mis
puudutab andmete konfidentsiaal-
sust.

Mbned tegevusnouanded

Kaardistamine:

# Dokumenteerige tegevuse kaik.

# Vorrelge protsessi partnerite
omaga.

Valmistuge pohjalikult partne-
ritega kohtumiseks ja moelge, mille
poolest ning mis pohjusel nende
eesmdrgid voivad erineda teie
omadest. Kohtumisel partneritega
tehke tksikasjalikke méarkmeid
nende ettepanekutest, et hiljem
suudaksite veenvalt viljendada ja
toestada oma seisukohti.

Analiiiis:

# Selgitage vilja erinevused ja
uuendused.
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# Noustuge parandama arengu-
suundi, kui selleks on olemas
objektiivne vajadus.

Uurige ja analiiiisige, mille poo-
lest erinevad partnerite to0prot-
sessid teie omadest, sest iga erine-
vus ei tdhenda veel tulemusliku-
mat to66d, ja alati ei ole voimalik
rakendada voi kohaldada oma
organisatsiooni tingimustes teisi
toimimismeetodeid. Tehke kind-
laks, et te pole midagi védga olulist
oma tilevaate koostamisel vilja
jatnud ning arutlege partneritega
oma analiitisi tulemuste {ile.

Edasine tegevus:

# Informeerige uuringu tulemus-
test.

# Planeerige, kuidas teha muu-
datusi.

# Koostage ja kinnitage edas-
pidine tegevuskava.

Viige ellu koik eelnevalt partne-
ritega kooskolastatud ja kokku-
lepitud toimingud. Leppige kokku
tegevusplaani tehtavates vajalikes
muudatustes ja ajakavas. Et olla
kindel kavandatu elluviimises,
kaasake pddevat personali. Arge
kartke piistitada tosiseltvoetavaid
ja kiillaltki raskeid eesméarke muu-
datuste tegemiseks, eriti kui on
toendeid, et partnerid hindavad
teie kehtestatud standardeid voi on
saavutanud hinnatava taseme.

Ulevaade

# Andke hinnang senisele tege-
vusele uute eesmaérkide valguses.

# Selgitage vilja puudused ja
tehke parandusettepanekuid.

#* Tutvustage analtitisi tulemusi
oma organisatsioonis ja partne-
ritele.

Arutlege protsessi tile ja kaaluge
benchmarkingu jatkamist.

Puudujddke arvesse vottes taien-
dage oma ldhenemisviisi, et edas-
pidi veelgi tulemuslikumalt korral-
dada uuringuid ja lahendada
benchmarking’u tlesandeid (nt.
kuidas piistitada tlesannet selli-
selt, et organisatsiooni jargmise
funktsiooni testimisel saaksite seda
parandada juba kogetu pdhjal).
Jagage kolleegidega kogemusi:
mida olete 6ppinud vordleva ana-
Ititisi metoodikast ja kogenud prak-
tikast. Tehke seda veenvalt, nii et
benclmarking kui taseme testimise
protsess muutuks organisatsioonis
jarjepidevaks.
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Benchmarking'u edu moju-
tegurid:

# protsessi kédivitamine,

# soov end jédrjepidevalt taius-
tada eduka arengu eesmargil,

# kogenud juhtivpersonali toetus,

# valmisolek dppida teiste koge-
mustest,

# hea organisatsioonisisene info-
vahetus,

#heatasemeline projektijuhtimine,

# traditsioon hinnata algatusvoimet
ja oskus ldbi ndha algatatu olemus.

Need tingimused kehtivad ka
Eesti raamatukogude kohta ja alga-
tus vajab labitootamist, et kdivitada
benchmarking kui taseme hindamise
protsess. On joutud arusaamisele
selle vajalikkuses. Uhtlasi on alga-
tatud ka teatud raamatukogutiiti-
pide statistika vordlev analiiiis.
Esialgu rakendatakse organisat-
sioonisisese analiilisi metoodikat
to6 tulemuslikkuse mootmiseks ja
hindamiseks ning tooprotsesside
vordluseks.

Kuidas edendada benchmar-
king'ut Eesti raamatukogudes?

Eesti raamatukogude stisteem on
hdsti korraldatud ja tohus. See
hélmab eri valdkondi - kesk- ja
korgharidust, kultuurisuhteid,
akadeemilisi ringkondi, teadust6od
jm. Eestis on vilja arendatud hea
raamatukoguteenuste traditsioon
ning raamatukogujuhtidel on
olnud head tahet suunata kasinad
ressursid prioriteetsete teenuste
osutamiseks, arvestades infotarbija
rahulolu ja vajadusi. Rohkem
tuleks julgustada tegema funktsio-
naalseid analiitise. Kasutades
oskuslikult mootmismetoodikat,
tuleks analiitisida raamatukogude
tooprotsesse ja teenuseid. Parima
kogemuse selgitamiseks raamatu-
kogut6o praktikas tuleb raamatu-
kogusid analiitisida vordlevalt.

Benchmarking'ut voib rakendada
mitut moodi, vottes aluseks kas

# kogude analiiiisi ja arenduse,

# teenuste kvaliteedi ja teenuste
turu kujundamise,

# personali koolitusvajaduse
ning padevuse arendusstisteemi
kujundamiseks.

Eri tiitipi raamatukogudel on
erinevad eesmargid, kuid tiks oluli-
sem eesmdrk on tagada informat-
siooni kiire kidttesaadavus. See

eeldab kogude analiitisi ja hinda-
mist, olemasolevate ressursside
kasutuse analiiisi, vordleva ana-
latisi mootmismudeli rakendamuist,
komplekteerimise arengumudeli
koostamist ning kogude arengu-
poliitika véljatootamist.

Seminari kdigus rithmatéona
koostatud raamatukogude komp-
lekteerimise arengumudel ja vord-
leva analiitisi mé6tmismudel naita-
sid, et komplekteerimiskulud erine-
vad suuresti erinevuste tottu raa-
matukogude struktuuris ja alluvus-
suhetes. Juhtimispoliitika tasandil
tuleks moista, et raamatukogude
vordluse analiitisist saadud marki-
misvéadrsed tulemused aitavad
leida lahendusi komplekteerimis-
raha jaotamisel.

Kui soovitakse jatkata uuringuid
raamatukogude tegevuse moju ja
edukuse analtitisiks, on tooprotses-
side kaardistamine tohus vahend
ning see peab eelnema beric/imarking' u
kédivitamisele. Oluline on, et juhti-
misinformatsioon, olgu see siis sta-
tistika vm., oleks esitatud selle
usaldusvdarsust silmas pidades
hoolikalt ja tksikasjalikult. Alles
siis voime loota, et berchnurkingu
metoodika on tulutoov.

Olemasolev informatsioon on
piisav, et anda vastused monele
edukuse maaratlemise kiisimusele.
Seda voib kasutada organisat-
siooni tegevuspohimotete vilja-
tootamisel ja protsesside juhtimisel.
Kuigi on ka palju juhtimisinfor-
matsiooni, mille kogumine voimal-
daks paremini aru saada protses-
side olemusest ja annaks raamatu-
kogu juhtidele voimaluse mérksa
tdhusamalt hinnata oma organi-
satsiooni edukust. Eriti oluline on
see tegevuspoliitika véljatootami-
seks ja -pohimatete kavandamiseks.
Lugejandudluse ja teenuste turu-
uuringud on standardite koosta-
mise alus, mis omakorda eeldab, et
iga organisatsioon moodab oma
edukust marksa tohusamalt just
nendes valdkondades:

# kliendi infovajaduste rahulda-
mine vajalike materjalidega,

#* kittesaadava informatsiooni
valik,

# komplekteerimiskiirus.

Leidub ka teisi kogude parema
kujundamise ja haldamise voi-
malusi. Statistika analiitis nditab,
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et raamatukogudessse komplek-
teeritud ressursid erinevad tiks-
teisest. Siit tuleneb vajadus koordi-
neerida komplekteerimist ja vahen-
dada raamatukogudevahelist infor-
matsiooni tahtsamate Kirjastajate
pakutud hindade kohta. Et vilja
tootada komplekteerimisstrateegia,
on oluline analtitisida iga raamatu-
kogu eelarve jaotust.

Tuleb vilja arendada noutavad
infostisteemid. Komplekteerimise
tegevuspohimote soltub raamatu-
kogu struktuurist, kuid tihisres-
sursside alusel komplekteerimise
tasandil on oluline maista, et tege-
lik kasum ja ressursside dige kasu-
tus ilmneb juhul, kui teostatakse
komplekteerimisraha otstarbeka
jaotuse pidevat jarelevalvet.

Olen seisukohal, et Rahvusraa-
matukogu, kellel on Eesti raamatu-
kogude statistika andmebaas, peab
jatkama vordleva analiitisi metoo-
dika rakendamist ja analtitisi mu-
deli hooldamist; haldama riikliku
raamatukogude statistika andme-
baasi, tegelema vordleva statistika
erindudmistega ning pakkuma raa-
matukogujuhtidele kasulikku juhti-
misinformatsiooni. Ka voiksid
raamatukogude juhid efektiivse-
malt kasutada olemasolevat infor-
matsiooni. Kui Rahvusraamatu-
kogu esitab jatkuvalt raamatu-
kogudele kokkuvotvaid statistika-
aruandeid, voib sellest kujuneda
tugev aluspdhi benchmarking u
rakendamisele tulevikus.

Inglise keelest tolkinud Anu Nuut

LISA

Seminariks ettevalmistatud ja osavot-
jatele jagatud dokumentatsioon pakub
pohjalikumat informatsiooni raamatu-
kogude vordleva analtitisi metoodikast.
Nimetatud materjalidega on voimalik tut-
vuda RR-i raamatukogunduse teabesaalis.

Esimene sessioon - iilevaade bench-
marking‘u teooriast ja kasutusest

Benchmarking on pidev ja slistemaa-
tiline eri organisatsioonide parima ja
kvaliteetseima toodangu voi teenuse
vordlemine ja hindamine organisat-
sioonide tegevuse parendamise eesmargil.
Benclumarking kui protsess holmab tege-
vuse planeerimist, kaardistamist, ana-
liitisi, teostust, lilevaadet ja hinnangut.

Teine sessioon - benchmarkingu
mootmismudel

Ulevaade raamatukogudele kohan-
datud mudelist ning ndited Eesti teadus-
raamatukogude vordleva analiitisi prakti-
kast ja tulemuste interpreteeringust.

Kolmas sessioon — benchmarking kui
raamatukogude tegevuse efektiivsuse
hindamise alus

Ulevaade maotmisstandardite kehtes-
tamisest teenuste vordlevaks analtiiisiks
ja mootmistulemuste rakendamisest
raamatukogude tegevuse kavandamisel
Inglismaa kogemuse pohjal.

Neljas sessioon — benchmarking ja
rahvusvaheline kogemus, raamatu-
kogudkonoomika projekt LibEcon

Kisitleti Euroopa raamatukogude
tegevust, finantside kasutuse analiitisi ja
soovitusi tegevuspohimotete vilja-
tootamiseks ning anti lilevaade Eesti
raamatukogude tulemuslikkusest
Euroopa raamatukogude kontekstis.

Viies sessioon — prioriteedid ja
benchmarking'u mudeldamine

Iseseisev rithmatdd, mille kdigus
analiitisiti kogude korraldust ja arendust,
kaardistati kogude arenguprotsess,
ldhtuvalt kogude arenduse pohimotetest

ning arvestades raa-
matukogu missiooni ja
infotarbija vajadusi.
Kogude kujundamise
aluste kaardistamisel
on oluline maaratleda
protsessi lahtepunktid
ja prioriteedid. Eesmark
oli analtitisida prob-
leeme, mis vajaksid
uurimist ja standar-
dimist Eesti teadus-
raamatukogudes.

Kuues sessioon -
tulemuste iildista-
mine ja jireldused

Raamatukogude
komplekteerimise
arengumudeli koosta-
mine oli iiks voimalikke
tooprotsessi kaardis-
tamise mooduseid, kus
kolme rithma t66 vord-
leva analiitisi ja hinda-
mise alusel valiti
parim, mis kajastas:

# kogude arengupoliitika madratlemist,

# infotarbija noudlust, eri valdkondade
noudluse vordlust ja sihtrithmade
analliiisi,

® kogude arvestust ja analtitisi ning
hinnangut olemasolevatele ressurssidele,

# kogude kasutuse analiitisi,

# raamatukogude statistikat kui juhti-
misinformatsiooni,

# komplekteerimiseelarve kujundamist
ja lisafinantseerimisallikaid,

& raamatukogude koostood komplek-
teerimivaldkondade ja selleks eralda-
tavate ressursside jaotamisel,

# kirjastamist ja hinnapoliitikat,

® tooprotsesside mootmist.

Edukuse mo6tmiskriteeriumid on:

# komplekteerimiseks eraldatud eel-
arve osakaal raamatukogu eelarvest,

# teavikute arv kogus tihe infotarbija
kohta,

# kogude viartus iihe infotarbija kohta,

® kogude ringlus,

# komplekteerimiskiirus,

# infotarbija rahulolu uuringud.

Vordleva analiitisi mootmismudel
naitas, et Eesti raamatukogude komp-
lekteerimiskulud erinevad markimis-
vaarselt. Uheks pohjuseks on nende
struktuurierinevused, kuid rohkem
ootaks moistvat suhtumist raamatu-
kogude juhtidelt ning riikliku juhti-
mispoliitika tasemel, et saadud vordluse
analtitisi tulemusi arvestataks komplek-
teerimisraha jaotamisel.

Seitsmes sessioon — Euroopa raa-
matukogud rahvusvahelise statistika
kontekstis

Kasitleti raamatukogudkonoomika
projekti LibEcon ja Eesti raamatukogude
osatihtsust Euroopa raamatukogude
kontekstis. Anti iilevaade Euroopa rah-
vusraamatukogude arengutendentsidest
ja vordleva analiiiisi tulemustest, raa-

matukogude tegevuse efektiivsusest.
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B STATISTIKA

U LEVAADE

RAHVARAAMATUKOGUDE
INFOSUSTEEMIST 1999. AASTAL

MALL SAUL

RR

RIIST- JA VORKVARA

Eelmise aasta l6puks oli Eesti tildkasutatavatel
rahvaraamatukogudel kokku 535 tookohaarvutit, neist
254 kesk-, 37 linna-, 4 laste-, 22 valla- ja 218 kiila-
raamatukogudes. 342 téokohaarvutit (64%) olid

Joonis 1. Keskmine tookohaarovutite arv.

Eesti keskmine [0,25(0,9

kiilaraamatukogud 0,5

vallaraamatukogud |0, 151

lasteraamatukogud |00

linnaraamatukogud |4,3 |0,6

alaliselt kohtvorku liilitatud ja 146 (27%) arvutit olid
lugejate kédsutuses.

93% kasutatavatest arvutitest tootasid Windows 95
voi Windows 98 keskkonnas.

Barvuteid lugeja kasutuses
Otéokohaarvuteid kokku |

keskraamatukogud

Serverarvuteid oli infostisteemis kokku 45. {/N/X-it,
Linux-it voi A/X-i kasutas operatsioonististeemina 17,
Novell NetWare'i9 ja Windows NT-d 19 raamatukogu.

Arvuti kohtvorke oli 1999. aasta 1opuks 84, neist 11
kasutas vorguoperatsioonisiisteemina
NetWare'i, 38 Windows NT-d, 7 Linux-it ning 28
kohtvorku olid spetsialiseeritud serverita.

Novwvell

Printereid oli rahvaraamatukogudes kokku 263,
neist 88 tootas vorgus mitmekasutajaprinterina.
Skannereid oli 24, vo6tkoodilugereid 117, modemeid
83 ning CD-ROM seadmeid 268. UPS-e (wwuinter-
ruptible power supply — puhvertoiteallikas) oli info-
stisteemis kokku 125, neist serveri toiteks 39 ja
tookohaarvutite toiteks 88.

Tabel 1. Riist- ja vorkvaraga varustatus 1999. aasta lopuks.

RK tatp Server- Koht-  Printerid Vootkoodi-
arvutid vorgud lugerid
Keskrk-d 29 38 109 73
Linnark-d 4 10 18 7
Lasterk-d 2 1 2 1
Vallark-d 2 5 10 4
Kulark-d 8 30 124 32
RK-d
KOKKU 45 84 263 117
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Laua- Modemid CD-ROM UPS-id
skannerid seadmed

5 29 115 64

3 6 22

1 4 8 1

3 4 12 4
12 40 111 48
24 83 268 125




Internetitihendus toimis 97 raamatukogus, neist 53
oli pusiliin ning 44 thendus modemi ja telefoniliini
kaudu. Keskraamatukogudest puudus taiesti ithendus
jogeva Maakonna Keskraamatukogul ja Korvekiila
Raamatukogul. Rapla Keskraamatukogul oli interneti-
tthendus modemi abil, teistel keskraamatukogudel oli

Joonis 2. Latoorguiihendusega raamatukogude osa.

pusitthendus. Vaid 14,9% linnaraamatukogudest
omas internetitihendust, vallaraamatukogudest oli
internetiga tihendatud ainult iga teine Jarva- ja
Harjumaa raamatukogu, mujal see puudus. Laste-
raamatukogudel 1999. aasta 16puks veel laivorgu-
tthendust ei olnud.

[Cllaivérguijhendusega raamatukogud
Eposithendusega raamatukogud

[90,0%

75,0%

16,8%
Eesti keskmine -
19,1%
14,3%
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16,4%
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10,0%
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lasteraamatukogud
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14,9%
linnaraamatukogud
9,0%
keskraamatukogud
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Maakondadest on suurima laivorguiihendusega
Harjumaa raamatukogud (28,8%) ning viikseimaga
Jogeva- ja Hiiumaa (6,7%). Tartu linnas on laivorgu-

40% 50% 60% 70% 80% 90%

tihendus neljast raamatukogust kahel. Tallinnas oli
aga 21 munitsipaalraamatukogust laivorguiihendus
vaid keskraamatukogus.

Joonis 3. Laivorguiihendusega raamatukogude osa maakondades ja linnades.

60%

50,0%
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10%

Tartu
Harjumaa
Polvamaa
Saaremaa
Sillamae
Laanemaa
Viljandimaa
Raplamaa

Parnu

Vorumaa

WWWkodulehekiilg oli Tallinna Keskraamatukogul,
O. Lutsu nim. Tartu Linna Keskraamatukogul, Parnu
Keskraamatukogul, P6lva Keskraamatukogul, Saare
Maakonna Keskraamatukogul, Valga Keskraamatu-

Keskmine
Kohtla-Jarve
Valgamaa
Laane-Virumaa
Tartumaa
Jarvamaa
Narva
Ida-Virumaa
Parnumaa
Hiiumaa
Jogevamaa
Tallinn

kogul ja Vorumaa Keskraamatukogul. Kodulehekiilg
oli ka tihel kiila ja tihel vallaraamatukogul: Tilsi
Raamatukogul Pélvamaal ning Kareda Vallaraa-
matukogul Jarvamaal.
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TARKVARA

1999. aasta 16puks oli raamatukogutarkvara
hankinud 159 rahvaraamatukogu (27,5%), kellest
enamik seda ka kasutas. Moned raamatukogud olid
ostnud kiill tarkvara, kuid neil puudus arvuti.

Raamatukogutttibiti on raamatukogutarkvara kasu-
tajate arv kiillaltki erinev: tarkvara kasutavad koik 20
keskraamatukogu, samas oli raamatukogutarkvara
hankinud vaid 22,4% linnaraamatukogudest.

Joonis 4. Raamatukogutarkvara kasutavate rahvaraamatukogude osa.

Eesti keskmine

kiUlaraamatukogud

vallaraamatukogud

lasteraamatukogud

linnaraamatukogud

keskraamatukogud

27,5%
24,4%
40,0%
37,5%
22,4%
100,0%
O.I2 0:4 O:G O.vS 1

Ka maakonniti kasutavad raamatukogud raamatu-
kogutarkvara tisna erinevalt. Kui 40% L&ddnemaa

kiilaraamatukogudest oli muretsenud juba tarkvara,
siis Pirnumaal oli seda teinud koigest 13,2% .

Joonis 5. Raamatukogutarkvara kasutavate maakondade ja linnade rahvaraamatukogude osa.
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Tallinn -4,8%

Saaremaa
Jarvamaa
Tartumaa

Tartu

Narva
Raplamaa
Jogevamaa
Parnu
Kohtla-Jarve
Parnumaa
Ida-Virumaa

Raamatukogutarkvara kasutavast 149 rahvaraamatukogust (93,7%) olid valinud programmi K/R/ASTO 3000.
Raamatukogutarkvara litsentse oli ostetud 335, neist 180 kuulus kesk-, 25 linna-, 4 laste-, 7 valla- ja 119

kiilaraamatukogule.

Rahvaraamatukogude andmebaasis leidus kokku 923 238 kirjet, sellest 655 249 (70,1%) olid raamatukirjed.
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Avalik kataloog oli olemas 30% keskraamatukogudest ja 1,5% linnaraamatukogudest. Kiila-, valla- ja
lasteraamatukogudes lugeja raamatukogus leiduvate dokumentide kohta infot elektronkataloogist otsida ei
saanud. Laenutusi registreeriti elektrooniliselt igas viiendas keskraamatukogus ning véhestes linna- ja
kiilaraamatukogudes, teistes rahvaraamatukogudes tehti seda traditsioonilisel viisil.

Tabel 2. Eri moodulite tarbijate osa integreeritud raamatukogutarkvara kasutavatest ralvaraamatukogudest.

RK tiitip Kasutusel olevad integreeritud raamatukogutarkvara moodulid

Komplekteeri- Perioodika  Kataloogimine  Laenutamine Avalik

mine registreerimine kataloog
Keskrk-d 75,0% 40,0% 100,0% 20,0% 30,0%
Linnark-d 13,3% 6,7% 86,7% 6,7% 1,5%
Lasterk-d 12,5% 12,5% 24,0% 0,0% 0,0%
Vallark-d 25,0% 25,0% 87,5% 0,0% 0,0%
Kiilark-d 16,8% 16,8% 77,9% 5,3% 0,0%
Rahvark-de
keskmine 24,5% 12,5% 81,8% 6,9% 6,2%
INFORMAATIKAPERSONAL kohtvorkude tdiustamise ning laivorguiithenduste

1999. aasta Iopuks tootas taiskoormusega informaa-
tikaspetsialist vaid kuues keskraamatukogus: O. Lutsu
nim. Tartu Linna Keskraamatukogus, Narva Keskraa-
matukogus, Harju Maakonnaraamatukogus, Johvi
Linna Keskraamatukogus, Laane-Virumaa Keskraa-
matukogus ja Vorumaa Keskraamatukogus. Tallinna
Keskraamatukogus tootas kolm, Kohtla-Jarve Kesk-
raamatukogus ja Valga Keskraamatukogus kummaski
kaks osakoormusega informaatikaspetsialisti. Jogeva
Maakonna Keskraamatukogu, Polva Keskraamatu-
kogu, Rapla Keskraamatukogu, Saare Maakonna
Keskraamatukogu, Korvekiila Raamatukogu ja
Viljandi Linnaraamatukogu ei olnud palganud ka
osalise koormusega informaatikapersonali. Laane
Maakonna Keskraamatukogu ostis teenuse viljast.

Kiilaraamatukogudes oli rakendatud 11 osalise
todajaga informaatikaspetsialisti, linnaraamatu-
kogudes oli toole voetud vaid {iks osakoormusega
inimene, liks tootaja oli palgatud ka vallaraamatu-
kogudes, lasteraamatukogudes aga puudus informaa-
tikapersonal.

Kokku tootas rahvaraamatukogudes seitse tdis- ja
24 osakoormusega informaatikaspetsialisti. Seoses

loomisega suureneb aga vajadus kompetentse
informaatikapersonali jarele.

KULUD

1999. aastal kulutasid rahvaraamatukogud
infotehnoloogiale kokku 9 180 300 krooni. Sellest
2 270 000 krooni (24,7%) saadi riigi- ja 4 694 200
krooni (51,1%) omavalitsuste eelarvest ning
2 216 100 krooni (24,2%) muudest allikatest.

Riigieelarvest anti rahvaraamatukogudele moéodu-
nud aastal toetust peamiselt laivorguiihenduste
loomisega seonduvate kulude katteks, tingimusel, et
omavalitsus osaleb projektis kaasfinantseerijana.

Raamatukoguttitibiti said infotehnoloogiakuludes
riigilt suurima summa osa lasteraamatukogud (51,3%)
ning vaikseima vallaraamatukogud (6,6%). Et laste-
raamatukogude arvutistatus on viike, siis tostis
protsendi korgeks tiks suure rahalise toetuse saanud
lasteraamatukogu. Vallaraamatukogudes moodustasid
1999. aastal infotehnoloogia kuludest 58,7% kulutused
riistvara hankimisele, mis ei olnud riigi finantseeri-
miseelistuste hulgas.

Joonis 6. Rahvaraamatukogude infotehnoloogiakulud finantseerimisallika jargi.
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Maakondadest ja endistest vabariikliku alluvusega
linnadest oli omavalitsuse eelarvest eraldatud summa
infotehnoloogiakuludeks suurim Narvas, Ida-Viru-
maal ja Ladnemaal. Viikseim Parnus, Sillamael, Polva-

ja Saaremaal. Pérnus ja Pélvamaal saadi aga suurem
osa infotehnoloogiale kulutatud summast muudest
allikatest. Saaremaal jdi infotehnoloogiakulude
suurimaks maksjaks riik.

Joonis 7. Rahvaraamatukogude infotehnoloogiakulud finantseerimisallika jéirgi.
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Samattitibiliste raamatukogude keskmised info-
tehnoloogiakulud erinesid maakondades ja linnades
suuresti. Lisaks rahalistele vdoimalustele oleneb
keskmine naitaja ka sellest, millisel arvutistamise
etapil ollakse, s.t. keskmised kulud ei naita alati
infotehnoloogiaga varustatuse taset. Erinevused
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keskmistes infotehnoloogiakuludes ilmnevad koige
paremini kiilaraamatukogude néitajate puhul. Kui
Harjumaa kilaraamatukogud kulutasid infotehno-
loogiale keskmiselt 15 200 krooni, siis Hiiumaa
kiilaraamatukogud kdigest 4400.

Tabel 3. Keskmised infotehnoloogiakulud eri tidipi rahvaraamatukogudes (tuhandetes kroonides).

Lasterk-d
32,5

Linnark-d
11,3

Keskrk-d
212,8

Koige rohkem kulutati raha riistvara soetamiseks
(55,2%), markimisvdaarne osa infotehnoloogiasum-
madest (10,2%) maksti riist- ja tarkvara hoolduseks.
Liiga vdikese osa moodustasid infotehnoloogiakulud
vilisithenduste loomiseks (5,0%) ning personali-
koolituseks (1,5%).

Kulark-d
7.8

Vallark-d
15,2

Joonis 8. Rahvaraamatukogude infotehnoloogia-
kulud kululiikide kaupa.
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Tabel 4. Rahvaraamatukogude infotehnoloogiakulud kululiikide jirgi eri tiiiipi rahvaraamatukogudes.

RK tatip Riistvara Tarkvara Kohtvorgu Vilis- Riist- ja Muud Personali

soetamine soetamine ehitamine uhendused tarkvara IT-kulud koolitus
hooldus

Keskrk-d 51,2% 19,4% 2,6% 6,6% 10,0% 8,6% 1,6%

Linnark-d 33,4% 14,1% 10,9% 5,2% 11,5% 24,7% 0,2%

Lasterk-d 46,7% 9,1% 3,8% 26,9% 6,6% 6,3% 0,6%

Vallark-d 57,8% 7,7% 6,3% 4,8% 13,0% 6,0% 3,5%

Kiilark-d 65,0% 13,6% 3,3% 1,5% 10,1% 5,1% 1,4%

Rahvark-de

keskmine 55,2% 16,0% 3,7% 5,0% 10,2% 8,4% 1,5%

Ulaltoodud andmete pdhjal tuleb todeda, et rahvaraamatukogude esmaseks tilesandeks on laivorgutihenduste
loomine, kompetentse informaatikapersonali palkamine ja personali arvutikoolitus. Muidu pole vimalik
rahvaraamatukogust kui infovahendajast radkida.
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MDA VOTAME KAASA UUDE
AASTATUHANDESSE?

21. jaanuaril tahistas Tartu Uli-
kooli Raamatukogu ettekande-
pdevaga oma kunagise direktori,
raamatuteadlase, Eesti Raamatu-
koguhoidjate Uhingu asutajaliikme
Friedrich Puksoo (23. jaanuar 1890
— 18. oktoober 1969) 110. stinni-
aastapdeva. On kujunenud kauniks
tavaks anda vilja Fr. Puksoo au-
hind aasta jooksul ilmunud parima
raamatuloo, raamatuteaduse, raa-
matukogunduse voi bibliograafia
alase t60 autorile. Auhinna asutas
Eesti Raamatutihing 1990. aastal,
kolmel viimasel aastal on auhinda
vélja andnud Tartu Ulikooli Raa-
matukogu ja ERU. Seitsmeteist-
kiimne autori tiheksast todst otsus-
tas ztirii (Malle Ermel, esimees,
Ruth Hiie, Rein Saukas, Kalju
Tammaru ja Anne Valmas) anda
Friderich Puksoo 2000. aasta
auhind (3000 kr.) Endel Valk-
Falkile “Ajastu stiilitunnuste saili-
tamine konserveerimisel. Gooti,
renessanss- ja barokkstiilkdite-
kunstis. Metoodiline kogumik. I.
Tallinn, 1999” ning aastatepik-
kuse viljaka tegevuse eest koite-
kunsti ajaloo uurimisel ja koite-
restauraatorite koolkonna kujun-
damisel Eestis.

Aastatuhande viimane kiimnend
on olnud meie raamatukogudele
suurte muutuste aeg. Pohjusi on
mitu: info- ja kommunikatsiooni-
tehnika rakendamine, tleminek
turumajandusele, kus igal asjal on
hind, 16he vajaduste ja voimaluste
vahel, mis seab raamatukogude
juhte pidevalt valikute ette. Ette-
kandepdeva sisustamiseks poor-
dusid korraldajad viie teadusraa-
matukogu poole kiisimusega:
“Mida votame kaasa uude aasta-
tuhandesse?” Meeldiv oli, et ette-
kannetest ei kujunenud toretsevad
raportid toosaavutustest, vaid
asjalikud arutelud lahendamist
vajavatest probleemidest.

Eesti Kirjandusmuuseumi direk-
tori Krista Aru vastus ettekandes
“Rahvuslik arhiivraamatukogu
kui eneseteostus” oli konkreetne:
futsiliselt votame kaasa oma
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kogud, oma ajaloo, teadmised ja
kogemused. Kuid tiha sagedamini
peame kiisima, mis see maksab, kes
maksab ja kas tasub teha? Kui ei
tee, siis kes voidab, kes kaotab?
Meie kultuuriloos on rohkesti nai-
teid asjadest, mida on tehtud mis-
sioonitundest, eneseteostuse ja
-toestuse vajadusest. Uks selliseid
on rahvusliku arhiivraamatukogu
idee. Tanaseks on Kirjandusmuu-
seumi Arhiivraamatukogu kindla
riigipoolse finantseerimiseta.
Kogude korraldamiseks, kattesaa-
davaks tegemiseks ja tootajatele
palkade maksmiseks tuleb iga
aasta taotleda abiraha. (Kas toesti
on Peeter Oleskil digus, et meie
praeguses poliitikas on labi métle-
mata, kui palju meil on rahvuslikke
kohustusi? M. E.)

Otstarbekus oli Eesti Akadee-
milise Raamatukogu direktori
Anne Valmase ettekande “Kas
raamatuga uude aastatuhan-
desse?” iiks marksonu. Teades
triikiste hoidmise hinda, on aeg
moned vanad kokkulepped tile
vaadata. Me ei pea hoidma mitmes
eksemplaris noukogudeaegset raa-
matut ja vana perioodikat, mida
pohimotteliselt enam ei kasutata.
Perioodikaviljaannete sdilitamine
tulevikus on lahendamist vajav
probleem, vaja oleks omaette hoid-
lat, mis ei peaks asuma Tallinnas
ega Tartus. Ka perioodika mikro-
filmimine ja digiteerimine voimal-
dab ruumi kokku hoida, kindlus-
tab samas nende parema katte-
saadavuse. Kuid kas perioodika
digiteerimisele peab eelnema mik-
rofilmimine, kuidas digitaalsed
vdljaanded sdilivad, kas see kallis
to6 oigustab end? Ta rohutas vaja-
dust kooskolastada kavandatavad
projektid, nditeks Eesti paeva-
lehtede mikrofilmimine ja analiititi-
line bibliografeerimine. Kui puudub
vahendusinformatsioon, kas keegi
lildse suudab vanadest ajalehte-
dest vajalikku tles leida?

Meie teadusraamatukogude vii-
maste aastate olulisimal tehnoloo-
gilisel uuendusel INNOPAC-il

peatudes rohutas ta raamatukogu
kasutajate parema teavitamise
vajadust. Elektronkataloog on
toepoolest hea, eriti koondkata-
loogina. INNOPAC-i sisestatakse
ajakirjade artiklikirjed, kuid kust
saab kasutaja teada, milliseid
ajakirju bibliografeeritakse Tallin-
nas, milliseid Tartus ja kas artikli-
kirjed peavad olema tihes andme-
baasis raamatukirjetega. Kas oleme
moelnud sellele, et andmed elekt-
ronkataloogi sisestatud raamatute
kaudu oleksid kattesaadavad Eesti
internetivaravate Delfi, Neti jt.
kaudu. Positiivse nditena teadus-
raamatukogude koostodst toi A.
Valmas esile elektrooniliste teadus-
ajakirjade tihistellimist EBCSO-It.
Kui tihel raamatukogul on pisut
rohkem raha raamatute ostmiseks,
siis see tahendab ju seda, et meil
koigil on raha rohkem. Voidab
eelkoige lugeja, olgu ta siis Tartus,
Tallinnas vo6i Narvas. Koostoo
laabub siis, kui suudame tiksteise
suhtes olla sallivad.
Rahvusraamatukogu peabiblio-
graaf Janne Andresoo raikis tee-
mal “Eesti rahvusbibliograafia
uue aastatuhande viljakutsed”.
Eesti taasiseseisvumise jérel kehtis
jooksva rahvusbibliograafia koos-
tamisel monda aega territoriaal-
suse pohimote, alates moodunud
aastast holmab jooksev rahvus-
bibliograafia Eestis koikides keeltes
ilmunud teoseid ning valjaspool
Eestit ilmunud eestikeelseid teo-
seid. £sforica on tanini jadnud enim
poleemikat tekitanud rahvusbiblio-
gaafia valdkonnaks. Rahvusbiblio-
graafia ja rahvusteavik on lahutu-
matud moisted, millest viimane on
maaratletud Sundeksmplari seadu-
sega. Seadusega kuuluvad sailita-
misele Eestis triikitud trtkised ja
audiovisuaalteavikud, 1998. aas-
tast kuuluvad sundeksemplari alla
ka elektroonilised teavikud fiitisili-
sel kandjal. Teavikud uutel kand-
jatel on kaasa toonud nende sailita-
mise probleemi. Paberkandjal teavi-
kute puhul on probleemiks nende
fuisiline sailivus, audiovisuaal-
teavikute ja elektrooniliste teavi-
kute puhul informatsiooni siilita-
mine, mis nduab selle timbersal-
vestamist uuele kandjale voi uude
formaati. Sundeksemplari laiene-




mine esialgu tksnes fiitisilisel
kandjal elektroonilistele teavikutele
on seotud vorguviljaannete sailita-
mise ressursimahukuse ja autori-
digustega. Vorguviljaannetest
registreeritakse juba praegu rah-
vusvahelise standardnumbriga
varustatud elektroonilised jada-
viljaanded ja raamatud. Rahvus-
raamatukogu on asunud vilja
selgitama vorguvaljaannete kirjas-
tajaid ning analiitisima nende pro-
duktsiooni, et vélja tootada séilita-
misele ja rahvusbibliograafias
registreerimisele kuuluvate vorgu-
vdljaannete valikukriteeriumid.
Kisimus, kas registreerida vorgu-
véljaanne, millele puudub juurde-
paas, ootab vastust uuel aasta-
tuhandel. Rahvusbibliograafia on
praegu saadaval triikivdljaandena,
lahitulevikus on andmebaas kasu-
tatav ka sidusreziimis. Rahvus-
bibliograafiakirjed on kéttesaada-
vad ka INNOPAC-is, probleemiks
on nende kaitstus muudatuste
tegemise eest, mistottu on kaalu-
misel eraldada rahvusbibliograafia
andmebaas koondkataloogist.
Nagu nditab rahvusvaheline koge-
mus, laekub sundeksemplar pare-
mini seal, kus raamatukoguhoid-
jad, kirjastajad ja triikkalid on
loonud thise huvide ringi. RR-i
interneti kodulehekiiljel on kavas
avaldada ilmuma hakkavate raa-
matute nimestikke, koost6os raa-
matukaubastajatega ollakse valmis
teavitama raamatuturul saada
olevatest raamatutest.

Kasilolevad retrokonversooni-
projektid on Rahvusraamatukogu
tanased prioriteedid ja nende tottu
on lopetatud retrospektiivse ana-
lititilise rahvusbibliograafia koos-
tamine. See oli ka vastus Anne
Valmase kiisimusele.

Jiiri Jars, Tallinna Tehnikaiili-
kooli Raamatukogu direktor mo-
tiskles oma ettekandes “Raamatu-
kogu aastal (20)00 p.Kr. — olemus
ja nahtumus” selle iile, kas raa-
matukogu olemus séltub info-
kandjast, mida ta kogub, siilitab ja
vahendab, samuti koostdovajaduse
tile. Raamatukogu kui institut-
siooni 5000-aastases ajaloos tekkis
J. J. arvates nn. pdrisraamatukogu
koos Gutenbergi ajastuga. Praegu-
seks oleme joudnud heterogeense

raamatukogu staadiumi, mis algas
50-25 aastat tagasi. Uha enam
informatsiooni on mikrokandjatel,
mille lugemiseks vajame tehnilisi
vahendeid. Raamatukogu pida-
mine ldheb aina kallimaks. Mikro-
kandjate kogus ja digitaalses raa-
matukogus puudub paris raamat,
virtuaalses elektroonilises raamatu-
kogus pole midagi peale ithenduse.
Teabe véddrtus ei olene teabekand-
jast, selle tottu seisame probleemi
ees, kas omada teabekandjat voi
omada ligipddasu. Tehnokraatlikku
arvamust, et tuleviku raamatukogu
on virtuaalne, mittemateriaalne,
toetab arvamus, et selle arvelt saab
kokku hoida. Soovides asja raa-
matukogude kahjuks poorata,
voime kujutleda, et kusagil on koik
olemas ja me voime vajaliku tea-
viku tellida RVL-iga, hankida
interneti kaudu. Elektrooniliste
ajakirjade puhul, mida pakutakse
paketina, jadb petlik mulje, et
saame suure hulga pealekauba.
Uha enam sdltume &ripartnerist ja
sellest, mida ta meile mitiiib. Tea-
duslike keskraamatukogude puhul
on oluline kasutada vaheseid
ressursse otstarbekalt. Paratamatu
on koostdo ja standardiseerimine.
Standardsed asjad on véart asjad
ja tulevad odavamalt kétte. Loo-
sung peaks olema: vdhem univer-
saalsust, rohkem spetsialiseeru-
mist. Teadusraamatukogude info-
stisteem INNOPAC on tore ja labi-
paistev stisteem, see on rahvus-
bibliograafia andmebaas ja koond-
kataloog. Kuid kas koik raamatu-
kogud hakkavad kasutama komp-
lekteerimise moodulit ja kas see
tagab koordineeritud komplek-
teerimise? Tuleks maéaratleda komp-
lekteerimise valdkonnad, vastutus-
alad ia stuigavus. Rahvaraamatu-
kogudes kasutatav Kizjasto 3000
tuleks vilja vahetada kaasaegsema
tarkvara vastu.

Tartu Ulikooli Raamatukogu
endine direktor, Riigikogu liige
Peeter Olesk ja ametisolev direk-
tor Toomas Liivamagi votsid vaat-
luse alla raamatukogude tiipo-
loogia.

P. Oleski teadusraamatukogu
madratlus oli uudne. Oma kiisimu-

sele, kui mitmest raamatust algab
raamatukogu, vastas ta ise, et see
algab esimesest triikisest. Me pole
aga suutelised madratlema, mis
pole enam raamatukogu. Teed teise
aarmusse tdhistab internet. Tuleb
loobuda arvamusest, et teadusraa-
matukogu on rahvaraamatukoguga
vorreldes piiratuma lugejaskon-
naga. Suurema koormuse saab see
raamatukogu, kes kindlustab luge-
jate rahulolu suuremas diapa-
soonis. Teaduslik, teaduse huvides
komplekteeritud ja teaduse nimel
arendatud raamatukogu on meie
paevil universaliseeritud raamatu-
kogu, kelle asendit mojutavad:

1. kogude avatus ehk Kkaitte-
saadavus igal ajal ja igas kohas,

2. kogude universaalsus, s.t. et
suudab rahuldada entsiiklopeedi-
liste huvidega lugejat,

3. lugejate hierarhiliste huvide
rahuldatuse aste, s.t. véimet pak-
kuda triikisona suvalist tiilipi
lugejale, koolipoisist professorini,

4. rahvusraamatukogu pohi-
motete rakendatus, s.t. esfonzca kogu-
mist ja stistematiseerimist, nagu on
tthiskondlikult kokku lepitud,
tingimusel, et seda tehakse voima-
likult ammendavalt.

Raamatukogu on seda teadusli-
kum, mida enam ta vastab nendele
neljale noudele.

Toomas Liivamégi uuris prob-
leemi, kas teadusraamatukogu on
teatud thtpi institutsioon voi
funktsioon vo6i teenus. Kuna rah-
vusraamatukogu ja rahvaraamatu-
kogu on seadusega kaitstud, siis on
nad ka paremini defineeritud.
Teadusraamatukogu tilesannet naeb
ta teadus- ja arendustegevuseks
vajaliku info kogumises, kirjelda-
mises, hoidmises ja kittesaada-
vaks tegemises, seda ka taseme-
opet toetava informatsiooniga.
Teadusraamatukogu teeb ka ise
teadus- ja arendustdod. Teadusraa-
matukogu(de) arendamisel on olu-
lised tehnoloogiline, organisat-
siooniline ja 6iguslik aspekt.

Tehnoloogilises plaanis on olu-
line, et teadust toetav informat-
sioon on elektrooniline ja digi-
taalne, see informatsioon on vorgus
ning titha enam ja enam vorgus.
Gutenbergi universumi purune-
misega vaheneb tekstilise informat-
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siooni ja suureneb pildilise infor-
matsiooni osatdhtsus. Raamatu-
kogud, arhiivid ja muuseumid
moodustavad tihise informatsioo-
nilise keskkonna, mis eeldab uni-
versaalsemaid kirjeldamise stan-
dardeid kui seda on MARC-stan-
dard, naiteks Dublin Core.

Organisatsiooniliselt ei peaks
teadusraamatukogu enam vaatama
kui institutsiooni, vaid kui teatavat
funktsioonide v&i teenuste kogumit.
Rahvusraamatukogu ja rahva-
raamatukogud on oma seadusega
hésti kaitstud. Ulikoolide raamatu-
kogud on suhteliselt s6ltumatute
institutsioonide allasutused, mis
teeb nende seisundi ebastabiilseks.
Seetdttu tuleks seadustada teatud
teadusraamatukogunduse funkt-
sioon. Riigi esmane huvi voiks siin
olla strateegiliselt olulise teadus-
info nivoo hoidmine teatud korgu-
sel ning koik, kes tahavad, voivad
tlikoolide ja teadusraamatukogude
vahendusel riigi kulul seda infor-
matsiooni kasutada. Otsuse, millist
informatsiooni ja millisel kujul
sisse osta, voiks teha teaduskom-
petentsi ndukogu voi moni muu
otsustuskogu. Rahastamine peaks
olema tsentraalne ning alustada
voiks elektroonilise informatsioo-
niga, mis oleks kasutatav riigi
piires. Raamatute ja ajakirjadega on
probleem keerulisem, kuhu need
peaksid minema: Tallinna, Tartusse
voi peaks midagi ka Pdrnusse
andma. Meie tilesanne on kujun-
dada raamatukogude tiimber nii-
sugune keeris, mis toob raha stis-
teemi kui tervikusse. See keeris
tuleks ka seadustada. Igatiks kait-
seb oma positsioone ja selletottu
laheb véga palju ressurssi kaduma.
Eesti raamatukogusiisteem vajaks
auditeerimist.

Lopetuseks lisas Peeter Olesk, et
teadusraamatukogude seaduse
vastuvotmine sel aastal on voima-
lik, kompromissina saaksid sea-
duse kaitsva katuse alla nii teadus-
raamatukogu kui institutsioon ja
funktsioon.

Malle Ermel
TUR-i pearaamatukoguhoidja
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MUDELRAAMATUKOGU —

MIS SEE ON?

Rootsi Riiklik Kultuurindukogu
algatas 90-ndate aastate alguses
rahvusvahelise mudelraamatu-
kogude projekti (UNET). Projekti
kdigus tahetakse luua maailma eri
paigus rahvaraamatukogud, kes
arvestavad oma tegevuses voima-
likult tapselt UNESCO 1993. aastal
vastu voetud kolmanda rahva-
raamatukogude manifesti nou-
deid ja kelle toost voiksid eeskuju
votta koik rahvaraamatukogud.
Esimeseks mudelraamatukoguks
ning projekti koordinaatoriks sai
Ljusdali kommuuni raamatukogu
Rootsis. Praeguseks on projektiga
liitunud veel viie riigi raamatu-
kogud (Prof. Machado Vilela raa-
matukogu Vila Verdes Portugalis,
Can Casacuberta raamatukogu
Badalonas Hispaanias, Mzilikazi
memoriaalraamatukogu Bula-
wayos Zimbabwes, Coyhaique
raamatukogu Tsiilis, 1996. aastast
Vinni-Pajusti raamatukogu ning
1998. aastast Ladne-Virumaa Kesk-
raamatukogu Eestis), liitumas on
raamatukogud Taist, Austraaliast
ning Kanadast. Raamatukogud
valitakse erineva arengutaseme ja
suurusega, kodigis neis tehakse
eelnevalt soltumatu ekspertuuring
ning antakse hinnang, mil maaral
on juba jargitud UNESCO mani-
festi printsiipe. Projektis osalevate
raamatukogude esindajad kohtu-
vad kaks korda aastas — tihel
korral toimub raamatukoguhoid-
jate erialane véljadpe (stazeerimine
partnerite juures), teisel korral
tehakse kokkuvotteid ning maara-
takse edasised toosuunad. Tule-
muste objektiivseks hindamiseks
on projekt kavandatud pikaaja-
lisena. Projektil on oma stimboolika.
Antakse vilja infolehte ja koosta-
misel on interneti kodulehekiilg.

9.-12. detsembrini 1999. aastal
toimus Virumaal Vinnis ja Rakve-
res UNET-i 4. konverents, millest
votsid osa Rootsi, Hispaania,
Portugali ja Zimbabwe raamatu-
koguhoidjad. Kokkusaamise pohi-
korraldajaiks olid Vinni valla-

valitsus (Margit Diits) ja Laddne-
Virumaa KRK (Liisa Dutna),
finantseerisid ja toetasid Kultuuri-
ministeerium, Hasartméangufond,
Eesti Kultuurkapital, Ladne-Viru
Uhisomavalitsus, Laane-Virumaa
KRK, Vinni vallavalitsus, Véhu
veinitehas jt. Enne tdsisema t66
juurde asumist tutvuti Vinni valla
Roela, Viru-Jaagupi ja Vinni-
Pajusti raamatukoguga. Vinni-
Pajusti raamatukogu juhataja Ere
Tammeoru sonul on raamatukogu
oma ligi 24 000 eksemplarilise
koguga hea niide kooli- ja rahva-
raamatukogu thendamisest (asub
koolihoones, kuid véljastpoolt kooli
tulevaile lugejaile on eraldi sisse-
pdds). Raamatukogus on mitu
arvutit, kasutatakse integreeritud
raamatukogusiisteemi Kirjasto
3000, ei puudu ka internetitihen-
dus. Vinni valla suuruselt ja auto-
matiseerimise tasemelt darmiselt
erinevad raamatukogud andsid
valiskulalistele pildi Eesti valla-
raamatukogude olukorrast. Hilise-
mal arutelul arvasid Bulawayo
raamatukogu esindajad, et iga
jargmine seminar peakski algama
sellise raamatukogude kiilastu-
sega, millele jargneksid valjastpoolt
tulnute arvamused ning ettepane-
kud t66 paremaks korraldamiseks
(seekord jaid ettepanekud kill
tegemata). Konverentsi kdigus
tutvuti veel Tapa lasteraamatu-
koguga, Ladne-Virumaa Keskraa-
matukoguga Rakveres ja Eesti
Rahvusraamatukoguga, mis koik
jatsid oma uute ja ldabimoeldult
kujundatud ruumidega kiilalistele
eriti hea mulje. Kultuuriprogrammi
kuulusid viljasoit Vohu veini-
tehasesse, 1okkedhtu Oru talu
pollul I6busa saanisdiduga, puhke-
6htu Roela rahvamajas ning jalu-
tuskaik Tallinna vanalinnas.

Konverentsi esimesel paeval
Vinnis rdagiti muutustest mudel-
raamatukogudes viimase aasta
jooksul ning arutati edasimineku
voimalusi. Ulevaatega tehtust pro-
jekti algusest tanaseni esines pro-




jekti juht Kerstin Hassner Ljusdali
raamatukogust. Ta nentis, et info
osalejate tegemistest ei joua alati
teisteni. Probleemi aitaks lahen-
dada UNET-i Interneti kodulehe-
kiilg, mille koostamist Anders
Videll Ljusdali raamatukogust on
alustanud. Isaiah M. Magagula
Bulawayost tegi ettepaneku anda
lisaks kodulehekiiljele vilja ka
trukitud infoleht (neil néiteks pole
internetitthendust ja on probleeme
raha saamisega raamatutegi ostmi-
seks). Raamatukogud voiksid saata
sinna infot vdahemalt 34 korda
aastas ja nii lisanduksid iga-aas-
tastele aruannetele tapsemad file-
vaateid toimunust. Barbro Thomas
Rootsist arvas, et niisugune info-
vahetus on vdga oluline — prae-
guste mudelraamatukogude erinev
tase ei sega tiksteiselt oppimist.

Eesti raamatukogude arengut
iseloomustades leidis Laane-Viru-
maa Keskraamatukogu direktor
Liisa Diiiina, et raamatukogude
prestiiz on kasvanud, suurenenud
on ka lugejate arv. Raamatukogu
osa on tousnud internetipunkti ja
perioodika lugemiskohana. Raa-
matukogud peavad aga laiendama
oma tegevusvaldkonda ja tegut-
sema kultuuriasutusena laiemalt.
Eriti head voimalused selleks on
uutesse suurematesse ruumidesse
kolinud ja hasti sisustatud ning
internetithendusega raamatu-
kogudel.

Kultuuriministeeriumi raamatu-
kogude nounik Meeli Veskus
pidas eriti tahtsaks raamatukogu
osa elukestva oppe pakkujana.

Teisele konverentsipdevale
Rakveres olid kutsutud ka teiste
Eesti keskraamatukogude esinda-
jad ning Ladne-Virumaa raamatu-
kogude juhatajad. Rakvere linna
kultuurindunik Marika Vernik
andis oma avasonas moned pide-
punktid eesti raamatu arengust -
esimestest eestikeelsetest mark-
metest dominiiklaste kloostri kasi-
kirja serval kuni esimeste triikisteni
ja oma kirjanduse arenguni. Edasi
said sona raamatukogude esinda-
jad. Pdeva lopetas ERU esimees,
RR-i taienduskoolituse peaspetsia-
list Krista Talvi tilevaatega kutse-
Gthingu toost tildse ja tegevusest

raamatukogude arendamisel. Ta
tutvustas ERU viljaandeid ja esitas
Eesti raamatukogunduse iseloo-
mustamiseks ka raamatukogude,
lugejate, laentuste jm. arvud. Muu-
tused tihiskonnas ning raamatu-
kogude tegevuse rahvusvaheliste
standardite ning néudmistega
vastavusse viimine on tinginud
raamatukoguhoidjate tdiendus-
koolitusvajaduse kasvu. Eesti
raamatukoguhoidjate koolitus on
korraldatud riiklikul, lokaalsel ja
kutsetihingu tasandil.

Projektis osalevate riikide raa-
matukogude hetkeseisust.

Barbro Thomas (Rootsi): Veel
moned aastad tagasi votsime ene-
sestmoistetavusena, et Rootsi rah-
varaamatukogud on maailma pari-
mad voi vahemalt esikiimne hul-
gas. Enesega rahulolu pole aga
kunagi arengu stiimuliks. Piisima
jadmiseks ja arenguks peab raa-
matukogu tiha enam harima mitte
ainult lugejaid, vaid ka institut-
sioone, oluline on toestada poliiti-
kutele raamatukogu ja tasuta rahva-
raamatukoguteeninduse vajalik-
kus. Samas pole raamatukogude
prestiiz poliitikute hulgas olnud
kunagi nii korge kui praegu. Selle
sailitamiseks peavad raamatu-
kogud silmapaistvalt hasti to6-
tama, raamatukoguhoidjad aga
end harima ja uusi toémeetodeid
kasutusele votma. Rootsi raamatu-
kogunduses on praegu tagasi-
minek, see ei viljendu kiill katas-
troofina, sest raamatukogude arengu-
tase oli enne langust kiillalt korge.
Viikesi raamatukogusid suleti,
lahtiolekuaegu liihendati ja raha
raamatute ostmiseks vdhendati.
Kui 80-ndatel aastatel oli Rootsis
umbes 2000 rahvaraamatukogu,
siis praegu on neid 1200. Taga-
jarjeks oli laste lugemishuvi vihe-
nemine. Ntitid korraldavad koha-
likud omavalitsused projekte luge-
mishuvi tostmiseks. Praegu on
koigil raamatukogudel interneti-
tthendus.

Maria José Maura (Portugal):
Uks Euroopa vaesemaid riike, 10
miljoni elanikuga Portugal vabanes
diktatuurist alles 25 aastat tagasi.
Eriti vilets oli olukord kultuuris ja

hariduses. Raamatukogusid oli
vdhe — need olid kinnise koguga ja
viahekasutatavad, rahvaraamatu-
kogud puudusid tildse. UNESCO
rahvaraamatukogude manifestile
toetudes veendi poliitikuid ja 1987.
aastal alustati projektiga, mille
eesmargiks on rahvaraamatu-
kogude stisteemi loomine. Kava
ndeb ette asutada rahvaraamatu-
kogu Portugali koigis 278 oma-
valitsuse haldusalas. Riik toetab
rahvaraamatukogude asutamist
50% ulatuses, kui kohalik oma-
valitsus esitab valitsusele vastava
projekti. Seejuures voib projekt
sisaldada kulutusi alates maja
ehitamisest ja sisustamisest ning
kogu muretsemisest kuni spetsia-
listide palkamiseni. Hiljem ava-
takse ka harukogud. Kava elluvii-
mine kulgeb aeglaselt, sest ei jatku
erialaselt haritud raamatukogu-

hoidjaid. Raamatukoguhoidja dip- -

lomi saamiseks peab omandama
korghariduse ja [dpetama vastavad
kursused — nii juhtubki, et haritud
raamatukoguhoidjad lahevad todle
rahvus-, ulikooli- voi erialaraa-
matukokku ning rahvaraamatu-
kogudesse neid enam ei jatku.
Probleemiks on ka tldine hari-
matus, eriti naiste hulgas, mis aga
tanu koolide ja raamatukogude
koostoole on viimastel aastatel
hakanud veidi leevenduma.
Vanematest inimestest ei oska
paljud lugeda ega kirjutada —
nendele asutatakse rahvaraamatu-
kogude juurde vastavad opiringid.

Gloria Pérez Salmeron
(Hispaania): Badalona on oma
210 000 elanikuga suuruselt kolmas
linn Kataloonias. Linn on vaga
vaene — keskmine sissetulek ini-
mese kohta on 14% vaiksem kui
mujal Hispaanias. Linnavalitsu-
sega koos on vilja tootatud kava
linnaraamatukogusiisteemi ku-
jundamiseks kiimne aasta jooksul
- 1992. aastast alates on avatud
kolm uut raamatukoguhoonet,
2000. aasta novembris avatakse
neljas, millest peaks kujunema
linna keskraamatukogu. Kokku on
kolmes raamatukogus 20 tootajat.
Lugejaile on raamatukogu avatud
kolmel pédeval, kokku 35 tundi
nadalas. Lugejaid on palju - paevas
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kilastab raamatukogu 2000 lugejat, laena-
takse umbes 600 raamatut. Hispaanias peab

‘raamatukogusid tadielikult tileval kohalik

omavalitsus (40% rahast saadakse linna-
valitsuselt, 60% linnaosa valitsuselt), komp-
lekteerimissummad on viikesed ja raamatu-
kogu kogu kasvab seetottu aeglaselt — kogus
on vaid 0,5 raamatut elaniku kohta. Erilist
tahelepanu pooratakse raamatukogude t66s
naistele, sest naiste haridustase on madal.

Isaiah M. Magagula (Zimbabwe): Bulavajo
on riigi suuruselt teine linn. Riigis on 2
rahvusraamatukogu, 8 omavalitsusraa-
matukogu ja kooliraamatukogud. Esimene
rahvaraamatukogu loodi juba 1925. aastal,
kuid see teenindas vaid valgeid inglastest
kolonisaatoreid. 1940. aastast alates on riik
iseseisev. Siis said ka moned mustad voima-
luse omandada korgharidus vélismaal. Nad
hakkasid néudma raamatukogu ehitamist
mustadele ja 1957. aastal see avatigi Olle-
mitigist saadud raha eest. Riigi raamatu-
kogusiisteem ehitati tiles Pohjamaade ees-
kujul, kuigi valitsus raamatukogusid rahaga
ei toeta.

Praegugi saadakse raamatuosturaha 6lle-
mutigi tuludest, komplekteerimisel aitavad
raamatukogusdbrad ja sponsorid, organisat-
sioon Rahvusvaheline Raamatuabi ning
sopruslinnade raamatukogud. Samuti mak-
savad lugejad laenamismaksu (ndit. lapsed
10 dollarit aastas). Viimase kahe aasta
jooksul on voimalik olnud enam komplek-
teerida, kuid koéigest hoolimata pole suude-
tud muretseda midagi peale triikitud raama-
tute ja ajakirjade — puuduvad helikandjad
ning arvutid ja elektrooniline info. Raskusi
on professionaalsete raamatukoguhoidjate
leidmisel, kuigi neid ette valmistavad koolid
on olemas. Koigest hoolimata kiilastatakse
raamatukogusid aktiivselt ja need on avatud
itheksa tundi paevas.

Zimbabwe riigis elab kaks hoimu, kumbki
oma maakonnas. Héimude keeled on samuti
taiesti erinevad: suulu keeles raagib 75%
elanikkonnast, 25% on Sonad, kes raiagivad
ndebele keeles. Riigiametnikuks piirgija
peab oskama molemat. Kuna Isaiah M.
Magagula on endine Opetaja, tutvustas ta ka
Zimbabwe haridussiisteemi. Lapsed lahevad
kooli viieaastaselt, kohustuslik algharidus
antakse 12. eluaastani. 13. eluaastast algab
nelja-aastane riigieksamitega loppev kesk-
aste, mille I6petab edukalt vaid 20% opilas-
test. Neile antakse voimalus minna edasi
tlikooli, tlejadnud siirduvad todle voi
kutsekooli. Kool on tasuline, tavalised
pdevakoolid on odavamad, internaatkoolid
rikkamate lastele kallimad.

Ene Riet

ITkka vorreldakse oma elu-olu naabrite ja kaugemate
rahvastega. Ka raamatuaasta erakordsus kerkib esile just
vordluses teistega. Rahvaks kujunemine on ju otseselt
seotud kirjarahvaks saamisega. Meist suuremadki rahvad
on ajaloos kaduma liinud, kuna neil ei onnestunud
areneda oma kirjasonaga rahvaks. Igal eestlasel on
pohjust tihistada raamatuaastat. Et koik eestlased
votksid seda koos iihe aasta piires vddrikalt teha, on
Eesti Raamatu Aasta Peakomitee kaks aastat teinud
pingsalt tood. Uute ettevotmiste kaudu saab aga eesti
raamat uut joudu juurde. Friedebert Tuglas on vorrelnud
1935. aastal eesti raamatu siindi kui pisukese oja algust,
mis aegade jooksul kasvas suureks ja laiaks kiirevoolu-
liseks joeks.

6.~7. aprillil, kaks nidalat enne raamatuaasta ametlikku vélja-
kuulutamist (23. aprill), toimus raamatuaasta avakonverents
“Raamatu osa Eesti arengus”. Selle igati onnestunud trituse
eesmdrk oli eelnevalt lldsust teavitada, kuidas ja kuhu
eestikeelne ja Eestis trikitud raamat oma algusest kuni
tanapdevani on joudnud, ning millist osa on raamat etendanud
eri ajalooetappidel.

Ettevalmistused raamatuaasta teaduskonverentsiks kestsid
peaaegu aasta. Korraldamise pohiraskus lasus raamatu-uurijate
allkomiteel (esinaine Liivi Aarma). Viimastel pingelistel kuudel
moodustati konverentsi ettevalmistustoimkond, mille eesotsas
olid peakomitee aseesimees Hando Runnel, raamatu-uurijate
allkomitee liige Mare Rand ja peakomitee liige Ulo Matjus.
Peakomiteed teavitati pidevalt konverentsi ettevalmistuskaigust.
Konverentsi ideeliste kandetalade viljatootamisel, ettekannete
teemade valikul ja tihtlustamisel etendasid tihtsat osa Hando
Runneli ja Ulo Matjuse métted ja ettepanekud.

Konverentsi avapaeval, 6. aprillil jagati osavotjaile Tartu
Ulikooli Raamatukogu teadusosakonna juhataja Urve Tonnovi
pingelise t60 viljana koostatud ettekannete teeside kogumikku.
Viljaande esilehekiilgedel on kirjas avakonverentsi kava.
Ettekanded jagunesid temaatiliselt neljaks: 1. Rahvus, riik - ning
raamat, 2. Raamatu osa eesti rahva elus riigikaotuse ajal 1940
1991, 3. Raamatu osa rahva valgustamises ja kasvatamises, 4.
Raamatuloolased pro dormio sua.

Konverentsi alguseks oli Tartu Ulikooli Raamatukogu saali
kogunenud nii palju osavotjaid, et kdigile istekohti ei jatkunud
ja paljud kohaletulnutest pidid jalgima ettekandeid interneti
vahendusel. Esimese teema ettekannete rithma juhatasid Hando
Runnel ja Peeter Tulviste. Peaminister Mart Laari hilinemise
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tottu esitas avaette-
kande Jaan Kross,
kes nimetas end
humoorikalt
peaministri ase-
aineks. Nii Jaan
Krossi vaimukas ja
meeleolukas kui ka
Mart Laari raa-
matuloost inspi-
reeritud tekst on
avaldatud “Posti-
mehes”. Esimesena
nimetatud teemal
konelesid veel eesti
raamatu-uurijate
grand old man
Voldemar Miller
(“Kirja, triki ja
raamatu osa rah-
vaste arengus”),
kirjanduskriitik ja
luuletaja Andres
Langemets (“Vaba-
dus ja raamat”),
Tartu Ulikooli
oppejoud Marju
Luts (“Seadusekoodeks ja diguse-
raamat”) ja sama tilikooli ajaloo-
professor Tiit Rosenberg (“Ajaloo
raiumisest raamatusse”). Erakordse
kasitlusnurga alt tegi ettekande
Tallinna Pedagoogikatilikooli pro-
fessor Mati Hint (“Eestikeelne
raamat riikluse eeldusena”).
Avapdeva parastldunaseid ette-
kandeid juhatasid professor Mati
Hint ja peakomitee liige Tonu Ten-
der. Kone all olid viimase viie-
kiimne aasta iseloomulikud nidhtu-
sed. Aivo Lohmus koneles “Havi-
tustoost raamatu kallal”. Kaljo-
Olev Veskimagi margistas teema
pealkirjaga “Keelamise viljad”,
tsenseerimisest ja totaalsest kont-
rollist Aksel Tamm”“Eesti Raa-
mat”: allumine ja vastasseis”, Kersti
Unt koneles porandaalusest kirjan-
dusest “Kasikirjad ei pole -
porandaalune raamat Noukogude
Eestis” ja Anne Valmas ja Aarand
Roos pagulaskirjandusest: “Eesti
raamat paguluses” ja “Pagulas-
kirjandus kui missioon”. Omaette
perioodist “Raamat Eestis aastail
1941-1944” tegi ettekande Ulo
Matjus ning okupatsiooniaja kodu-
raamatukogust Peeter Tulviste
“Riik raamaturiiulis ehk Eesti harit-
lase koduraamatukogu noukogude

Raamatuaasta sisseonnistamine Tartu Peetri kivikus 23. aprillil 2000

ajal”. Raamatute tutvustamist ja
sellega kaasnenud néhtusi Eesti
Raadios meenutas Mari Tarand:
“Eesti raamat raadiolaineil”.
Konverentsi teise paeva — 7.
aprilli esimene pool oli piihen-
datud raamatu osale meie tead-
miste vahendajana ning Oppe-
protsessi alustoena. Paneeli juhata-
sid emeriitprofessor Mare Lott ja
professor Liivi Aarma. Toomas
Pauli ettekandes “Vaimuliku raa-
matu osa eesti rahvuse kujune-
mises” jai kolama, et ajaloolises
arengus oli vaimulikul kirjasonal
tahtis koht rahvuse kujunemisel.
Mitme sajandi jooksul ei olnudki
muud eestikeelset kirjandust kui
tiksnes vaimulik. Samas meenutas
Ea Jansen oma ettekandes “Balti-
saksa raamatu tahendus eesti kul-
tuuriloos”, et eestikeelne raamat
kasvas vélja baltisakslaste ja esto-
fillide tegevusest baltisaksa raa-
matu korval. Ilmar Kopso ette-
kandes “Eesti kooliraamatu autor-
konna muutumine 20. sajandil”
sisaldus todemus, et pika arengu-
loo viltel oli viljakujunenud eesti-
keelne kooliraamat koos oma autor-
konnaga. Vello Paatsi pidas oma
ettekandes “Maateaduslik raamat,
maakaart ja reisiraamat rahva

silmaringi avardamas” rahva sil-
maringi laiendajaks nii geograafia-
kui ka reisiraamatut. Sama funkt-
siooni on tditnud ka okoloogiline
kirjandus Jaan Eilarti ettekande
“Okoloogia kujunemislugu eesti
teaduskirjanduses” pohjal ja teat-
mekirjandus Vello Tonso ettekande
“Teatmeraamat Eestis — Oppe-
tunnid ja tilesanded” jargi. Eest-
lase tarkusearmastusest radkis
Rein Ruutsoo koostatud tilevaade
“Eestikeelne filosoofiaraamat
1918-1940", mille luges ette pea-
komitee liige Tiit Janese. Tanaseks
pdevaks on koikjal maailmas popu-
laarseks saanud spordiraamat
ning selleski valdkonnas on eest-
lastel teistele midagi ndidata, nagu
ndhtus Aune Antoni llevaatest
“Eesti spordiraamat labi aegade”.
Tanapdeva korgtehnoloogia algus
on kajastunud loomulikult tehnika-
raamatuis, mis on Eestiski olnud
algusest saadik maailmatasemel
esindatud - see ilmnes igatahes
Vahur Mégi huvitavast ja paeluvast
ettekandest “Tehnika ja tehnika-
raamat Eestis”. Ka pimedate punkt-
kirjal pohineval raamatul on Eestis
oma koht ja saavutused, seda
toestas Aldo Kals oma ettekandes
“Pimedate raamat Eestis”.
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Pieva teise poole ettekanded olid
pithendatud eesti raamatu ajaloo-
lise arengu etappidele. Teema ette-
kannete rithma juhatasid TU pro-
fessor Ulo Matjus ja dotsent Vello
Paatsi. Liivi Aarma ettekandes
“Esimese eestikeelse triikise stinni-
taustast” olid vaatluse all tollased
tritkkiolud ja voimalused eestikeelse
triikise stinniks. Vallo Raun peatus
oma ettekandes “Bibliofiilia eile,
tdna ja homme” kdiksuseks muutu-
nud raamatuarmastusel, mis on
raamatu uurimist ja sdilitamist
eriliselt toetanud. Eesti Vabariigis
nagi aastatel 1919-1940 ilmaval-
gust tahelepanuvaarne hulk vene-
keelset kirjandust. Sergei Issakovi
kasitlus “Venekeelne raamat Eestis
1918-1940” keskendus venekeel-
sete raamatute kirjasta-
misprobleemidele.
Raamatute igavikku
kadumise vastu ja rah-
vusbibliograafia osast
eesti raamatu hoidja ja
sailitajana koneles
Peeter Olesk ettekan-
des “Eesti rahvusbib-
liograafia: saavutusi,
kohustusi ja hoiatusi”.
Avakonverentsi sisuli-
seks kokkuvotteks kuju-
nes Mare Loti ette-
kanne “Eesti raamatu-
lugu: traditsioonid ja
valjavaated”. Raamatu-
aasta edukat edasi-
litkumist rohutades
Iopetas konverentsi
Hando Runnel oma
stgavmottelise luule-
tuse ja motisklusega.

* % %

Raamatuaastat
alustati pidulikult 23.
aprillil Tartus mitme
uritusega. Kell 11 avati
Tartu Ulikooli Ajaloo
Muuseumis Toomel
raamatuaasta suur-
nditus “Eesti raamat
1525-1944”. Niituse
avamisel osalesid Eesti
Raamatu Aasta pat-

Raamatuaasta patroon Lennart Meri futoumas sunrnaitusega “Eesti raamat 1525-1944"

roon, president Lennart Meri ja
peakomitee esinaine, kultuuri-
minister Signe Kivi, kes ka ndituse
avas. Raamatunditust tutvustas
Heino Riim Eesti Kirjandusmuu-
seumi Arhiivraamatukogust.
Kiilastajale trikitud voldikus on
antud nii véljapaneku skeem kui
ka eksponaatide paiknemine ning
jagunemine ajaliselt. Samas teavita-
takse, et naituse elektronkataloogi
voib leida nii Eesti Raamatu Aasta
Peakomitee, Tartu Ulikooli Raa-
matukogu, Eesti Rahvusraamatu-
kogu, Eesti Akadeemilise Raamatu-
kogu ning Eesti Kirjandusmuu-
seumi kodulehekdiljel.

Heino Réaime lihitutvustuse jarel
tanati koiki, kes suurndituse ette-
valmistamist ja kokkupanemist t60,

jou ja nduga abistasid. Eesti Posti-
valitsuse esindaja andis kultuuri-
ministrile pidulikult iile raamatu-
aasta puhul véljalastud postmargi
meene.

Eesti Raamatu Aasta pidulik
sissednnistamine toimus kell 13
Tartu Peetri kirikus. Teenistuses
osalesid peapiiskop Jaan Kiivit,
praostid Tiit Salumae ja Joel Luha-
mets, opetaja Kalle Mesila, pea-
komitee aseesimees Hando Runnel,
organist Urmas Taniloo ning laste-
koor “Maarjalill” dirigent Ave-
Maria Silla juhatusel.

Jargnes pidulik avaaktus Vane-
muise Kontserdimajas kell 16, kus
Signe Kivi esines sisuka konega.
Raamatuaasta patroon Lennart
Meri oli avanud raamatuaasta juba
eelmisel péeval,
22, aprillil Eesti
Televisioonis. Tar-
tus esitas president
oma nagemuse
raamatu osast rah-
vuseks jaamisel.
Sisukate pdeva-
kohaste ettekan-
nete vahel esinesid
kooliopilastest etle-
jad ja voimekad
noored lauljad
Priit Volmer ning
Pirjo Puvi. Oma
motteid ja arva-
musi jagasid tais-

saalile haridus-
minister Tonis
Lukas, kirjanik

Andres Ehin, kir-
jandusteadlane
Peeter Olesk, Tartu
Ulikooli magist-
rant Kadri Tuur,
opilane Raiko Uri
ja akadeemik

Peeter Tulviste.
Eesti Raamatu
Aasta Peakomitee
ja Tartu linnavalit-
sus korraldasid ka
avapaeva vastu-
votu Vanemuise
Kontserdimajas,
mis 1opetas kauni
ja piduliku raamatu-

aasta avapaeva.
Litor Aarima

Tartu Ulikooli Ajaloo Mutuseumis 23. aprillil 2000, seletusi jagavad koostajad
Heino Riin EKMAR-ist ja Rein Saukas TUR-ist.
Foto: Teet Malsroos
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LUGEMISROOMUST

Soome Instituut korraldas Eesti
Raamatu Aasta puhul 23. martsil
laste- ja noorsookirjanduse semi-
nari “Lugemisroom”, kus puiiti
selgitada noore polvkonna luge-
mistavasid. Kuulajaterohke kokku-
saamise avas proua Helle Meri,
kes osutas oma sonavotus August
Kitzbergi ndidendile “Libahunt”,
mille esimene pilt algab eesti
dramaturgia kaunima stseeniga —
nimelt veerib vdike Mann seal, hing
tais lugemisroomu, vanast laulu-
raamatust kokku rea “Meie ristiusu
viis peatiikki”.

Ellen Niit esines arupérimisega
“Kas laps siinnib lugejaks?”,
uurides kas see on ilu kiisimus voi
tosine teaduslik kiisimus. Tema jutt
oli humoorikas ja tikitud monusate
kujunditega (sonaraanat sumiseb kui
mesipuu padia all — koik sonad on
alles). Tuntud ja armastatud laste-

kirjanik arvas, et lugemine on meil
geenides ja vana vandeseltslast
raamatut ei unustata nii lihtsalt.
Soome noorsookirjanik Kari
Levola arutles oma ettekandes
“Nooruse energiad”, kuidas suu-
nata noorte energiat, mida on
teatavasti nii positiivset kui nega-
tiilvset laadi. Esimest on moistagi
palju raskem esile tosta, aga nega-
tiivne energia (nditeks narkomaa-
nia) realiseeritakse kergemini.
Tema meelest voib lastekirjandus
energiat paremuse poole suunata,
sest kuigi meie juurde on tulnud
pitsa ja arvuti, pole inimelus tun-
ded muutunud. Naer ja nutt seisa-
vad inimesele sama ldhedal kui
positiivne ja negatiivne energia.
Pohikiisimus seisneb selles, milli-
seid valikuid lubab tihiskond noor-
tel teha. On selge, et noored ja
taiskasvanud naudivad eri kul-
tuure. Ka soomlased ei usu, et

arvuti raamatu tapab!
Koolinduniku ja Opetaja Kirsti
Mikineni ettekanne “Elamus voi
opetus” oli eelnevatest didakti-
lisem. Tema paris, kas 2000. aasta
laps on teistsugusem kui olime
meie, kes hindame praegu oma
lastelaste lugemisharjumusi? Maki-
nen puudutas lithidalt ka raamatu-
kogusid, lisades, et vaatamata
sellele, et raha saadakse tiihte-
moodi, on raamatukogud siiski
erinevad. Veel peatus esineja Jyvis-
kylas tehtud uuringul laste koduse
lugemuse kohta. Selgus, et poiste
ja tidrukute huvid on téiesti teist-
sugused, pole aga selge, kas ka
vanemad on sellega kuidagi seo-
tud. Igal juhul ostavad vanavane-
mad lastele tunduvalt sagedamini
raamatuid kui vanemad ise.
Seminariruumis oli vélja pandud
Pirkko-Liisa Surojegini lasteraa-
matuillustratsioonide naitus.
Maire Litvamets
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Tallinna raekoja keldrisaalis 26. aprillil avatud niituse "Eesti vanimad raamatud Tallinnas” koostajaiks on Eesti
Abkadeemiline Raamatukogu, Eesti Ralousraamatukogu ja Tallinna Linnaarhiio. Naituse tuumiku moodustavad Tallinna
triikikoja 17.~18. sajandi eestikeelsed triikised. Ajastu raamatuloolist tausta aitavad luua mitmesugused dokumendid
Ja esemed nii Eesti suurematest muuseumidest kui erakogudest. Viljapaneku vanimad eksponaadid valgustavad
eestikeelse raamatu eellugu — eksponeeritakse eesti keele milestisi 15.~16. sajandist, mida sitlitatakse Tallinna Linnaarhitoi

kogudes.

Raamuatuaasta niituse ehe on teadaolevalt vanim osaliseltki siilinud eestikeelne raamat — Wanradti-Koelli katekismus.
Niitid juba 465 aasta vanuse viljaande Tallinna Linnaarhiivis sitlitatavat 11 lehekiilge on laiemal iildsusel varem
olnud véimalus niha kahel korral — Eesti esimesel raamatuaastal (1935) ja Tallinna Linnaarhiivi 100. aastapieva puhul

korraldatud niitusel (1983).

Fotol Tallinna Linnaarhiivi divektor Urmas Oolup ning direktori asetiitja ja teadur Lea Koiv niituse avamisel.

Foto: Teet Malsroos
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ERU JUHATUS

vaagis oma 11. mai koosolekul
piirkondlike tthenduste
voistlusele laekunud rahalise
toetuse taotlusi ja avas
raamatukogupédevade logo
kavandi voistlusele saabu-
nud timbrikud.

ERU piirkondlike iihen-
duste voistluse eesmargiks
seati iihistegevuse elavda-
mine maakondades. Piir-
kondlike tithenduste juhte
kutsuti iiles esitama taot-
lusi. Kahjuks pidi juhatus
todema, et voistlus ei
kdivitunud oodatud
mahus. Oma tritus-
te kava ja raha-
taotluse esitas ainult
neli varemgi arksa-
malt tegutsenud piir-
kondlikku tihen-
dust. Juhatus otsus-
tas anda - ERU
Tartumaa Kogule
5300 krooni, Vorumaale 2600
krooni, Pélvamaale 1800 krooni,
Jogevamaale 2600 krooni.

Tadhelepanu! Voaistlus kestab
aasta 16puni ja koik piirkondlikud
tthendused voivad pretendeerida
jargmisel aastal antavale auhin-
nale — kuni 10 000 krooni suurusele
soidutoetusele.
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Raamatukogupidevade logo
kavandite voistlusele laekus
itheksa tingimustele vastavat
tood. Pohielemendina oli
kasutatud enamasti mitmes
asendis raamatut. Margusona
“Viljakus” autor oli siimboliks
valinud ouna. Roomustas, et
autorite hulgas oli ka neid, kes
ei toota raamatukogus. Naiteks
laekus voistlusele kaks
kavandit Adavere pohikooli
kunstiringi opilastelt.

Juhatus (loe: ziirii) tunnistas
parimaks Tiia Eikholmi (EAR)
kavandi (iilemine logo). Ara
mirgiti Maarika Tangi (TUR)
ja Tiia Eikholmi teine
voistlustoo (alumine logo).

RAAMATUKOGUPAEVAD
20.-30. OKTOOBRINI

RAAMATUKOGUPAEVAD

20. - 30. oktoobrini

P

RAAMATU-
KOGU-
PAEVAD
20.30.
OKTOOBRINI

KOOLIRAAMATUKOGUDE
SEKTSIOON

23. aprillil alanud Eesti Raamatu
Aasta avatritusena korraldas ERU
kooliraamatukoguhoidjate sekt-
sioon 7. aprillil RR-is konverentsi
“Qpilane ja raamat”. Lisaks kooli-
raamatukoguhoidjatele osalesid
seekord ka emakeeledpetajad, Eesti
Lastekirjanduse Teabekeskuse ja
rahvaraamatukogude esindajad.
ERU kooliraamatukoguhoidjate
sektsiooni teabepdevad on kuju-
nenud juba traditsiooniks ning
kogunud aina rohkem osavotjaid -
kokkutulnuid oli 150.

Konverentsi avasonad iitles Ulo
Tuulik. Radkides raamatu tiahen-
dusest eesti rahvale, leidis ta, et
oleme rahvusena toime tulnud ja
nullseisust valjunud, ning selles on
oma osa ka meie kirjasonal. Jalgi-
des ja kommenteerides viimaste
kiimnendite kirjandus- ja kirjasta-
miselu ning tuues vilja toimunud
muutusi ja erijooni, rodomustas
esineja kirjanike poliitikast tagasi-
tdombumise tile, pidades seda kul-
tuurieluliseks ja poliitiliseks tasa-
kaalustumiseks Eesti tthiskonnas.

Kirjastamise kvaliteeti ja kvanti-
teeti vaagides leidis koneleja, et
orienteeruda tanase Eesti triikitoo-
dangus on vaga raske. Ka kooli-
programmid kompavad praegu
pimeduses. U. Tuulik todes, et see,
mis lapsele kiilge jaab, ei soltu
raamatust, vaid Opetajast. Seeparast
pani ta kuulajatele stidamele: ei
maksa muretseda laste lugemise
parast, vaid iseenda lugemuse tile.

Ka ERU ja Eesti Raamatu Aasta
vahendajate allkomitee esimees
Krista Talvi rohutas algava raa-
matuaasta tahtsust eesti kultuuri-
loos. Ta tutvustas lahemalt suure-
maid tiritusi meie raamatukogudes.

Teine pohiettekandja oli ajakirja
“Hea Laps” toimetaja Leelo
Tungal, kes teeb ajakirja kaudu
opilaste loovuse arendamisel tanu-
vadrset tood. L. Tungal nentis, et
laps vajab viljaannet, kus tema
kirjatoid avaldatakse, seeparast on
“Hea Lapse” edasine ilmumine
hadavajalik. Ajakirjale kaastood
tehes on opilasel voimalik tunda,
et auhindu ei saa 6nneloosina ega
millegi tarbimise, vaid tehtud t66
eest. Et nimetatud ajakirjas furby-




vaimustust dra kasutades lastele
sealjuures varjatult ka kahekonede
koostamist ja koomiksite pomm-
mats-stiilile vastukaaluks saate-
lause kasutamist opetatakse, jaab
juba taiskasvanute margata. Pub-
liku sooja vastuvotu osaliseks sai
Leelo Tungla tutvustatud “Hea
Lapse” lugejate koostatud lemmik-
kangelaste pingerida, kus korvuti
olid Lennart Meri ja mootorrattur-
hiired, Batman ja Rooma paavst,
Sipsik ja Anne Veski.

Reet Krusten koneles kokku-
tulnutele lahedaseks uuema eesti
lastekirjanduse. Viimasel viiel
aastal ilmunud lastekirjanduse
pohjal voib viita, et enamik laste-
kirjandusest on kirjutatud vaike-
lastele ja kuni 12-aastastele luge-
jatele. Noorsooraamatu kirjutami-
sega on probleeme juba seeparast,
et selle autor peab oskama noorele
midagi sisendada. Pohjalikku ana-
lttisi 16petades oli ettekandja sun-
nitud todema: piiride kadumisel on
piirid, sest lapse elukogemus pole
taiskasvanu elukogemus, ja see-
tottu ei saa lapsele soovitada
taiskasvanule kirjutatud raamatut.

Detsembris toimunud iile-eestili-
sest kiisitlusest “Opilane ja raa-
mat” tegi kokkuvotte Tallinna Sole
gliimnaasiumi raamatukoguhoidja
Barbel Luhari. Uuringu eripdra
seisnes selles, et kisitleti mitte
ainult kooliraamatukogu lugejaid,
nagu varem, vaid koiki opilasi
klassis. Ankeedile vastas 199 Eesti
pohikooli ja glimnaasiumi 306
klassi 6000 opilast. Kiisitluse tule-
mused kinnitavad oOpilaste {ile-
koormatust: umbes 50% pohikooli
opilastest jadb 6ppetddst vaba aega
koigest 3—4 tundi pdevas, glimnaa-
siumis veelgi viahem. Lugemine on
vaba aja lemmiktegevusena pohi-
koolis spordi jarel neljandal, giim-
naasiumis viiendal kohal. Raamat,
mida loetakse, kuulub péhikoolis
50% vastuste puhul nn. kohustus-
liku kirjanduse hulka. Keskkoolis
on see protsent 44. Koju ostetakse
seejuures valdavalt perioodikat.

Tingimustes, kus 73% pohikooli
ja 75,5% keskkooli opilastest on
kooliraamatukogu lugejad, aga
kooliraamatukogule ei eraldata
riigieelarvest raha isegi kohus-
tusliku kirjanduse soetamiseks,
voib lapse tee raamatuni veelgi

pikeneda. Kodukoha raamatukogu
kiilastatavus on pohikoolis 61,5%
ja keskkoolis 71,5%. Oppetoost
vabad 3-4 tundi kuluvad teleri
vaatamisele (p6hikoolis 70%, kesk-
koolis 80,5%), sopradega suhtle-
misele (vastavalt 68% ja 74%),
huviringidele (vastavalt 33% ja
22,5%). Siiski annab raamatu-
koguhoidjal tiht-teist laste luge-
muse suurendamiseks dra teha.
Kisimusele, kelle soovitusel raa-
matut loetakse, nimetati esimesena
sopru, teisel kohal oli pohikoolis
vanemate, glimnaasiumis opetajate
soovitus. Raamatukoguhoidja on
raamatu soovitajana viimasel
kohal ehk seetottu, et ei saa soovi-
tada kirjandust, mida raamatu-
kogus rahapuuduse tottu ei ole.
Ometi ei tohi olukorda halvaks
nimetada, sest kui pohikoolis on
Soren Olssoni ja Anders Jacobssoni
Berti raamatute korval endiselt
lemmikuteks Oskar Lutsu
“Kevade” ja Mark Twaini “Tom
Sawyer”, giimnaasiumis Charlotte
Bronté “Jane Eyre’i” korval “Tode
ja 6igus” ning “Kevade”, siis voiks
loota, et opilase vaartushinnangud
on kindlalt paigas. Ometi tekib
kahtlus, kas opilasel jatkub aega,
huvi ja motivatsiooni, et lugeda
midagi koolis pakutavale ja nouta-
vale kirjandusele lisaks.

Kokkuvotte pdevast ja kooli-
raamatukoguhoidjate sektsiooni
tegemistest ning edaspidistest
plaanidest tegi sektsiooni juhatuse
esimees Ester Sormus.

See, kas raamat jaab oOpilasele
vaid koolis kasitletavaks teoseks
voi kultuuriloo vordkujuks, sdltub
taiskasvanutest — kirjanikest, Gpe-
tajatest, raamatukoguhoidjatest.

Varke Kurel,
Tartu kunstigtimnaasiumi
raamatukoguhoidja

MAARAAMATUKOGUDE
SEKTSIOONI

noupidamine toimus 4. aprillil
Raplamaal. Tutvusime tihendatud
Hagudi pohikooli- ja rahvaraa-
matukoguga, Kehtna kdérgema
majanduskooli ja Kehtna rahva-
raamatukogu tooga. Jargnenud
arutelul jagasid oma kogemusi
juba tihendatud kooli- ja rahva-
raamatukogude raamatukogude

juhatajad Mall Kopp Vastse-
Kuuste raamatukogust Polvamaal
ja Taimi Russki Leie, Aita Harm
Tanassilma, Elvi Magi Olustvere
raamatukogust Viljandimaalt. Uhi-
selt jouti jareldusele, et kooli- ja
rahvaraamatukogu tihendamine ei
ole reegel, vaid erand, ja soltub
alati konkreetsetest tingimustest.
Leiti, et kui omavalitsustel tekib
soov kooli- ja rahvaraamatukogu
tegevus tthendada, tuleb enne tiksik-
asjalikult kaaluda:

# kas ja kuidas tagatakse molema
raamatukogu killaltki erinevate
pohitilesannete taitmine (vt. kooli-
raamatukogude pohimaarus, Rahva-
raamatukogu seadus, UNESCO
rahvaraamatukogude manifest);

# kas ithendamine on majandus-
likult pohjendatud. Ei tohi unus-
tada, et 6pperaamatute kogu peaks
jaama eraldi, 6pilastele tuleb kind-
lustada vajalikud rithma- ja indi-
viduaalse to6 kohad, rahvaraa-
matukogu kohustus on aga arves-
tada vordselt koigi lugejagruppide
huve, ka ei tohiks vaheneda koos-
seis ja komplekteerimissumma;

# kui suureks kujunevad taien-
davad investeeringud, mis samuti
tulenevad kahe raamatukogu eri-
pérast ja asukohast (lisaruumide
vOi imberehituse vajadus, turva-
nduete suurenemine jm.).

Kuna kahe erineva funktsiooniga
raamatukogu tihendamine toob
lisaks eelmainitule kaasa veel muid
probleeme, otsustati nende vilja-
selgitamiseks ja soovituste and-
miseks moodustada eraldi t66-
rithm. Té6rithma esimene koosolek
toimus 19. aprillil Vastse-Kuuste
raamatukogus. Té6riihma kuulu-
vad Mall Kopp Vastse-Kuuste
(Polvamaa), Elvi Mégi Olustvere
(Viljandimaa), Hille Viljaotsa
lisaku (Ida-Virumaa), Ester Kerge
Parnu-Jaagupi (Parnumaa) raa-
matukogust ja Linda Sarapuu Vil-
jandi Linnaraamatukogust. T66-
rithm tahab koostatavates soovi-
tustes juhtida tahelepanu komis-
tuskividele, mis eri tlitipi raamatu-
kogude tihendamisel véivad esile
kerkida. Just selles kiisimuses sobib
vanasona, mis soovitab enne loika-
mist kiimme korda modta.

Heljo Jirvelaid,
maaraamatukogude sektsiooni
Juhataja
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ERTALARAAMATUKOGUDE

SEKTSIOON

Tanu ERU toetusele ja Rahvus-
raamatukogu ning Hoiuraamatu-
kogu juhtkonna lahkele kaasabile
transpordi muretsemisel, teostus 4,
mail kiimmekonna ERU eriala-
raamatukogude sektsiooni Tal-
linna liikme kiilaskaik Tartu kollee-
gide juurde.

Oma ringkéiku alustasime 1994.
aastal Avatud Eesti Fondi toetusel
rajatud Tartu Ulikooli kliinikumi
Medinfo Keskusest, mille juhataja
Keiu Saarniit andis pohjaliku tile-
vaate asutuse eesmarkidest ja tege-
vusvaldkondadest. Et tegemist on
vdga heal tasemel infokeskusega,
hoomasid nii Tallinna rahvas kui
ka Tartu erialaraamatukogude esin-
dajad juba ldvelt, nihes raamatu-
kogu kiillaltki tavatute varvidega
interjoori ja lugejate kasutuses ole-
vate arvutihulka. Ainutiksi 6ppuste
ja seminaride ldbiviimiseks moel-
dud oppeklassis on kaheksa uhi-
uut arvutit, millele lisanduvad
lugemissaalis ja iga tootaja kasutu-
ses olevad arvutid. Enam kui kes-
kuse riistvaralist rikkust ja maitse-
kalt kujundatud ruume, tuleb aga
kiita to6tajate korget professionaal-
sust. Kiilalistele jattis suureparase
mulje Medinfo Keskuse tootajate
korraldatav viljadpe arvutiprog-
rammide tundmadppimiseks ja
meditsiinialaste andmebaaside
kasutamiseks, samuti keskuse kodu-
lehekiiljel olevad 6ppematerjalid
vastava Oppuse juurde, mis on
kittesaadavad ainult kursustest
osavotjatele. Praegu kontrollitakse
Microsoft OutlooK'i kursuse osa-
votjate teadmisi interneti teel ja
seda kavatsetakse laiendada ka
teistele arvutioppe kursustele. Med-
info Keskuse pakutavad kursused
edukalt labinud meditsiinitootajad
saavad tdienddppe arvestusse
mineva tunnistuse.

Medinfo Keskuse kodulehekiilg
on /itty./fwwe. kiinikum.ee/infokeskus

Tartu Ulikooli Euroopa kolledzi
(http./fec.ut.ee) raamatukogu on
moeldud eelkoige ulikooli
tudengitele, euroteaduskonna ja
Euroopa kolledzi magistrantidele,
doktorantidele ja dppejoududele.
Raamatukogu juhataja Heili Kase
raakis meile kolledZi ajaloost,
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raamatukogu komplekteerimise
pohimotetest ja koostoost teiste
raamatukogudega. Raamatukogus
on suureparane kogu kolledzis
opetatavate erialade ja ainevald-
kondade kirjandusest (digus- ja
majandusteadus, politoloogia,
avalik haldus, Euroopa Liiduga
seonduvud viljaanded). Euroopa
kolledzi raamatute kataloogiga on
voimalik tutvuda Eesti teadus-
raamatukogude tihises andmebaasis
INNOPAC /ittp.//merihobu.utlib.ce

Ka selle raamatukogu puhul ei
saa mainimata jatta julget varvi-
lahendust, mis toob meie varem nii
sarnaselt tiksluistesse to6ruumi-
desse meeldivat vaheldust. Molema
raamatukogu kiilastamise ajal oli
naha, et lugejate viahesuse tile need
keskused kiill kurta ei tohi.

Pérast lounat kaisime Balti kait-
sekolledzi (juhataja Jaana Ivanov)
ja kaitsevde iihendatud oppe-
asutuste raamatukogus (juhataja
Asta Liivak). Nimetatud raamatu-
kogud tegutsevad esimest aastat ja
lugejad on valdavalt oma Gppe-
asutuse kursandid ja 6ppejoud,
kuid raamatukogu vodivad kasu-
tada ka teised huvilised. Balti
kaitsekolledzi raamatukogu on
komplekteeritud tdielikult teiste
maade annetustest, ja kuna 6ppe-
to0 toimub inglise keeles, siis on ka
kirjandus valdavalt ingliskeelne.
Moblemad raamatukogud on end
Riia méelt all-linna poole avane-
vates suurepdrase vaatega ruu-
mides hasti sisse seadnud, nii et
edaspidi voivad tootajad piihen-
duda rohkem professionaalsuse
tostmisele.

KOOLITUSE TOIMKONNA

tookoosolek peeti 9. mail Rahvus-
raamatukogus.

Koosoleku pédevakorras oli kutse-
eksami programmi arutelu, kaug-
koolituse t66grupi moodustamine
ja 15. novembril Viljandis toimuva
seminari “Raamatukoguhoidja —
21. sajandi elukutse” ettekanded.

18. veebruaril toimunud koos-
olekul algatas koolituse toimkond
raamatukoguhoidjate kutseeksami
programmi kaasajastamise motte.
Otsustati, et otstarbekas on kutse-
eksami programm iiles ehitada

moodulitena, mille sisu maératleb
vastava valdkonna oppejoududest
ja raamatukogutootajatest moodus-
tatud komisjon.

Komisjonide t66 tulemusena val-
misid programmid jargmistele
moodulitele:

Raamatukogunduse ja informat-
siooninduse alused.

Info- ja kommunikatsioonitehno-
loogia kasutamine raamatu-
kogudes.

Kogude kujundamine, kirjelda-
mine ja sailitamine.

Kogude ja informatsiooni katte-
saadavaks tegemine.

Raamatu, bibliograafia ja raa-
matukogunduse ajalugu.

Koosolek otsustas, et parast
vajalike taienduste tegemist edasta-
takse kutseeksami programmi
uuendused Kultuuriministeeriumi
koolituse ndukogule aruteluks.

Kaugkoolituse teemat on kooli-
tuse toimkonnas kasitletud mitmel
korral. Samuti on arutatud kaug-
koolituse to66grupi loomise vajalik-
kust. 9. mai koosolekul otsustatigi
ERU juhatusele teha ettepanek
kinnitada toorihma esialgses koos-
seisus Sirje Virkus, Aira Lepik,
Toomas Liivamagi, Gerda Koidla,
Katrin Gottlob ja Aivi Sepp. To6-
riihma esimene koosolek toimus
29. mail.

Koolituse toimkonna jargmine
kokkusaamine oli 22. mail Tartus
koos Kultuuriministeeriumi kooli-
tuse ndukoguga.

Arvi Sepp,
koolituse toimkonna juhataja

* % *

14. aprillil 2000. a. esitlesid
Kultuuriministeerium, EAR ja ERU
juhatus ning liigitamise ja mark-
sonastamise toimkond Eesti Aka-
deemilise Raamatukogus UDK
LIIGITUSTABELEID. Esitlust
juhtinud ERU esimees Krista Talvi
leidis, et tegemist on tdhtsiind-
musega Eesti raamatukogunduses.
UDK on tédhtis véljaanne terves
maailmas, sest selle jargi liigitab
oma kogusid suurem osa raamatu-
kogudest. 1992. aastal alustati ERU
liigitamise ja marksonastamise
toimkonna koordineerimisel inglis-
keelsete keskmiste tabelite tolkimist.
T66 hoogustus eriti parast seda,




kui 1993. aastal osteti tdistabelite
uusim arvutiversioon. Tolkimise ja
toimetamisega oli nende aastate
jooksul hoivatud 39 raamatukogu-
hoidjat 10 raamatukogustning 114
eksperti. Vahepeal, 1996. aastal,
ilmusid Maara Uksti tolgituna
UDK lthitabelid rahvaraamatu-
kogudele. EAR-i direktor Anne
Valmas rohutas oma raamatukogu
osa UDK tolkimisel — téotab ju
EAR-is kolm asja algatajat (Aili
Normak, Arda-Maria Kirsel ja
Marje Aasmets). RR-i peadirektor
Tiiu Valm pidas ilmunud UDK
liigitustabeleid marksonastiku
korval meie raamatukogunduse
viimase seitsme aasta suurimaks
saavutuseks. Ta kahetses vaid, et
neli aastat tagasi osteti ainult
paberkandjal UDK-tabelite litsents
— t66 holbustamiseks oleks praegu
vajalikumad elektroonilised tabe-
lid. Kultuuriministeeriumi kantsler
Margus Allikmaa arvas, et UDK
ilmumisega algab raamatukogude
arengus uus etapp, mil dnnestub
kogusid paremini avada ka lugeja
jaoks. Tabelite maht on aukartust-
aratav ja muljet avaldab, et selline
suur to6 voeti ette vabatahtlikult.
Esialgu on tabelid kiirkéitjates ja
iga raamatukogu peab need
panema oma, kergemat kasutamist
voimaldavate kaante vahele.
Margus Allikmaa vahendusel said
Kultuuriministeeriumi tanukirja
viis UDK télkijat-organisaatorit —
Arda-Maria Kirsel (EAR-1 tootlus-
osakonna vanemraamatukogu-
hoidja), Maara Uksti (pensionar,
tootas RR-is 1999. aasta 16puni),

Aili Normak (EAR-i asedirektor), |

Marje Aasmets (EAR-i tootlus-
osakonna siistematiseerimissektori
juhataja) ja Jiiri Jars (TTUR-i direk-
tor). Lahemalt raakis liigitustabelite
tolkimise motte tekkest ning to6
kiigust Arda-Maria Kirsel. (Ule-
vaade on ilmunud viljaandes
“ERU aastaraamat 1998”, Viljandi
1999, 1k. 54-58.) Ekspertide-konsul-
tantide esindajana sona votnud
tunnustatud keeleteadlane Rein
Kull nentis, et probleeme tekitas
ingliskeelse véljaande vOtmine
tolke aluseks, sest eesti keele stis-
teem on sarnasem saksa keelele,

tunduvalt lihtsam tolkida.
Ene Riet
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BIBLIOGRAAFIAST"

TIINA RITSON

RR

1998. ja 1999. a. ilmus kaks
olulist personaalbibliograafiat:
“Gustav Suits” (koos fondinimes-
tikuga, koost. Kiilli Tamkivi ja
Tiina Koiva (bibliograafia), Krista
Pisuke (fondinimestik); toim. Anne
Klaassen. Tartu: Eesti Kirjandus-
muuseum, 1998) ja “Juhan Liiv”
(koost. Osvald Kivi, Andres
Loorand, Ave Pill ja Vaike Tosso;
toim. Anne Klaassen. Tallinn : Tea-
duste Akadeemia Kirjastus, 1999).
Bibliograafiaid {ihendab tiks toime-
taja. Molemad viljaanded regist-
reerivad sajandi jooksul ilmunud
kirjandust, Juhan Liivi puhul on
aeg veel pikem — ajaliselt esimene
kirje tema bibliograafias on parit
1881. aastast (Eesti Kirjameeste
Seltsist vilja astunud : [“Baltlaste
Piirikivi” —J. Liivi mustifikatsioon]
// Eesti Postimees, 1881, 7. okt.).
Koostajad on kogu selle mitme-
kesise materjali korrektselt kirjelda-
nud ning jarjestanud-strukturee-
rinud.

Oluline erinevus ilmneb valiku-
kriteeriumides: Gustav Suitsu bib-
liograafias ei registreerita tema
kooliopikutes ilmunud tekste ja
nende viisistusi. Sellele juhitakse
tdhelepanu sissejuhatuses. Juhan
Liivi bibliograafias moodustavad
samalaadsed publikatsioonid ala-
peatiikkides “T66d ajakirjanduses,
opikutes, kogumikes” ning “Juhan
Liivi luule muusikas” mahuka osa.
See-eest on G. Suitsu bibliograafias
avaldatud (esmakordselt eesti per-
sonaalbibliograafiate senises koos-

tamisloos) Eesti Kultuuriloolises
Arhiivis asuv kirjaniku kasikirja-
lise kogu nimestik. Oluliselt aita-
vad bibliograafiaid avada registrid.
Eriti tahaks tdnada J. Liivi biblio-
graafia koostajaid viisistatud luule-
tuste registri eest, on ju J. Liivi loo-
mingut eesti muusikas ulatuslikult
kasutatud.

Gustav Suitsu bibliograafiast on
koostajad vilja jatnud program-
milise artikli “Noorte piitided”
albumist “Noor Eesti” I (1905),
mis sisaldab ka paljutsiteeritud
tileskutset “Olgem eestlased, aga
saagem ka euro[o]plasteks”. Kir-
janduslugudes on selle autorina
nimetatud siiski G. Suitsu, ehkki
kogumikus on artikli allkirjaks
margitud “Noor Eesti” toim. /1/

Juhan Liivi bibliograafia koosta-
jate hulgast leiame ka eesti eriala-
bibliograafia suurkuju Osvald Kivi
nime, kelle pohjalikkus on muutu-
nud legendiks. Véhesed taien-
dused ja parandused puudutavad
peamiselt alajaotust “Juhan Liiv ja
teater”:

1.1. Dramatiseeringud.

Ehkki kisikirjalised naidendid
jaavad traditsiooniliselt bibliograa-
fiatest valja, lisaksin kultuuriloo-
lise faktina andmed {tihe kisikirja-
lise naidendi kohta, mis asub Peter-
buri linnavalitsuse kultuuri-
komitee teatriraamatukogus (endi-
ses A. LunatSarski nim. Riiklikus
Teatriraamatukogus, andmed
asutuse uue nime kohta parinevad
1997. aastast):

* Vaata ka: Sergei Issakov. Uhest bibliograafiast, kuid mitte {iksnes sellest //
Keel ja Kirjandus (1999) nr. 4, lk. 263-268 ; Aarne Vinkel. Seda tooja toob, mis

| loojaloob // Looming (1999) nr. 6, k. 941-945. Gustav Suitsu bibliograafiast lk. 945.
mille vahendusel oleks olnud |

1. Eesti kirjanduse ajalugu. 3. kd. Tallinn : Eesti Raamat, 1969, k. 60-61.
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Vari : niitlik pilt rahva elust 6 vaatuses / Juhan
Liivi jutustuse jirgi C. Schoberg. S. 1, s. a. 126 1k.
Lavatsensuuri luba niidendi esitamiseks kannab
kuupdeva 4. marts 1904. /2/

1.2. Lavastused.

Vari (1980)

Juurde: Auapees B. “H3 npaBAbl OKOHYaTEABHYIO
npasAy” // Moaoaexs dcronnn (1981) 23 mast.

CnekrakAu Tearpa “Yraaa'" B mapke—Mmy3ee :
[Pokka—aarb—Mape : “Hrpa B oboporus” O. n S
Toomunra u “Tensn" 0. Awmiisa] // Bedepnuit
Taaaun (1981) 4 uions. /3/

Lisaksin juurde veel laulu- ja luulekava “Vaikusse
valgusse puhtusse minna”.

Lavastus, luuletused, lauluviisid: Urmas Alender.

Laulutekstid: Juhan Viiding, Hando Runnel,
Urmas Alender, Viivi Luik, Heiti Talvik ja Juhan Liiv.

Esietendus Eesti NSV Riiklikus Nukuteatris 26. okt.
1980. /4/

Heinsalu, Rein. Minna, jah, aga ikkagi — kuhu //
Sirp ja Vasar (1980) 25. juuli, 1k. 11. /5/

Juhan Liiv esineb tegelasena Rein Pédra ndidendis
“Kanarbik”:

Poder, Rein. Kanarbik : ndidend 1 vaat., 2 pildis /
Poder, Rein. Armastuse hiil. Tallinn : Eesti Raa-
mat, 1996, lk. 179-215. Naidend lavastati 1999. a.
Rakvere Teatris.

Avamata jaanud pseudontiimi Poor Yorick
kasutas Paul-Eerik Rummo aastatel 1967-1968
"Nooruses" ilmunud “Kirjanduslike kihermetes”. /6/

Kohati segavad triikivead, nditeks on Leo Villan-
dist saanud nimeloendis Villard. Kuid see ei kahanda
nii mahuka t66 vaartust.

Paljudest Juhan Liivile pithendatud luuletustest
on mallu s66binud Gustay Suitsu “Kakimae kagu”
ja Paul-Eerik Rummo “Ikka Liivist moteldes”. Need
kolm Iuuletajat on ehk enim mgjutanud eesti 20.
sajandi luulet. G. Suitsu ja J. Liivi kohta on niiid
personaalbibliograafiad olemas. Millal me jouame
P.-E. Rummo bibliograafia koostamiseni? Personaal-
bibliograafiate avaldamisvormegi on juurde tulnud.
Hiljaaegu valmis tolkijale Rein Sepale (1921-1995)
plihendatud kodulehekiilg, mis sisaldab ka Anneli
Sepa koostatud bibliograafia. /7/ Selleski on &dra
toodud kasikirjalised materjalid Eesti Kultuuri-
loolisest Arhiivist.

2. Eestikeelsete naidendite tsenseeritud eksemplaride
kogu A. Lunatsarski nim. Riiklikus Teatriraamatukogus.
1990, lk. 124. Kasikiri asub Teatri- ja Muusikamuuseumi
raamatukogus, koopia Eesti Rahvusraamatukogu teatri- ja
filmiinfo sektoris.

3. Eesti teatribibliograafia 1981. Tallinn : Eesti Rahvus-
raamatukogu; Eesti Teatriliit, 1989, 1k. 91, 88.

4. Teatrimarkmik 1980. Tallinn : Eesti Raamat, 1983, lk. 354.

5. Eesti teatribibliograafia 1980. Tallinn : Eesti Rahvus-
raamatukogu ; Eesti Teatriliit, 1989, lk. 68.

6. Eesti kirjanduse ajalugu. 5. kd., 2. rmt. Tallinn : Eesti
Raamat, 1991, 1k. 416.

7. http:/ /my.tele2.ee/rein_sepp/
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EErsti SUGUVOSAUURIJAD EAR-is

Sugupuu tekstitlis. Koppude polvnemine Maia Viirvr teostuses.

Martsikuus vois Eesti Akadeemilises Raamatukogus
Eesti Genealoogia Seltsi 10. juubeliaasta trituste sarjas
vaadata suurnditust “Suguvosad Eestis”.

Esmakordselt oli voimalus koigil, kel soov ja huvi
oma juurte uurimiseks, saada tilevaade suguvosa-
uuringutest kogu Eesti ulatuses ning ka paris
konkreetset abi ja juhendamist.

Eesti Genealoogia Selts, kes peab oma tilesandeks
taastada eesti rahva malus pdélvkondadevahelise
jarjepidevuse sdilitamise vajadus ning koondada ja
suunata oma pdlvnemise, péritolu ja sugukonna
uurimisest huvitunuid, loeb end 1931 asutatud Eesti
Eugeenika ja Genealoogia Seltsi digusjérglaseks. Ehkki
1940. aasta riigipoorde jarel selts likvideeriti, hakkas
soOjajargseil aastail suguvosade uurimine taastuma.
Otsides oma esivanemate seotust Eesti eri paikade ja
kultuuriga, kujunes genealoogide tegevusest nou-
kogude perioodil iiks peamisi tugipunkte rahvusliku
identiteedi sdilitamisel.

Selts taasasutati 50-liikkmelisena aastal 1990, praegu
kuulub seltsi Tallinnas, Tartus, Viljandis, Parnus ja
Vorus tegutsevatesse osakondadesse tile 230 liikme.
Genealoogilisteks uuringuteks on loodud andmepank




ja raamatukogu, korraldatud uuri-
jate viljadppekursusi ja suvepdevi,
rajatud sidemed Rootsi, baltisaksa
ja Soome vastavate seltsidega,
koostods on peetud teaduslikke
seminare.

EGS on to6tanud vilja genealoo-
gia kui eesti rahvuskultuuri the
suuna arendamisprogrammi, ees-
margiga viia see P6hjamaade tase-
mele. Seal toetatakse suguvosa
uuringuid riigieelarvest ning koha-
likes raamatukogudes, arhiivides ja
muuseumides on tehtud kéigile
kattesaadavaks kirikute personaal-
ja meetrikaraamatute koopiad.
Kuna EGS-ga liitumata suguvosa-
uurimisest huvitatuid on tuhan-
deid, ndeb programm ette viia
suguvosauurimine piirkondlike
koolide, raamatukogude ja kiila-
seltside tasandile.

Viljapanek EAR-is, mille raa-
matukogupoolne koostaja oli EGS-i
liige vanembibliograaf Helje-Laine
Kannik, andis seni passiivselt huvi-
tunutele kahtlemata impulsi oma
polvnemise uurimiseks ja sugu-
vosalise kuuluvuse maaratlemi-
seks. Seltsi liikmed andsid néituse
juures iga pdev konsultatsioone
ning huvi ei vaibunud kuni ndituse
sulgemiseni.

Sirje Lauring Vaska

Kirjastuselt SE&]S ilmub
ithe 20. sajandi suurema

95. siinniaastapievaks
tinavu 19. juunil
tema poja Eino Tubina

eesti helilooja Eduard Tubina

29. martsil 2000. a. toimus
Tallinna Pedagoogikaiilikooli
aulas infoteaduste osakonna semi-
nar "RAAMATUKOGU ROLL
UUES OPIKESKKONNAS”.

Seminari avas prorektor Peeter
Normak, kes todes, et tritkisona on
tanapdeval iiks olulisemaid kul-
tuuri jarjepidevuse kandjaid ja
arengu eeldus. Tulevikus peab aga
oskama internetis ka “lehte kee-
rata”. Sealt info otsimine on tundu-
valt keerulisem kui raamatute lehit-
semine ja siin on oluline osa
raamatukoguhoidjail, kes vajaliku
vilja otsivad.

Sirje Virkus tutvustas oma esine-
mises “Uus opikeskkond ja raa-
matukogu” probleemi teoreetilisi
kasitlusi kogu maailmast. Ta selgi-
tas moisteid kompetentsusel basee-
ruv koolitus (paindlikud oppe-
materjalid, pidev hindamine ja
tagasiside, riihmadpe), korghari-
duskriis (iiliopilaste viljalangevus
on suur, rahvastiku kiire kasv ei
voimalda koigil soovijail korghari-
dust omandada, suureneb l6he
vaeste ja rikaste haridusvoimaluste
vahel, tekib Opetajate defitsiit) ja
kaugraamatukogundus (distance
librarianship), kus meeskonda kuu-
lub kindlasti ka noustav raamatu-
koguhoidja. Fiitisilise ja virtuaalse
tilikoolilinnaku keskuseks on tule-
vikus raamatukogu, mille t66 pare-

TEISAL

272 Ik, iile 70 foto.

maks korraldamiseks peaks raa-
matukogu lahendama kiisimused,
kuidas pakkuda kvaliteetseid tee-
nuseid, mis on tldse otstarbekad
raamatukoguteenused ning mida
teha, et muuta raamatukogu kooli-
tusstisteemi (ka elukestva oppe)
vordvadrseks partneriks.

Kavas vilja kuulutatud Toomas
Liivamae asemel esinenud Ulle
Musta teema oli “Raamatukogu
rollist iilikoolis”. Ta toestas oma
raamatukogu praktilisest toost
naiteid tuues, et tilikooliraamatu-
kogult oodatakse dppe- ja teadus-
to6 tagamist kompetentse infotee-
nindusega ning raamatukogu osa
info vahendamisel tiha suureneb.

Gerda Koidla arvas oma ette-
kandes “Raamatukoguhoidja roll
infokasutaja koolitajana”, et eelkoige
on oluline tootajate endi tdiendus-
koolitus, et nad oskaksid ja suu-
daksid infokasutajat oigesti suu-
nata Oppima ja tootama elektroonili-
ses keskkonnas. Ta radkis pikemalt
TTUR-i tootajate osalemisest kaug-
koolituskursustel DEDICATE (vt.
ka RK 1999, nr. 6, k. 18-19).

Krista Talvi andis tilevaate 1999.
aasta kevadel labi viidud raamatu-
koguhoidjate taienduskoolitus-
vajaduse ankeedi tulemustest (“Eesti
Raamatukoguhoidjate Uhingu roll
uue dpikeskkonna arendamisel”).
Ta arvas, et raamatukoguhoidjal on

Ajakirjanikubaridusega

Eino Tubin kirjutab haaravalt
enda elust Rootsis ja Tiirgis,
kuid suurema osa raamalusl
piihendab isale ja oludele,
milles siindisid paljud

eesti muusika tibtteosed.

autobiograafiline raamat Hind kédibemaksuta 120.- kr.

Maikuus ilmus meilt seni mahukaim (ligi 900 1k) Eesti lihiajalugu kisitlev raamat
~ TEINE EESTL
Eesti iseseisvuse taassiind 1986-1991

Lisaks tekstile pikad intervjuud tollaste poliitilise elu votmeisikutega, nimeregistris 1421 nime.
Hind kdibemaksuta 130.- kr.

Raamatuid saab tellida kirjastusest telefonil 660 1894 (Elle Veermae)
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kaks tdiesti vordvadrset rolli — ta
on nii dppija kui koolitaja.

Seminar loppes TPU infoteaduste
osakonna oppejoudude teadus-
tooks ning vdiksemate seminaride
labiviimiseks moeldud uute, muga-
vate ning kenasti kujundatud ruu-
mide tutvustamisega.

Ene Riet

* % ¥

KAARIKU TALVEKOOL
27.ja 28. martsil toimus Kéarikul
ELNET Konsortsiumi talvekool.

INNOPAC-i sektsiooni kataloo-
gimise osa juhatas allakirjutanu.
Signe Pirt EAR-ist andis tilevaate
artiklite andmebaasi laadimisest
Tartu ja Tallinna vahel. Lepiti
kokku, et laadimised toimuvad
edaspidi kaks korda kuus, 5. ja 20.
kuupéeval. Kiilli Moont TUR-ist
peatus perioodika kataloogimisega
seotud probleemidel: jatkvélja-
annete kataloogimine, perioodika
tihtluspealkirjad, pealkirja muutu-
sed. Sirje Nilbe selgitas olukorda,
mis on tekkinud erinevate mark-
sonastike kasutamisega Tartus ja
Tallinnas. Samuti informeeris ta
uute marksonade lisamise korrast
Eesti tildisesse marksonastikku.
Lihtsustamaks kataloogimist on
Rahvusraamatukogul ja teistel
ELNET Konsortsiumi raamatu-
kogudel plaan hakata ttha suu-
remas ulatuses rakendama kopeer-
kataloogimist. Kaarikul otsustati
sel eesmargil luua konsortsiumi
juurde toorithm, mis hakkab valja
selgitama kopeerkataloogimise
voimalusi ja tingimusi.

Kataloogijad kogunesid ka jarg-
misel paeval, et veel arutada mitmeid
tihtlustamist vajavaid kiisimusi.

Poéhjalikumat vaatluse all olnud
laenutamise probleemide arutelu
juhatas Ulo Treikelder. Oma koge-
mustest INNOPAC-iga andsid tle-
vaate Heli Kuusik RR-i laenuosa-
konnast ja Ulo Treikelder TUR-ist.
Peaasjalikult keskendati lugeja-
andmebaasidega seonduvale,
kogudest tellimisele, perioodika
liksiknumbrite laenutusele.

Lisaks eelnimetatud teemadele
kasitleti Riin Oloneni juhtimisel
INNOPAC-i sektsioonis ka zxziz alla
kuuluvaid kiisimusi. INNOPAC-i
koolituse korraldamise asjus said
sona koikide raamatukogude
esindajad. Riin Olonen ja Ulo

b

Treikelder andsid tlevaate
tolkimise hetkeseisust, tilemine-
kust programmilt Neftferm prog-
rammile 7eratern:, andmebaaside
laadimistest, beeta-testimistest.

Jatkuvalt oli kone all ELNET
Konsortsiumi kodulehekiilg, selle
sisu ja vorm.

Kaariku talvekooliks nimetatud
tritus vdaris oma nime. Sealt sai
huvipakkuvat informatsiooni ning
sportlikumad vbdisid suusatades
nautida viimaseid talveroome.

Janne Andresoo

Kaariku seminari II sektsioonis
kasitleti esimesel toopdeval raa-
matukogude tegevuse kvaliteedi
analiiiisimise meetodeid. Aira
Lepik andis tilevaate raamatukogu
naitarvude vordluse meetodist
(benchmarking), Anu Nuut esitas
hulga graafikuid, milles vorreldi Eesti
teadusraamatukogude statistilisi
naitarve. Seejarel toimus rithmatdoo,
milles osalejad harjutasid raamatu-
kogude tegevuse hindamist
Serogqual-meetodi abil (service + gual-
ity). Pdeva 1opus toimus diskus-
sioon raamatukogude vordlemise
voimalikkusest ja nditarvude vali-
kust. Kokkuvottes todeti, et vordlev
analiitis on vajalik, kuid peab
olema viga ettevaatlik naitarvude
ja vorreldavate objektide valikul.
Teise pdeva teemadeks olid raa-
matukogude ja konsortsiumi vahe-
lised suhted, toGjaotus ja vastutus-
alad. Otsustati luua to6rihm, kes
tootab vélja iihised seisukohad
raamatukogude ja konsortsiumi
vaheliste tarkvara ja andmebaaside
kasutamise lepingute sdlmimiseks.

Mihkel Reial

* ok ok

ATP Tarkvara korraldas 23.-24.
martsini seminari “Raamatu-
kogude automatiseerimine. Pro-
jektide koostamine”. Seminar al-
gas Tallinnas ATP Tarkvara tehni-
kaspetsialisti Hanno Mosovi liihi-
tilevaatega Internetist (lihitutvus-
tus, ajalugu, kasutusvoimalused,
veebisirvijad). Usun, et enamikule
osalejaist oli kuuldu tuttav ning
tundub, et see loeng oligi mdeldud
rohkem tikshaaval saabuvate osa-
votjate ajatéiteks tahtsama osa algu-
seni Soomes ja laeva “Finnjet” konve-
rentsisaalis. Enam huvi pakkus
juba laeval kuuldud tilevaade Eesti

fondidest jm. asutustest, kust raa-
matukogule vajadusel rahalist toe-
tust kiisida. Eesti Harrastusteatrite
Liidu esimees Jaan Urvet Opetas
tiksikasjalikult, mida kust kusida,
kuidas taita pabereid, mis kuupéeva-
del ja kuhu dokumente esitada,
kellega ja millal teha lobit6dd, kuidas
esitada aruandeid raha kulutamise
kohta. Pdev 1oppes meeldejadva
“Traviata” etendusega Soome
Rahvusooperis.

Seminari teine paev kulus Aka-
teeminen Tietopalvelu ATP Oy 6ppe-
klassis ja Aura raamatukogus -
teemaks raamatukogutarkvara Origo
nii teoorias kui praktikas. ATP 6ppe-
klassis tutvustasid Origot firma
mutigipealik Hannu Peltonen ja
Eestiga suhtlev Esa Poikonen. 1987.
aastal asutatud mitmemiljonilise
kédibega (1998/99 aastal 7 miljonit
Soome marka) Akateeminen Tieto-
palvelu ATP Oy on Soome firma,
kelle 20 tootajast on enamik prog-
rammeerijad. Praegu on tahtsaimaks
tooks raamatukogutarkvara Origo
miitigiletoomine. Tegeldakse veel
tarkvaraga K7rjasto 3000ja WEB-raa-
matukogu, ning miitigiesinduse ja
kasutajakoolituse ning -konsultat-
sioonidega. Léhiajal peaks kliendi-
tugi hakkama toimima ka interneti
kaudu.

Akateeminen Tietopalvelu ATP Oy
toodetud tarkvara kasutab Soomes
136 linna- ja kooliraamatukogu.
Kiilaskdigul Aura raamatukogusse
nagime oma silmaga, kuidas Origo
tootab. Aura vallas on 3316 elanikku.
Raamatukogu juhataja Ulla-Maija
Maunu soénul on raamatukogu
populaarne —iga lugeja laenab sealt
keskmiselt 27 teavikut aastas,
samal ajal kui Soome keskmine on
20. Kogus on 27 000 raamatut, 500
CD-d ja 500 videofilmi. Orzgot kasu-
tavad nad pool aastat ja voivad
vaita, et olemasolevad moodulid
(kataloogimine, laenutus) tootavad
hasti. Raamatukoguhoidjaile meel-
dis vdimalus saata jarjekorra-
raamatu ootaja mobiiltelefonile
teade raamatu saabumise kohta
ning teha minikaameraga uuest
lugejast kohe elektrooniline pilt,
mis tuleb ekraanile lugeja igal
raamatukoguskaigul — nii ei saa
keegi laenata raamatukogust voora
lugejakaardiga. Kaamerat saab
kasutada ka raamatukogutirituste
elektrooniliseks jaadvustamiseks.

Ene Rret




1. aprillil toimus Rahvusooperi Estonia
valges saalis eesti algupirase lastekirjanduse
nutd traditsioonilise Nukitsa konkursi pidu-
lik 16petamine.

Tavakohaselt palvisid valitud lemmik-
kirjanik ja -kunstnik pronksist Nukitsa.
Seekord kaasnes auhinnaga rahaline preemia
— tanu Kultuurkapitalile ja Eesti Lastekirjan-
duse Teabekeskusele said selle kolm esimest
kirjanikku ja kunstnikku.

Laste hinnanguid kogutakse peamiselt
raamatukogude abiga. Huvi asja vastu on
aasta-aastalt kasvanud - tdnavu oli 7617
hédletajat. Koige enam haidli (926) saabus
seekord Laane-Virumaalt, vdga tublid olid ka
Hiiumaa ning Parnu, Rapla, Jogeva ja Voru
maakonna lapsed.

Viiendal Nukitsa konkursil osales 56 kir-
janikutood ja 73 kunstnikutood (viimaste seas
ka tolkeraamatute ja kordustriikkide uued
pildid) aastatest 1998-1999. Seni on Nukitsa
kirjaniku-auhinna palvinud Voldemar Miller
(1992), Henno Kao (1994), Edgar Valter (1996)
ja Ene-Maris Tali (1998), ning kunstniku-
auhinna Piret Niinepuu (1992), Ulvi Kuusk
(1994), Edgar Valter (1996) ja Tarmo Tali
(1998).

Viienda Nukitsa konkursil olid
edukamad lastekirjanikud:
I koht ehk Nukitsa konkursi voitja — 5000 krooni
Ira Lember “Musta Kaarna kiitisis” (557 haalt)
IT koht — 3000 krooni
Edgar Valter “Pintselsabad” (553 haalt)
I1I koht — 2000 krooni
Artur Jurin “Koiges on stiidi Kotu” (435 haalt)

B SONUMID

Edukamad raamatukunstnikud:
I koht ehk Nukitsa konkursi véitja — 5000 krooni

Edgar Valter pildid oma raamatule “Pintselsabad” (518
haalt)
IT koht — 3000 krooni

Edgar Valter pildid oma raamatule “Metsa piihapdev”
(450 haalt)
IIT koht — 2000 krooni

Raivo Tihanov Pildid Arno Kaseniidu raamatule

“Paikesekell” (409 haalt)

g T

Pintselsaba Nukitsaid iile andmas.
Foto: Rutt Rinmel

Mittetulundusiihing "Eesti Pere” korraldab igal iseseisvuspieval
Estonia talveaias vastuvitu lasterikastele peredele.
Kirjandustikult on neid htuid aidanud sisustada Eesti
Lastekirjanduse Teabekeskus, kellele tanavu iilung andis tehtud
100 eest lastekirjanduse sdilitamisel iile

oma traditsioonilise preentia — tanutek.

Pildil: Eesti Lastekirjanduse Teabekeskuse julataja Anne Rande.
Foto: Teet Malsroos
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VAHEL VOIB KA NII...

Raamatukogut6o on tosiste prob-
leemidega tosine t66. Raamatu-
volglastele moeldes tuli idee proo-
vida raamatud tagasi saada hea-
tahtlikult ja huumoriga. Tavaliselt
on liks raamatute digeaegselt tagas-
tamata jatmise pohjusi raamatu-
kogu sobimatud lahtiolekuajad.
Otsustasimegi vahemalt kord
koigile unustajaile vastu tulla —
avatud uste 6061 voisid nad raama-
tuid viiviseta hilis6oni tagastada.
Niisiis avasime 5. mail raamatu-
kogu tavalisel ajal kell 11.00 ja
tootasime kella tiheni 66sel. Plitid-
sime muuta olukorra voimalikult
pidulikuks: kélas muusika, poran-
dat katsid punased vaibad, raamatu-
volglase pidulaual pakkusime toit-
vaid (leib), tervislikke (morss) ja
meeldejddvaid (maitseainetega
ohtralt maitsestatud) toite. Hoolit-
sesime seltskondliku osa eest —
koik voisid osaleda konkursil “Kaa-
lukas panus” (voitja tagastatud
raamatud kaalusid 5,1 kilo) ja
humoorikas viktoriinis “Kas male-
tad veel?”. Niitasime videoprog-
rammi raamatukogu to66st. Maha-
kantud raamatuid mttsime paari-
kiimne sendi voi mone krooni eest
- tulu saime 691 krooni. Koige
populaarsem ostetud raamat oli
millegipérast “NSVL ajalugu”. Oli
ka tiks kaotus — keegi pani pihta
Karl Marxi eluloo - ja tiks preten-
sioon — miks me ei mt kilekotte
raamatute kojuviimiseks.

Mote, mis alguses tundus usku-
matuna nii iseendile kui kodustele,
leidis tle ootuste head vastuvottu
— uritusel osales tile 200 narvalase,
paljud tulid séprade ja perega.
Hinnati trituse originaalsust ja
humaansust. Valitses sundimatu ja
heatahtlik 6hkkond. Ule seitsme-
kiimne raamatuvolglase tuli naljaga
kaasa (koige pikem volg oli 1993.
aastast), moned neist tagastasid
raamatud juba pédeval.

Meile endilegi mdjus ettevotmine
igapdevase rutiini korval varsken-
davalt. Tore oli, et mingeid intsiden-
te ei esinenud, kuigi olime taien-
davad julgeolekumeetmed kasutu-
sele votnud. Uks Narva Keskraamatu-
kogu ajaloos koige hilisema (voi
ehk siiski kdige varasema?) lugeja
jarel sulgus 6. mail kell 00.40.

Kolleegidele voitluses raamatu-
volglastega mottelendu soovides

Ingrid Evilaid,
Naroa Keskraamatukogu direktor

46

C)NNITLEME‘ Viiskiimmend aastat Tartus biblio-

graafina tootanud Helene Kulpa sai 20.
mail 90-aastaseks.

Siindinud 1910. a. Moskvas raa-
matuteadlase Udo-Nestor Ivaski
titrena, asunud 1920. a. koos vane-
matega Eestisse ja omandanud korg-
hariduse Tartu Ulikoolis, on Helene
Kulpa toétanud alates 1936. a. Tartu
Ulikooli Raamatukogus, Eesti Arhiiv-
raamatukogus, oblastiraamatukogus
ja O. Lutsu nim. Tartu Linna Keskraa-
matukogus. Ta on koostanud ajaloo-
alast ja kodu-uurimuslikku biblio-
graafiat, vanemate eesti raamatute ja
ajakirjanduse nimestikke, uurinud
Oskar Kallase ja Udo Ivaski tegevust.

Helene Kulpa on Eesti Raamatu-
koguhoidjate Uhingu auliige.

Alati on ta olnud valmis selgitama
oma isa Udo Ivaskiga seotud kiisi-
musi.

Jatkugu uutel pédevadel joudu ka
kirjatooks oma abikaasast filosoofia-
uurijast Rudolf Kulpast.

Helene Iu/}m 90

cSz'yne ’Ud'&'a/aya 70
Soovime Sulle suure stinni- DA RN - |
paeva puhul palju paikest, vahe
dikest ning tervist ja joudu
toimetada edasi igas valdkonnas!

o

Sinu sobrad ja sugulased Eesti
Lastekirjanduse Teabekeskusest,
lastekirjanduse austajad,
loomulikult kogu tutvus-,
soprus-, ja kuulajaskond |
TPU-st, raamatukogudest ja
Eesti Raadiost

%af/o ~Olev

b PR Y ] =~ § v A
T "Onmtleme 7Q—11da stnni-
pdaeva puhul ning soovime
edu ja jarjepidevat astumist

raamatukogunduse radadel.

Kolleegid TP
mfoteaduste osakonnast




SUMMARY

In_her article “An Integrated Library System INNOPAC” Riin Olonen,
library system manager at the National Library of Estonia reviews the intro-
duction of the integrated library system INNOPAC in Estonia.

Specially for libraries’ needs designed large systems are too complex and
expensive that it was not and it is not possible to implement such system just
in one library in Estonia. Due to the financial situation in Estonian research
libraries there has always been a need for co-operation between the libraries.
The idea of establishing one common information system for all libraries in

Estonia is not very new. Already in 1992 there was a working group at the |

Estonian Librarians Association, which dealt with the problems of library
automation. In 1996 a nonprofit organisation — the ELNET (Estonian Librar-
ies Network) Consortium was established.

For the present the automated library system INNOPAC has been suc-
cessfully implemented and is used (since 22 October 1998, after almost 1.5
years of testing and training period) in nine research libraries, members of the
ELNET Consortium. These libraries are: National Library of Estonia, Estonian
Academic Library, Tallinn Technical University Library, Tallinn Pedagogical

University Library, Estonian Academy of Arts Library, Estonian Academy of |

' CONTENTS

Music Library, Tartu University Library, Archives Library of the Estonian |

Literary Museum and Estonian Agricultural University Library.
* * ¥

In his article “Benchmarking for Success” Phillip Ramsdale, Coordinator of |

the EU project LibEcon, Executive Director of the IPF, UK describes the ap- |

proach of the concepts of benchmarks and benchmarking. In the March 2000,
the National Library of Estonia hosted a seminar on the topic of benchmarking.

The purpose of the seminar was to examine how this technique for improving |

management practices and operational performance could be applied in re-
search libraries of Estonia.The benchmarking is an integral part of defining
service standards and an overall scheme of performance measurement, the
main elements of which comprise: effectiveness, including accessibility to the
library service and the impact the service makes, as well as management and
operational efficiency.

The National Library maintains a central database of library statistics which
can be better exploited by managers of individual libraries. If the National
Library were to provide statistical reports to individual libraries, the process

of undertaking simple comparisons would provide a firm basis for appropri- |

ate and constructive benchmarking activities.
* % K

Elve-Viiu Klement in her article “50 Years Protecting Cultural Heritage”
discusses the activities of the department of Book Hygene and Restoration at
Tartu University Library. This department was founded in 1970. For many
years the objective of the Department has been to find out the damages of
unique documents and their preservation/restoration, as well as to protect
Estonian rare books. While the Library was often moving, the workers of the
Department had to take part in it, cleaning and disinfecting the books. The
problem have also been the protecting the books from external damages (e.g.
dust, etc.). The Department has been taking part in native and international
projects. Klement speaks about her early work with great affection, she estimates
highly the dignified work of conservators and gives a detailed survey of their
activities throughout many years. For the present moment the Department of
Book Hygene and Restoration at Tartu University Library has been reorga-
nized.

* % ¥

Liivi Aarma gives a survey of the undertakings organized to mark the
Estonian Book Year. Although the EBY was officially proclaimed on the 23
of April, the opening conference “The Role of a Book in the Development of
Estonia” took place in Tartu on April 6-7. The aim of this conference was to
inform the Estonian public on the history of a book in the Estonian language
and published in Estonia. The papers of the conference have been completed
and published as a collection of abstracts. The papers were devided into four
thems:

Nation, state and book

The role of a book in 1940-1991 after losing Estonian’s independence

The role of a book in educating and englightening people

Book history researchers pro domo sua

The Estonian Book Year was enagurated on the 23" of April in the History
Museum of the University of Tartu with the opening of a grand exhibition
“Estonian Book in 1525-1944”. The exhibition was opened by the Ministry of
Culture Signe Kivi, the consecration was performed in St. Peter’s Church in
Tartu. The opening ceremony and reception took place in Tartu Vanemuine
Concert Hall where young performers recited poems and sang songs.
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